VANDENTIEKIO TINKLU REKONSTRAVIMAS RIMSES MIESTELYJE

RANGOS SUTARTIS

2016 mety gruodzio /% d. Nr. G7-H
I[gnalina

UAB ,,Ignalinos vanduo® jmonés kodas 155461670 adresas: Turisty g. 30, LT-30138 Ignalina,
Lietuva (toliau sutartyje vadinama ,,Perkanciaja organizacija“ bei ,,UZsakovu®),

ir

UAB ,,Eigesa®, jmonés kodas: 125759732, adresas: Paneriy g. 40, LT-03202 Vilnius, Lietuva
(toliau sutartyje vadinamas ,,Rangovu®),

atsizvelgdamos | tai, kad UZsakovas priima Rangovo 2016-08-31 dienos pasitilyma visiskai atlikti
projekto ,, Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiros plétra Ignalinos rajone (toliau —
Projektas) tinkamo finansuoti i§ Europos Sgjungos struktiiriniy fondy leésy pagal 2014-2020 m.
Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos 5 prioriteto ,,Aplinkosauga, gamtos istekliy
darnus naudojimas ir prisitaikymas prie klimato kaitos® 05.3.2-APVA-R-014 priemonés
,Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo sistemy renovavimas ir plétra, jmoniy valdymo
tobulinimas* vandentiekio tinkly rekonstravimo Rimsés miestelyje darbus (bei istaisyti bet kokius
ju defektus) susitaria:

1.  Sioje Sutartyje Zodziai ir isireikimai (frazés) turi tokias pacias reik$mes, kokios jiems
suteiktos Konkreciose ir Bendrosiose sutarties salygose.
2. Turi bati laikoma, kad toliau pirmumo tvarka iSvardinti dokumentai sudaro $ig Rangos sutartj
ir yra suprantami ir aiSkintini kaip jos sudedamosios dalys:

2.1.  (a) Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir prie$ pasiraSant Sutartj surengto susirinkimo

protokolas, (netaikoma);

2.2.  (b) Pasiiilymo rastas su Pasitilymo priedu;

2.3.  (c) Konkrecios sutarties salygos;

2.4.  (d) Bendrosios sutarties salygos;

2.5.  (e) Uzsakovo reikalavimai;

2.6. () Ikainuoti darby kainy Ziniaras¢iai (i§ Rangovo Pasitlymo);

2.7.  (g) Vertinimo komisijos paklausimai ir konkurso dalyvio atsakymai (netaikoma),

2.8.  (h) Programa;

2.9. (i) Kiti dokumentai ir priedai.

3.  Rangovas jsipareigoja UZsakovui tinkamai atlikti ir baigti darbus per 18 meén. nuo darbo
pradZios Programoje nustatytais terminais bei i$taisyti bet kuriuos jy defektus, laikantis sutartiesyir




tokioms, kaip: nepalankios klimatinés bei gamtinés salygos, kompetentingy institucijy nesuteikti
leidimai, nepriimti ar vilkinami priimti sprendimai, derinimai, pakeiti jau anks¢iau priimti
sprendimai bei atSaukti suderinimai, teisés akty pasikeitimai, paramos léSy gavimo vélavimas,
[gyvendinan&iosios institucijos nauji reikalavimai, darby atlikimo terminas Saliy rastisku susitarimu
gali biiti pratestas, bet ne ilgiau, kaip 6 ménesiams.

4.  Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Sutarties kaing Rangovui, atsizvelgdamas | Darby vykdyma
bei jy baigimg ir bet kuriy defekty 1sta1squ per ta laikg ir tuo buidu, kurie yra numatyti sutartyje.

5. Sutarties sumg sudaro:

50 688,00 (penkiasdesimt tiikstanciy $esi §imtai aStuoniasdeSimt aStuoni eurai, ) ct) EUR be PVM.
PVM: 10 644,48 (deSimt tlikstan¢iy $esi Simtai keturiasdeSimt keturi eurai, 48 ct) EUR.

Priimta sutarties suma su PVM: 61 332,48 (SeSiasdeSimt vienas tiikstantis trys Simtai
trisdeSimt du eurai, 48 ct)

Pridétinés vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teisés aktus bei tarptautinius susitarimus, susijusius su sutarties vykdymu.

Keiciantis pridétinés vertés mokesciui, sutarties kaina bus perskai¢iuojami vadovaujantis
Konkrec¢iyjy sutarties salygy 13.8 punkto nuostatais.

6.  Uzsakovas mokéjimus darys eurais.

7. Rangos sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiitu pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nelaikomas §ios Sutarties klaidy ir neatitikimy taisymas
be jos sglygy koregavimas joje nustatyta tvarka.

8. Si sutartis jsigalioja gavus pritarima dél Projekto finansavimo pagal Lietuvos 2014-2020 mety
Europos Sajungos Struktlirinés paramos panaudojimo strategijg ir ja jgyvendinancias veiksmy
programas ir/ar kito fondo ar programos léSomis ir sudarius finansavimo administravimo sutartj.
PasiraSius Projekto finansavimo administravimo sutartj, Perkancioji organizacija apie tai
nedelsdama informuoja Rangova. Rangos sutartis jsigalioja kitg diena nuo projekto finansavimo —
administravimo sutarties pasira§ymo. Perkancioji organizacija turi teis¢ nuspresti sutart] pradeti
vykdyti ir anks¢iau, savo léSomis, tokiu atveju, Rangos sutartis jsigalioja nuo UZsakovo rastisko
prane$imo. Jei Rangos sutartis nejsigalioja per 12 meén., nuo jos pasira§ymo, Sutartis gali biiti
nutraukta bet kurios Salies iniciatyva.

9.  Si sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 egzemplioriais, kuriy kiekvienas, pasirasytas visy sutarties
Saliy, laikomas originalu ir turi vienoda teising galig. Po vieng Siame punkte apibiidinta Sutarties
egzemplioriy jteikiama kiekvienai Saliai.

Perkanciaja organizacija (UZsakovas) Rangovas

UAB ,,Ignalinos vanduo* UAB ,,Eigesa‘,

Kodas 155461670; Kodas 125759732,

PVM mok. kodas LT554616716 PVM mok. kodas LT257597314

adresas: Turisty g. 30, LT-30138 Ignalina adresas: Paneriy g. 40, LT-03202 Vilnius
Tel. +370 386 52130, f 3. +370 386 52752, Tel.: +370 5 2161333, Fak.: +370 5 2162085
ElLp. ign.vanduo@erdves S.1t EL p.: info@eigesa.lt

D1rektor1us Valentas S/l onis Direktorius Eimantas Baravykas
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EIGESA

STATYBA VANDENVYALA

PASIULYMO RASTAS

Pirkimo pavadinimas: ,,vandentiekio tinkly rekonstravimas Rim§és miestelyje*
Projekto pavadinimas ,,Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros plétra Ignalinos rajone*

Vilnius 2016-08-31

1. PATEIKE
Tiekéjo pavadinimas Tiekéjo adresas
Tiekéjas (jei
pasiiilyma teikia /
jungtinés Ve}k_los . UAB ,Eigesa“ Pz'lne'ru; g.38 A, LT-03202
pagrindu veikianti Vilnius
tikio subjekty grupé —
pagrindinis partneris)
Partneris 1* (tik jei
pasiillymgq teikia
itkio subjekty grupé)
* Turi buti tiek eilu€iy, kiek yra jungtinés veiklos partneriy. Subrangovai nelaikomi partneriais.
Pavadinimas Adresas Darby dalis (%)
UAB M.Slezeviciaus g. 7
sk s
Subrangovas 1 “GeoinZinerija” LT-06326 Vilnius !

** Turi biti tiek eiluciy, kiek yra subrangovy.

2. ASMUO ATSAKINGAS UZ PASIULYMA

Vardas, pavardé Eimantas Baravykas

Adresas Paneriy g. 38 A, LT-03202 Vilnius
Telefonas 852161333

Faksas 8521620 85

EL pastas komercija@eigesa.lt, eimantas@eigesa.lt

3. TIEKEJO DEKLARACIJA

Atsiliepdami ] jusy kvietima, mes, Zemiau pasirasiusieji, Siuo pareiSkiame, kad:

1 Mes iSanalizavome ir visiS8kai sutinkame su pirkimo dokumenty turiniu, ir be jokiy iSlygy ar
apribojimy sutinkame su visomis jy nuostatomis.

2 Vadovaudamiesi konkurso ir Zemiau nurodytomis sglygomis bei terminais, be jokiy iSlygy ar
apribojimy, mes sitilome atlikti vandentiekio tinkly rekonstravimo Rims$és miestelyje projektavimo bei
statybos darbus bei iStaisyti defektus.

3 Misy pasiiilymo kaina be PVM yra: 50 688 Eur, 00 ct (penkiasdeSimt tiikstanciy SeSi Simtai
aStuoniasdeSimt aStuoni eurai, 00 ct).

PVM yra: 10 644 Eur, 48 ct (deSimt tiikstanciy SeSi Simtai kekturiasdeSimt keturi eurai, 48 ct).

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank



EIGESA

STATYBA VANDENVYALA

Miisy pasiilymo kaina su PVM yra 61 332 Eur, 48 ct (SiaSiasdeSimt vienas tiikstantis trys Simtai
trisdeSimt du eurai, 48 ct).

Pridétinés vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus bei tarptautinius susitarimus, susijusius su sutarties vykdymu.

Keiciantis pridétinés vertés mokesCiui, sutarties kaina bus perskaifiuojami vadovaujantis
Konkreciyju sutarties salygu 13.8 punkto nuostatais.

4  Pasidlymas galioja 90 dieny nuo paskutinés pasiiilymy pateikimo dienos imtinai.

5 Jeigu misy pasiilymas bus priimtas, mes pateiksime Atlikimo uztikrinima, sudarantj 5 % priimtos
sutarties sumos (be PVM), kaip to reikalauja Konkreciyjy sutarties saglygy 4.2 punktas.

6 Mes teikiame §j pasiilymg savo teisémis [ir kaip jungtines veiklos partneriai, vadovaujami
<pagrindinio jungtinés veiklos partnerio pavadinimas > | Siam pirkimui. Mes patvirtiname, kad nesame
pateike jokio kito pasitilymo Siam pirkimui, nepriklausomai nuo dalyvavimo jame formos.

7  Neéra jokiy aplinkybiy, dél kuriy mes negalétume dalyvauti pirkime ar pasirasyti Sutartj.

8 Mes taip pat visiSkai pripazjstame ir sutinkame, kad, jeigu Perkancioji organizacija nustatyty, jog
pateikti duomenys yra neteisingi ar netiksliis miisy pasiiilymas bus nenagrin¢jamas ir atmestas. Mums
taip pat zinoma, kad jeigu Perkancioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi arba
pateikti dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis j teismg ir iSieSkoti padarytus nuostolius.

9 Pabréziame, jog mums yra zinoma, kad Perkancioji organizacija, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy
Jstatymu, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Pasinaudodama $ia”teise, Perkancioji organizacija
nebus mums jokiu biidu atsakinga.

P L,

-

Direktorius Eimantas Baravykas

/= /(parasas) *(Vardas, pavardé)

| =

PRIE PASIOLYMO PRIDEDAMI PRIEDAL, N T To /o)

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai: == /L=

(igalioto asmens pareigos)

[Pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos arba dokumentas suformuojamas tiesiogiai elektroninémis
priemonémis. Tiekéjas privalo nurodyti ar dokumentas (jame nurodyta informacija) yra konfidencialus]

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank
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Eil.Nr. Prie pasiiilymo pridedamy dokumenty pavadinimas Ar dokumentas

konfidencialus
(Taip/Ne)

Pasiiilymo priedas

Registry centro pazyma

Informatikos departamento pazyma fiz. asmens+ Adoc

Tiekéjo deklaracija

Deklaracija apie fiz.asmen dél balsy daugumos

Registravimo paZyméjimas

Objekty sqrasas ir atsiliepimai

Sl Ea Al Pl el B o

Darbuotojy sqrasas, gyven. apraSymai ir kvalifikac. atestatai, | Konfidencialu
susitarimas dél jdarbinimo

9. Programa Konfidencialu

10. Kvalifikacijos atestatas

11. Ziniarasciai

12. Subrangos dokumentai Konfidencialu

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank



EIGESA

STATYBA VANDENVYALA

PASIULYMO PRIEDAS

Pirkimo pavadinimas: ,,Vandentiekio tinkly rekonstravimas Rims$és miestelyje*
Projekto pavadinimas ,,Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros plétra Ignalinos

Bendryjy arba

Skirsniy aprasymas specialiyjy Patvirtinimas
sutarties sqlygy
skirsniai
Sutarties Nr. XXXXX

UAB ,,Ignalinos vanduo®,

kodas 155461670

UZsakovas 1.1.2.2 Turisty g. 30, LT-30138 Ignalina , tel. Nr.
+370 386 52130, faks. Nr. +370 386 52752,
el.p. ign.vanduo@erdves.lt

UAB ,,Ignalinos vanduo®,

kodas 155461670

Perkancioji organizacija 1.1.2.11 Turisty g. 30, LT-30138 Ignalina , tel. Nr.
+370 386 52130, faks. Nr. +370 386 52752,
el.p. ign.vanduo@erdves.lt

Lietuvos Respublikos Aplinkos ministerijos

Igyvendinancioji institucija Aplinkos projekty valdymo agentiira

11.2.12 Labdariy g. 3, LT-01120 Vilnius,
tel. (8 5) 272 57 58, faksas (8 5) 272 25 63
Rangovas UAB “ Eigesa “,
1.1.2.3 Paneriy 38 A, LT-03202, Vilnius

Tel.8 5216 13 33/ faks.216 20 85

Eimantas Baravykas

Paneriy 38 A, LT-03202, Vilnius
1.1.2.5ir4.3 Tel.8 5216 13 33/ faks.216 20 85
el. Pastas : komercija@eigesa.lt,
eimantas@eigesa.lt

Rangovo atstovas

InZinierius Bus atrinktas iki darby pradzios, Viesyjy
1.1.2.4 o
pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

InZinierius per 7 dienas nuo Sutarties

Darbo pradzia 1.1.3.21ir 8.1 jsigaliojimo dienos turi informuoti Rangova ir
Uzsakova apie numatoma Darbo pradzios data.

Baigimo laikas 1.1.3.3ir8.2 18 mén. nuo darby pradzios datos

Darbo baigimo data 1.135ir 10.1 InZinieriaus i§duotoje Perémimo pazymoje
nurodyta data.

Statybos uzbaigimo akto 1.13.10 Pagal STR 1.11.01:2010 reikalavimus Statybos

pasiraS§ymo data uzbaigimo akto pasiraS§ymo data.

PraneSimo apie defektus laiko 1.13.7 InZinieriaus i§duotoje Perémimo pazymoje
pradZios data T nurodyta Darbo baigimo data.

PraneSimo apie defektus laikas 1.1.3.7 365 dienos

Atlikimo paZymos iSdavimo data 1.1.3.8ir 11.9 Ne véliau nei per 28 dienas po Pranesimo apie

— defektus laiko pabaigos

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank
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STATYBA VANDENVALA
Bendryjy arba .
Skirsniy aprasymas specialiyjy Patvirtinimas
sutarties sqlygy
skirsniai
. . Faksimile arba el. pastu (pasiraSytas ir
Informac-lj 0s perdavimo 1.3 nuskanuotas dokurientaSir pat\?];rtinimas
priemonés y D L S
pastu arba jteikiant tiesiogiai ar per kurjerj
Taikoma teisé 1.4 Lietuvos Respublikos teisé
Pagrindiné kalba 1.4 Lietuviy kalba
Bendravimo kalba 1.4 Lietuviy
Teisé naudotis statybviete 2.1 Programoje nurodytu terminu (terminais)
Ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties
Atlikimo uZtikrinimo pateikimo 49 jsigaliojimo dienos ir ne véliau negu iki
data - kreipimosi dél iSankstinio mokéjimo pateikimo
UZzsakovui
Atlikimo uZtikrinimo suma 4.2 5 % priimtos sutarties sumos be PVM
Atlikimo uZtikrinimo galiojimo 49 Darby baigimo laikas ir 84 dienos po
laikas - Perémimo pazymos iSdavimo.
Darbo valandos nustatomos vadovaujantis
Iprastinés darbo valandos 6.5 II:Iietgvos .R?SP ut?lvikos Vd.arbf) kodeksu.
acionalinés bei Svenciy dienos — nedarbo
dienos.
Patikslintos Programos 2.3 Per 28 dieny po pranesimo apie darbo pradzig
pateikimo laikas — gavimo
Baigimo laiko pratesimas 3.4 Egigimo .laiko pratgsimas galimas: ne daugiau
aip 6 mén.
e Uz kiekvieng uzdelsta kalendorine dieng
Il(iodI::llI; ie:lsoacua dél Darby 8.71ir 14.15 skai¢iuojama 0,05% kompensacija nuo
priimtos sutarties sumos be PVM
Sutarta didZiausia
kompensacijos suma dél darby 8.7 10% nuo priimtos sutarties sumos be PVM
uZdelsimo
Sutarties kainos poky¢io apskai¢iavimas
Pataisymai dé¢l kainos pakeitimo 13.8 pateikiamas Konkreciy sutarties salygy 13.8
punkte.
ISankstinis mokéjimas 14.2 Nenumatoma
I§ankvs.tini0 mokéjimo grazinimo 14.2(a) Nenumatoma
pradzia
:lsoarr:lll(;tmlo mokejimo graZinimo 14.2(b) ISankstinis mokéjimas nenumatomas
Sulaikymo procentas 14.3 10% tarpinio mokéjimo pazymos sumos
Sulaikomy pinigy riba 14.3 10% Priimtos sutarties sumos
Mz:iiausia tarpinio mokéjimo 14.6 neribojama
paZymos suma
Mokéjimo valiuta 14.15 Euras
Gin.éq nag{‘inéjimo komisijos 202 Vienas
nariy skaicius
Gindo nagrinéjimo komisijos 20.3 Vieng — tarpusavio susitarimu, o nesusitarus —

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank
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STATYBA VANDENVYVALA
Bendryjy arba Patvirtini
- « e atvirtinimas
Skirsniy aprasSymas specialiyjy
sutarties sqlygy
skirsniai
narius skirs (jei nebus susitarta) Lietuvos statybos inzinieriy sgjunga
Gincai sprendziami deryby btidu. Jeigu Salims
ArbitraZo taisyklés 20.6 nepavyksta susitarti - LR teisés akty nustatyta
teismine gincy nagrinéjimo tvarka.
Direktorius Eimantas Baravykas

@fa'éésp ﬁfv (vardas, pavardé)
) =

(igalioto asmens pareigos) /
\

1."_': \ ny ™=

UAB “Eigesa”, Paneriy 38A, LT-03202 Vilnius, Lietuva. Tel.: +370 (5) 2161333, faks.: +370 (5) 2162085
Imonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314
A.s. LT217300010070477550 AB Swedbank



KONKRECIOS SUTARTIES SALYGOS

Konkrecios salygos apima anks¢iau paminéty Bendryjy salygy pataisymus ir papildymus.
Sutarties salygos, pateiktos pasiiilymo priede, turi biiti galiojancios kaip Siy sutarties sglygy dalis.
Konkreciy sutarties salygy numeracija atitinka Bendryjy salygy numeracija.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1.1 punktas | Savokos

1.1.1 Sutartis

1.1.1.6 Ziniara$¢iai

Pakeisti 1.1.1.6 papunktj ir jj iSdéstyti taip:

»Ziniara$¢iai“ — UZsakovo paruosti Darby kainy Ziniara$¢iai, uzpildyti
Rangovo sitilomomis Darby kainomis ir pateikti kartu su Pasitilymu, kurie yra
Sutarties dalis. Ziniara$¢iy elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu
bus sukurta Uzsakovo naudojantis Statybos sutar¢iy jgyvendinimo prieziliros
programa (SS]IP). Rangovas, pasirases sutartj, privalo pateikti Uzsakovui
uzpildyta ziniarasciy elektroning versija Microsoft Office Excel formatu.

1.1.1.9 Pasiiilymo priedai

Pakeisti papunkcio 1.1.1.9 pavadinimgq j ,,Pasiiilymo priedas” ir iSdéstyti jj
taip:

»Pasillymo priedas“ — pavadintas ,Pasiilymo priedu” ir wuzpildytas
dokumentas, kuris pridétas prie Pasitilymo rasto ir sudaro jo dalj.

1.1.2 Salys ir asmenys

1.1.24 InZinierius

Pakeisti papunktj 1.1.2.4 ir ji isdéstyti taip:

»InZinierius“ — juridinis asmuo, UZsakovo paskirtas biiti InZinieriumi, siekiant
jgyvendinti Sutartj, ir tuo vardu jvardytas Pasitilymo priede arba kitas UZsakovo
kuriam nors laikotarpiui paskiriamas asmuo, apie kurj praneSama Rangovui
pagal 3.4 punkta /[InZinieriaus pakeitimas]. Inzinierius taip pat turi vykdyti

v —

»Statybos techning priezitira® reikalavimus.

1.1.2.11 Perkancioji organizacija

Papildyti nauju 1.1.2.11 papunkciu “Perkancioji organizacija”:

Perkancioji organizacija nurodyta Pasitilymo priede.

1.1.2.12 Igyvendinandioji institucija

3

Papildyti nauju 1.1.2.12 papunkciu “Igyvendinancioji institucija”:

Igyvendinancioji institucija nurodyta Pasitilymo priede.

1.13 Datos, bandymai, etapai ir jy uzbaigimas

1.1.31 Pradzios data




Pakeisti 1.1.3.1 punktq ir jj iSdéstyti taip:

»Pradzios data* yra pirkimo pradzios data.

1.1.3.7 Pranesimo apie defektus laikas
Papildyti 1.1.3.7 papunktj:
Pasitilymo priede nurodytas praneSimo apie defektus laikas nepakeicia
garantinio termino, nustatyto LR Civiliniame kodekse (6.698 straipsnis) ir LR
Statybos jstatyme (36 straipsnio 1 dalis).
Garantinis terminas — laikas per kurj Rangovas uztikrina, kad statybos objektas
atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra
tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatyta paskirtj.
Irangos (jrenginiy) garantinis terminas yra toks, kaip nustatyta jos gamintojo
iSduodamuose dokumentuose.

1.1.3.10 Statybos uzbaigimo dokumentas
Papildyti nauju 1.1.3.10 papunkciu ,,Statybos uZbaigimo dokumentas*:
»Statybos uzbaigimo dokumentas®“ — LR Statybos jstatymo ir statybos
techninio reglamento STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas* nustatyta tvarka
suraSomas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys yra pastatytas pagal statinio
projekto sprendinius.

114 Pinigai ir mokéjimai

1141 Priimta sutarties suma
Pakeisti 1.1.4.1 punktq ir ji iSdéstyti taip:
mdutarties suma“ — Rangos sutartyje nurodyta suma, uz kurig Rangovas
Isipareigoja atlikti visus Darbus bei iStaisyti visus defektus.

1.1.6 Kitos savokos

1.16.1 Rangovo dokumentai
Papildyti 1.1.6.1 papunktj
Si sgvoka taip pat apima Statinio kadastriniy matavimy byl - Statinio kadastro
duomeny nustatymo metu pagal Istatymy reikalavimus parengty plany,
uzpildyty kadastro formy ir kity dokumenty apie nekilnojamgjj turta,
sukomplektuotg rinkinj.

1.1.6.7 Statybvieté
Papildyti 1.1.6.7 papunktj:
»Statybvieté« - statinio statybos darby vieta (teritorija, kurios ribos nustatomos
statinio projekte atsizvelgiant ;] vykdomus statybos darbus, kuri gali sutapti ar
nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.1.6.10 SSIP

Papildyti nauju 1.1.6.10 papunkciu ,,SSIP“:

»SSIP (Statybos sutarciy jvykdymo prieziira)*“ - tai Igyvendinanciosios
institucijos sukurta informaciniy technologijy pagrindu veikianti programa,
skirta JgyvendinanCiojoje institucijoje administruojamy projekty statybos




sutarciy jvykdymo priezitrai atlikti (detalesné informacija www.apva.lt).

1.16.11

Bauda

Papildyti nauju 1.1.6.11 papunkdiu ,,Bauda*:

,Bauda“ — tai konkreti pinigy suma, kurig Rangovas turi sumokéti Uzsakovui,
jei nejvykdo savo prievoliy per sutartyje nustatytg terming. Taikoma 8.13
punkte nustatyta tvarka.

1.5 punktas

Dokumenty pirmumas

Pakeisti 1.5 punkto pirmos pastraipos antrq sakinj:
Tuo tikslu Sioje sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eiliSkumas:

a.  Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir prie$ pasirasSant Sutartj surengto
susirinkimo protokolas, (netaikoma);

b.  Pasitilymo rastas su Pasitilymo priedu;

Konkrecios sutarties salygos;

Bendrosios sutarties salygos;

Uzsakovo reikalavimai;

Ikainuoti darby kainy ziniaras¢iai (i§ Rangovo Pasitilymo);

. Vertinimo komisijos paklausimai ir konkurso dalyvio atsakymai
(netaikoma);

h.  Programa;

I. Kiti dokumentai ir priedai.

@-+o oo

1.6 punktas

Rangos sutartis

Pakeisti 1.6 punktg ,,Rangos sutartis“ ir ji iSdéstyti taip:

Rangos sutartis jsigalioja gavus pritarimg dél Projekto finansavimo pagal
Lietuvos 2014-2020 mety Europos Sgjungos Struktiirinés paramos panaudojimo
strategija ir ja jgyvendinanCias veiksmy programas ir/ar kito fondo ar
programos léSomis ir sudarius finansavimo administravimo sutartj. PasiraSius
Projekto finansavimo administravimo sutartj, Perkanc¢ioji organizacija apie tai
nedelsdama informuoja Rangova. Rangos sutartis jsigalioja kita diena nuo
projekto finansavimo — administravimo sutarties pasiraSymo.

Perkancioji organizacija turi teis¢ nuspresti sutart] pradeti vykdyti ir anksciau,
savo léSomis, tokiu atveju, Rangos sutartis jsigalioja nuo UZsakovo rastisko
pranesimo.

Jei Rangos sutartis nejsigalioja per 12 mén., nuo jos pasiraSymo, Sutartis gali
biiti nutraukta bet kurios Salies iniciatyva.

Rangos sutartis turi biitt grindziama forma, kuri pridéta prie Pirkimo
dokumenty. Sudarant Rangos sutartj, jstatymo numatomas registracijos ir kitas
mokesciy iSlaidas (jeigu yra) padengia Uzsakovas.

1.10 punktas

UZsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais

Papildyti 1.10 punkto paskuting pastraipgq ir jg isdéstyti taip:

UZsakovas, Perkancioji organizacija ir Jgyvendinancioji institucija turi teis¢
laisvai naudotis Rangovo sukurtais dokumentais Sio projekto jgyvendinimo
tikslais.

1.12 punktas

Konfidenciali informacija

Papildyti 1.12 punktg pastraipa:

Rangovas privalo atskleisti visg turimg konfidencialig bei kitokig informacija,




kurios Uzsakovui, InzZinieriui, Perkanciajai organizacijai, Igyvendinanciajai
Institucijai, teisésaugos ar Projekto jgyvendinimo kontrole vykdancioms
institucijoms gali pagrjstai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi
Sutarties.

Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uZtikrinti, kad baty laikomasi

Lietuvos Respublikos Istatymy, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar
komercines paslaptis bei duomeny apsaugg.

1.13 punktas

Istatymy laikymasis

Pakeisti 1.13 punkto pirmgq pastraipg:

Rangovas, vykdydamas Sutartj, privalo laikytis Lietuvos Respublikos
teritorijoje galiojanciy jstatymy.

1.14 punktas

Solidarioji atsakomybé

Papildyti 1.14 punktq trecia pastraipa:

Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, jungtinés veiklos
sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo
yra laikomas sutarties pazeidimu. Pagrindinis jungtinés veiklos partneris gali
biti keic¢iamas tiktai kitu jungtinés veiklos sutartyje jvardytu jungtinés veiklos
partneriu, kuris atitinka pirkimo dokumentuose pagrindiniam jungtinés veiklos
partneriui iSkeltus kvalifikacinius reikalavimus.

Jei vienas 1§ jungtinés veiklos partneriy bankrutuoja, yra restruktiirizuojamas ar
pasibaigia, ir/ar jo buklé yra tokia, kad jis toliau nebegali vykdyti jam pavesty
Isipareigojimy, S$i sutarties lieka galioti kitiems jungtinés veiklos (partnerystes)
sutarties Salims.

1.15 punktas

Perkanciosios organizacijos funkcijos

Papildyti 1.15 punktu ,,Perkancioji organizacijos funkcijos*

Perkancioji organizacija vykdo LR VieSyjy pirkimy jstatyme jai nustatytas
funkcijas.

1.16 punktas

Igyvendinanciosios institucijos funkcijos

Papildyti 1.16 punktu ,,Jgyvendinandiosios institucijos funkcijos*

Igyvendinanciosios institucijos funkcijas vykdo LR Aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentiira.

2 straipsnis. UZsakovas

2.2 punktas

Leidimai, licencijos arba suderinimai

Isdéstyti punkto 2.2 pirmgq pastraipg taip:

Statybg leidZiant] dokumentg gauna UZsakovas ir perduoda jj Rangovui ne
véliau, kai Salys pasiraso Statybvietés perdavimo-priémimo aktg. UZzsakovas
privalo (kai turi tokias galimybes), Rangovo prasomas, suteikti jmanomag
pagalba.

Papildyti punktq 2.2 sakiniu:

Rangovas savo 1éSomis privalo gauti visus reikalingus leidimus i§ atitinkamy
valstybés ir/ar savivaldybés jstaigy. Tokie leidimai apima leidimus eismo




nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai
radijo rySio priemonéms, leidimai zemés darbams ar inZineriniy tinkly
perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.

2.6 punktas

UZsakovo teisé kontroliuoti ir priziuréti statybos darbus

Papildyti nauju punktu 2.6 ,,UZsakovo teisé kontroliuoti ir priZiiiréti statybos
darbus“

Uzsakovas turi teis¢ kontroliuoti ir priziuréti atliekamy Darby eiga ir kokybe,
Programos laikymasi, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, UZsakovo
perduodamy medziagy naudojimg. Igyvendindamas Sig teise Uzsakovas neturi
teisés kistis | Rangovo iiking komercing veikla.

Uzsakovas, nustatgs nukrypimus nuo Sutarties salygy, kurie gali pabloginti Darby
kokybe, ar kitus trukumus, privalo apie tai nedelsdamas pranesti Rangovui ir
InZinieriui.

Rangovas privalo vykdyti statybos metu gautus Uzsakovo nurodymus, jeigu Sie
nurodymai yra pateikiami InZinieriui pritarus ir neprieStarauja Sutarties sglygoms
ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra kiSimasis j Rangovo ukine
komercing veikla.

3 straipsnis. InZinierius

3.1 punktas

InZinieriaus pareigos ir teisés

Pakeisti 3.1 punkto pirmg pastraipq ir jq isdéstyti taip:

Uzsakovas turi paskirti fizinj arba juridin; asmenj - InZinieriy, kuris privalo
atlikti pareigas, numatytas pagal Sutartj. InZinieriaus personalg turi sudaryti
tinkamos kvalifikacijos specialistai, tarp jy statinio statybos techninés priezitiros
vadovas ir statinio statybos specialiyjy darby vadovai, turintys kvalifikacijos
atestatus, atitinkanc¢ius sutartyje numatyto statinio pobiidj bei kiti profesionalai,
kurie yra kompetentingi eiti tas pareigas.

Uzsakovui vykdant savo pareigas bei jgyvendinant teises, susijusias su statybos
prieziira ir kontrole, taip pat dalyvauja InZinierius. InZinieriaus teisés ir
pareigos, susijusios su statybos priezilira ir kontrole, nustatomos UZsakovo ir
Inzinieriaus sudarytoje (paslaugy) sutartyje, taip pat Sioje Sutartyje.

Inzinierius turi gauti atskirg rastiSkg Uzsakovo patvirtinima:

(@ Rangovui kei¢iant Sutartyje numatytus ar sitilant kitus Subrangovus;

(b)  pries imantis veiksmy, kurie gali pakeisti Sutarties kaing, pratesti baigimo
laikg ar Zymiai jtakoti darby vykdyma;

(c) pries Rangovui nurodydamas pagal 13.1 punktg atlikti Pakeitimus;
(d) patvirtinant Rangovo pateikta arba pataisytg 8.3 punkte jvardytg
Programa.

3.6 punktas

Vadybiniai susirinkimai

Papildyti nauju punktu 3.6 ,,Vadybiniai susirinkimai“:

Inzinierius, Uzsakovo atstovas arba Rangovo atstovas gali pareikalauti sutarties
Salis dalyvauti vadybiniuose susirinkimuose statybos aiksteléje. Siy susirinkimy
tikslas aptarti Programos vykdyma, apZvelgti pasirengima biisimam darbui,
spresti kitus sutarties vykdymo klausimus.




Inzinierius turi protokoluoti Siuos susirinkimus ir protokolo kopijas iSsiuntinéti
visiems dalyviams ir UZsakovui.

4 straipsnis. Rangovas

4.1 punktas

Bendrosios Rangovo prievolés

Papildyti 4.1 punkto pirmgq pastraipq sakiniu:

Rangovas privalo parengti Nuolatiniy darby projekta pagal STR 1.05.06 :2010
»Statinio projektavimas® .

Papildyti 4.1 punkto treciq pastraipq sakiniu:

Darbai ar jy dalis neturi buti laikoma baigta ir parengta perimti, pagal 10.1
punkta [Darby ir Grupiy perémimas], kol Inzinieriui neperduoti tie dokumentai
ir naudojimo ir priezitiros instrukcijos bei kiti privalomieji Rangovo
dokumentai, biitini UZsakovui, kad galima bty pradéti statybos uzbaigimo
procediiras pagal STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas*.

Papildyti 4.1. punkto ketvirtg pastraipq sakiniu:

Rangovas privalo statybos darbus vykdyti STR 1.08.02:200 ,,Statybos darbai*
nustatyta tvarka.

4.2 punktas

Atlikimo uzZtikrinimas

Panaikinti 4.2 punkto antrgq paragrafq ir vietoje jo jrasyti:

Atlikimo uztikrinimas pateikiamas sutarties valiuta. Atlikimo uZztikrinimas turi
biiti pateiktas banko, kredito unijos  garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo forma. Ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos
ir ne veliau negu iki kreipimosi dél iSankstinio mokéjimo pateikimo UZsakovui,
Rangovas turi pristatyti UZsakovui originaly atlikimo uZztikrinimg bei jo kopija
pasiysti InZinieriui. Atlikimo wuztikrinimas turi biti iSduotas Lietuvos
Respublikoje jsikiirusios arba UZsienyje jsikiirusios juridinés jstaigos, pries tai
gavus iSankstinj Uzsakovo pritarima dél UZsienio Salyje atlikimo uZtikrinima
18duodancio juridinio asmens pasirinkimo.

Atlikimo uztikrinimas turi buti iSduotas UzZsakovo vardu ir atitikti Konkurso
salygy reikalavimus.

Uzsakovas turi teise atmesti Atlikimo uZtikrinimg, gaves informacijg, kad
Sutarties atlikimg uztikrinantis juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykdé
isipareigojimy kitiems iikio subjektams arba netinkamai juos vykdé.

Panaikinti 4.2 punkto trecig paragrafq ir vietoje jo jrasyti:

Rangovas turi wuztikrinti, kad Atlikimo wuztikrinimas biity galiojantis ir
ivykdomas 84 dienos po to, kai Rangovas vykdys ir uzbaigs Darbus ir bus
iSduota Perémimo pazyma. Sios 84 dienos skirtos Uzsakovo bitiniems
veiksmams, susijusiems su Statybos uzbaigimo akto gavimu (1.1.3.10), atlikti
(56 dienos) ir Statybos uzbaigimo akto pasiraSymo veiksmams jvardytiems STR
1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimams* (28 dienos), kuriuos atlicka Valstybés
institucijos.

Jeigu Atlikimo uztikrinime nurodyta data, iki kurios jis galioja, o 28 dienas

prie§ galiojimo pabaiga dél Rangovo kaltés dar negautas Statybos uzbaigimo
aktas, tai jis privalo pratesti Atlikimo uztikrinimo galiojimo laika tol, kol Darbai



https://www.apva.lt/ckfinder/userfiles/files/FIDIC_geltonas_galutinis_maziausia_kaina.doc#statybos_uzbaigimo_aktas_1_1_3_10

bus visiskai baigti ir surasSytas Statybos uzbaigimo aktas.
Panaikinti 4.2 punkto SesStq paragrafq ir vietoje jo jrasyti:

Uzsakovas turi grazinti Rangovui atlikimo uZztikrinimg per 21 dieng po
Statybos uzbaigimo akto suraSymo.

4.3 punktas

Rangovo atstovas

Papildyti 4.3 punkto antrq pastraipg:

Rangovas, iki Darbo pradzios pateikia InZinieriui iSsamius duomenis apie
Rangovo atstovo asmen] ir jo kvalifikacija.

Papildyti 4.3 punkto septintq pastraipg:

Jeigu Rangovo atstovas arba kiti jo jgalioti asmenys laisvai nekalba lietuviskai,
Rangovas privalo savo saskaita uZztikrinti tinkamg vertimg viso jo darbo laiko
metu.

4.4 punktas

Subrangovai

Papildyti 4.4 punkto pastraipos (b) pabaigoje ,,ir medziagy bei jrangos
gamintojy* ir prideéti:

1.  Subrangovy keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar
didesnés (maZesnés) darby dalies, negu buvo jvardyta Rangovo paraiskoje,
perdavimas kitam sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems darbams,
kuriuos Rangovas savo pasiiilyme buvo numatgs perduoti subrangovams ir tik
gavus Uzsakovo ir InZinieriaus sutikima.

2. Rangovas turi teise¢ sitlyti pakeisti Subrangova tik esant bent vienai i§ $iy
priezasciy:

2.1. kai Subrangovas nebeatitinka kvalifikaciniy reikalavimy, nustatyty pirkimo

salygose, jskaitant, kai Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves ar jam
i8kelta bankroto byla;

2.2. Subrangovas praranda kompetencija, iSteklius, techninj ir finansinj
pajéguma bei atsisako ar negali tinkamai atlikti subrangos darby;

2.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart], biitina padidinti darby spartg deél
darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagristy/nenumatyty
aplinkybiy;

2.4. kai atsiranda butinybé atlikti nenumatytus papildomus darbus;

3. Kartu su prasymu pakeisti Sutartyje nurodyta Subrangova Rangovas
InZinieriui turi pateikti dokumentus kurie jrodo, kad sitlomas Subrangovas
atitinka Pirkimo dokumentuose subrangovams keliamus reikalavimus. Jeigu
kei¢iamas Subrangovas, kurio pajégumais buvo remtasi vieSojo pirkimo metu
jrodant atitikimg kvalifikaciniams reikalavimams, naujas subrangovas privalo
taip pat atitikti tiems patiems kvalifikaciniams reikalavimams.

4.  Esant 4.4. punkto (b) pastraipoje nurodytoms priezastims VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas keisti subrangovus vietomis, keisti jiems priskirty darby
dalj, pakeisti subrangovus bei pasitekti naujus subrangovus, nereikalingas.

5. Keic¢iami/jsitraukiami nauji subrangovai negali atlikti ty pagrindiniy
darby, kuriuos pirkimo dokumentuose nustaté perkancioji organizacija.

4.4. punkto (d) papunktis netaikomas




4.5 punktas

Paskirtieji subrangovai

4.5. Punktas netaikomas

4.10

Statybvietés duomenys

Pakeisti 4.10 punkto (a) papunkcio formuluote ir jg iSdéstyti taip:
Statybvietés formg ir gamting aplinka, taip pat geologines salygas. .

4.16 punktas

Prekiy pervezimas

Papildyti 4.16 punkto (a) papunktj, gale sakinio pridedant:

(13

... pridedant atveztiny prekiy (medziagy ir/ar jrangos) sgraSus ir techning
informacijg apie atvezamy prekiy atitikima techninéms specifikacijoms, kopija”.

4.19 punktas

Elektra, vanduo ir dujos

4.19 punkto paskuting pastraipq isdéstyti taip:

Rangovas kiekvieng ménesj turi sumoketi uz sunaudotg elektros energija,
vandenj, dujas ir kitus energetinius resursus bei kitas komunalines paslaugas
pagal atitinkamu metu galiojancius tarifus.

4.20 punktas

UZsakovo jrengimai ir pateikiamos medZiagos

Pakeisti 4.20 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Sis punktas netaikomas. Uzsakovas sutarties vykdymui jokiy medziagy ir
jrengimy nepateikia.

4.21 punktas

Darbuy eigos ataskaitos

Pakeisti 4.21 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas kas ménes] privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti
InZinieriui 3 egzempliorius.

Kiekvienoje ataskaitoje turi biiti:

(a) 18samus Darby eigos apraSymas, jskaitant kiekvieng projektavimo etapa,
tiekima, gamyba, montavima, statybg ir bandymus;

(b) bandymy rezultatai ir Medziagy sertifikatai;
(c) saugos darbe statistika;

(d) faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimai, pateikiant iSsamig
informacijg apie visus jvykius arba aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti
Darbus kaip numato Sutartis, ir priemonés, kuriy imamasi (arba reikéty imtis)
siekiant iSvengti vélavimo;

(e) nuotraukos, rodancios gamybos bei Statybvietéje atlikty Darby eiga bei
kuriose uzfiksuotas paslépty darby atlikimas.

4.23 punktas

Rangovo veiksmai Statybvietéje

Papildyti 4.23 punktg pastraipomis:

Rangovas turi apmokéti visus kasStus, susijusius su informaciniy stendy ir
nuolatiniy aiSkinamyjy stendy pastatymu ir prieziiira visg jy jrengimo laikotarpj.

Informaciniai stendai ir nuolatiniai aiSkinamieji stendai turi biti jrengti projekto




statybvietése atitinkamai pagal Statybos jstatymo bei ES léSomis finansuojamy
projekty reikalavimus. Detalius reikalavimu Rangovui pateikia Uzsakovas.
Reikalavimai taip pat pateikti www.esinvesticijos.lt .

Informaciniai stendai turi biiti jrengti prie§ pradedant statybos darbus ir turi biiti
paSalinami po Statybos uzbaigimo bet ne véliau kaip iki galutinio mokéjimo
prasymo ir atlikty darby akty patvirtinimo dienos, pakeitus juos nuolatiniais
aiSkinamaisiais stendais.

Informaciniame stende bei nuolatiniame aiSkinamajame stende privalo buti
jvardyta ir Jgyvendinancioji Institucija, nurodyta pasitilymo priede.

Perkancioji organizacija turi teis¢ atisakyti informaciniy stendy ir nuolatiniy
aiSkinamyjy stendy pastatymo bei priezitiros darby, jei paaiskéja, kad tokie
nereikalingi pagal Projekto paramos vieSinimo reikalavimus. Atsisakius tokiy
darby, atitinkamai (Ziniarastyje nurodyta suma) sumaZinama Sutarties kaina.
Toks atsisakymas jforminamas rastisku Saliy susitarimu.

4.25 punktas

Esamos inZinerinés komunikacijos

Papildyti nauju punktu 4.25 Esamos inZinerinés komunikacijos:

Vykdant Zemés kasimo darbus inZineriniy tinkly, susisiekimo komunikacijy ir
kity objekty apsaugos zonose (statybvietéje ar Salia jos), Rangovas privalo
vadovautis STR 1.08.02:2002 Statybos darbai ir STR 1.07.02:2005 Zemés
darbai nustatyta tvarka. Rangovas atsako uz bet kokig zala, padaryta esamiems
keliams, tran§éjoms, vamzdZziams, kabeliams ir kt. atlickant Darbus, jskaitant ir
subrangovy atlickamus darbus, ir privalo iStaisyti tokig Zalg savo saskaita iki
Darby uzbaigimo termino.

Rangovas susitaria su vietinés valdzios jstaigomis ir turto savininkais dél
inZineriniy tinkly paSalinimo, perkélimo ir atstatymo pagal InZinieriaus
nurodymus. Rangovas padengia tokiy darby sgnaudas.

4.26 punktas

Mokymai UZsakovo darbuotojams

Papildyti nauju 4.27 punktu ,,Mokymai UZsakovo darbuotojams*:

Rangovas turi pravesti mokymus (teorinius ir praktinius) Uzsakovo
darbuotojams, kaip eksploatuoti ir tinkamai priZidiréti pastatyta objekta ir jame
sumontuotg jrangg. Detaliau mokymy apimtis ir trukmé nurodyta
Specifikacijoje.

5 straipsnis. Projektavimas

5.1 punktas

Bendrosios projektavimo prievolés

Pakeisti pirmq 5.1 punkto pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas, imdamasis atsakomybés, privalo parengti Statinio projekta
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos 1995 m gruodziol2d. Nr. [-1120
Teritorijy planavimo jstatymu (aktualia redakcija), Lietuvos Respublikos 1996
m. kovo 19 d. Nr. I-1240 Statybos jstatymu ir STR 1.05.06:2010 “Statinio
projektavimas” nuostatomis. Projekta turi rengti Statinio projektuotojas - fizinis
asmuo, juridinis asmuo, kita uzsienio organizacija, turintys Statybos jstatymo
nustatyta teis¢ uzsiimti statinio projektavimu. Rangovas Inzinieriui patvirtinti
privalo pateikti projektavimo jmonés ir projekto vadovo, kurio teisés ir pareigos
pateiktos STR 1.05.06:2010 “Statinio projektavimas”, pavadinima, pavarde su
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kontaktiniais duomenimis, kvalifikacijos atestaty kopijas (jei tokie privalomi).

Pakeisti treciq ir ketvirtg 5.1 punkto pastraipas ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves praneSimg pagal 8.1 punkta [Darbo pradzia], privalo
1Snagrinéti UZsakovo reikalavimus: bendruosius ir specialiuosius reikalavimus,
projektavimo salygas, nuzymé¢jimo duomenis ir kitus dokumentus, iSsamiai
susipazinti su statybviete, patikrinti pagrindinius projektinius duomenis (t.y.
vandens, nuoteky, dumblo ir t.t. kokybinius ir kiekybinius rodiklius), uzsakyti ir
atlikti visus projekto bei darbo projekto parengimui reikalingus aiksStelés ir/arba
statiniy tyrimus ir/arba bandymus. Rangovas per Pasitlymo priede nurodyta
laika, skai¢iuojamag nuo Darbo pradzios, privalo pranesti InZinieriui apie visas
Uzsakovo dokumentuose arba atskaitos duomenyse rastas klaidas, neatitikimus
ar kitus trilkumus.

InZinierius, gaves tokj praneSima, privalo nuspresti, ar taikytinas 13 straipsnis
[Pakeitimai ir pataisymai], ir tai tinkamu biidu pranesti Rangovui. Jeigu patyres
Rangovas, tinkamai vykdydamas savo prievoles, iki Pasiiilymo pateikimo
tyrinédamas Statybviete ir profesionaliai nagrinédamas UZsakovo reikalavimus
ar kitag Uzsakovo dokumentacijg bty galéjes surasti klaida, neatitikimg ar kita
trikuma, tai Baigimo laikas neturi biiti pratgsiamas ir Sutarties kaina neturi biiti
taisoma.

Papildy# 5.1 punktq pastraipa:

Uzsakovas privalo pateikti Rangovui privalomuosius Statybos projekto rengimo
dokumentus, jei tokie dokumentai nebuvo pateikti kartu su Pirkimo
dokumentais. Uzsakovas gali papraSyti Rangova nurodyti projektuojamo
statinio energijos resursy poreikius (pvz. elektros, Silumos, vandens ir t.t.) ir
kitus duomenis, kurie reikalingi parengti privalomuosius techninio projekto
rengimo dokumentus.

Statinio projektas turi buti parengtas laikantis projektavimo salygy, teritorijy
planavimo dokumenty, sutartyje pateikty Uzsakovo reikalavimy bei atitikti STR
1.05.06:2010 “Statinio projektavimas” reikalavimus.

5.7 punktas | Naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
Pakeisti 5.7 punkto pavadinimgq j ,, Eksploatacijos ir prieZiuros instrukcijos“ ir
Ji isdéstyti taip:
Rangovas turi pateikti UZsakovui tris (3) kopijas Eksploatacijos ir Priezitiros
instrukcijy lietuviy kalba. Instrukcijose turi biti iSsamiai apraSytas sumontuoty
jrenginiy eksploatavimas ir priezilira, jskaitant visa mechaning ir elektros
jranga, kuri buvo jrengta pagal Sig sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos
Jrangos techniniai pasai.
Detaltis reikalavimai dél eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijy pateikiami
sutarties dalyje ,,Uzsakovo reikalavimai ir techninés specifikacijos®.

6 straipsnis. Tarnautojai ir darbininkai
6.5 punktas | Darbo valandos

Papildyti 6.5 punktq:
Darbo valandos nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo




kodeksu. Nacionalinés bei §venéiy dienos — nedarbo dienos.

6.9 punktas

Rangovo personalas

Papildyti 6.9 punktq po antro sakinio jterpiant:

Tuo atveju, kai yra abejoniy d¢l Rangovo personalo kvalifikacijos, Inzinieriaus
praSymu Rangovas privalo pateikti informacijg apie kiekvienos kategorijos
personalo kvalifikacijg ir patirtj atitinkamose veiklos srityse.

7 straipsnis. Jranga, Medziagos ir Darby kokybé

7.1 punktas

Vykdymo budas

Papildyti 7.1 punkto punktq (a) papunktj:
@ ... bei galiojanciais normatyviniy statybos techniniy dokumenty
reikalavimais.
Papildyti 7.1 punktq jraSant paskuting pastraipg:
Visais atvejais darbai turi biiti atlikti panaudojant tokius statybos produktus,
kuriy savybés per ekonomiskai pagrista statinio naudojimo trukme uZztikrinty
esminius statinio reikalavimus.

7.6 punktas

Istaisymo darbas

Papildyti punkto pirmg pastraipg (c) :

c) po ,,darby saugai“ jterpti ,,arba kelia grésme kity asmeny gyvybei arba
turtui®.

8 straipsnis. Pradzia, uZdelsimai ir sustabdymas

8.1 punktas

Darbo pradzia

Pakeisti 8.1 punkto pirmgq pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

InZinierius per 7 dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi informuoti
Rangova ir UZsakovg apie numatoma Darbo pradZios data.

8.3 punktas

Programa

Pakeisti 8.3 papunktj ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves InZinieriaus praneS§ima pagal 8.1 punkta [Darbo pradZzia] per
28 dienas privalo pateikti InZinieriui iSsamig Programa (papildyta bei patikslintg
kuri buvo pateikta su Rangovo Pasitilymu). Rangovas taip pat privalo
Inzinieriui pateikti pataisyta Programg visuomet, kai pasikeicia darby atlikimui
biitinos salygos arba informacija, kuria buvo pagrjsti pirminiai jsipareigojimai
arba ankstesné programa yra nesuderinama su esama Darby eiga arba Rangovo
prievolémis. Kiekviena programa turi apimti:

i. Darby atlikimo grafikg, kuriame turi biti pateikti inZineriniy
tyrinéjimy projektavimo, ekspertizes, statybos leidimo gavimo terminai,
statybos darby kiekviename statinyje, jrangos montavimo, paleidimo ir
derinimo terminai, bandymy, perdavimo Uzsakovui ir defekty iStaisymo laiko
terminai ir datos. Darby atlikimo grafikas turi aiskiai perteikti darby atlikimo
eiliSkuma. [vardinama ir kiekvieng darbg vykdantys subrangovai.

ii. Susipazinimo bei pritarimy laikotarpius su Rangovo dokumentais bei




laikotarpius pastaboms pateikii;
iii. paleidimo-derinimo darby ir bandymy sekos ir laiko pasirinkima; ir

iv. statybos darby technologijos projekto rengiamo vadovaujantis STR
1.08.02:2002 “Statybos darbai” nuostatomis parengima.

V. Pagal darby atlikimo grafika pateikta numatomg Moké&jimy grafika.

Programa turi buti parengta Pasitilyme pateiktos Programos pagrindu, turi buti
aiski ir apimti visas darby dalis. InZinieriui pareikalavus, Rangovas turi pateikti
visg smulkig pagalbing informacija: veiksmy aprasymus, numatomy vykdyti
darby metodus, darby eiliSkuma, ir kiekvieno proceso numatoma trukmg.

Inzinierius, gaves Uzsakovo pritarimg, per 21 dieng po Programos gavimo,
privalo ja patvirtinti arba atmesti, nurodydamas Sutarties neatitinkancias
apimtis. Jeigu Inzinierius per 21 dieng po programos gavimo nepateikia
praneSimo Rangovui, nurodydamas Sutarties neatitinkancias apimtis, tai
Rangovas privalo toliau veikti pagal programa, laikydamasis kity sutartiniy
isipareigojimy. UZsakovo personalui, planuojanciam savo veikla, turi biti
suteikta teisé vadovautis programa.

Rangovas nedelsdamas pranesa Inzinieriui apie galimus ypatingus jvykius arba
aplinkybes, galinCius nepalankiai paveikti darba, padidinti Sutarties kaing arba
deél kuriy bus uzdelsiamas Darby vykdymas. Inzinierius gali pareikalauti
Rangovo pateikti biisimy jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinimg ir (arba)
sitilyma pagal 13.3 punkta [Pakeitimu tvarka].

Jeigu bet kuriuo metu Inzinierius informuoja Rangova, kad programa (tiek, kiek
nurodoma) neatitinka Sutarties arba prieStarauja faktinei Darby vykdymo eigai
bei Rangovo iSdéstytiems ketinimams, tai Rangovas, pagal S$io punkto
nuostatas, privalo pateikti InZinieriui pataisyta programg. Programos pateikimas
neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés atlikti darbus nustatyta apimti bei
Jvardytais terminais.

Patikslintos Programos pateikimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés atlikti
darbus nustatyta apimti bei jvardytais terminais.

8.7 punktas

Kompensacija uz uzdelsima

Pakeisti 8.7 punkto paskutineg pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

Kompensacija uz uZdelsimg ir bauda yra vienintelés kompensacijos, kurias uz
toki nevykdyma, skirtingai nei nutraukimas pagal 15.2 punkta [Darby
nutraukimas UZsakovo iniciatyva], privalo mokeéti Rangovas. Rangovui
nesilaikant 8.2. punkto reikalavimy [Baigimo laikas] Uzsakovas turi reikalauti
Kompensacijos uz uzdelsimg. Kompensacijos sumoké¢jimas Rangovo
neatleidZzia nuo jsipareigojimo baigti Darbus arba nuo kity pareigy,
Isipareigojimy arba atsakomybés pagal Sig Sutartj.

8.13 punktas

Baudy taikymas

Papildyti nauju 8.13 punktu ,, Baudy taikymas*:

Pagal patvirtintoje Programoje numatyta Mokéjimy grafika Rangovui pateikus
14.3. punkte numatytg kreipimasi dél mokéejimo Inzinierius privalo jvertinti jo
atitikimg  patvirtintoje =~ Programoje  nustatytam  mokéjimo  grafikui.
Jeigu pagal Rangovo pateikta kreipimasi InZinierius nustato faktiskai atliktus




mazesnius atlikty darby kiekius ir/arba pateiktame kreipimesi yra nurodyti
mazesni atlikty darby kiekiai pinigine iSraiSka lyginant su buvusiu Moke¢jimy
grafike, Inzinierius rastu informuoja Rangova apie esama neatitikimg mokejimo
grafikui, jvardydamas esamo atsilikimo apimtis, bei nustato terming, ne ilgesnj
nei iki kito Mokéjimo grafike nustatyto kreipimosi dél mokéjimo pateikimo,
esamam atsilikimui panaikinti. Rangovui nustatytu terminu neiStaisius
atsilikimo, jam taikoma 10 proc. dydzio bauda, nuo Patvirtintoje programoje
pateikto mokéjimo grafiko Inzinieriaus nustatyto papildomo termino pabaigos
momentui nustatyty nepateikty mokéjimy apimciy. Baudos dydj apskaiciuoja
InZinierius, gaves Uzsakovo pritarimg ir apie savo sprendimg per 7 dienas
informuoja Rangova. Pritaikius bauda Rangovas per 21 dieng privalo pateikti
pataisyta Programa.

Neuzbaigus visy darby iki nustatyto galutinio darby atlikimo termino pabaigos
skai¢iuojama kompensacija uz uzdelsima pagal 8.7 punkta.

9 straipsnis. Baigiamieji bandymai

9.1 punktas

Rangovo prievolés

Papildyti 9.1 punktq:

Baigiamyjy bandymy metu bitina jvertinti reikalavimus nustatytus STR
1.11.01:2010 ,,Statybos uZzbaigimas“. Baigiamieji bandymai taip pat apima
valstybiniy institucijy, tokiy kaip Visuomenés sveikatos centras, PrieSgaisrinés
apsaugos ir gelbéjimo departamentas bei kity institucijy inicijuojamus
bandymus, tyrimus bei procediiras, kurias privaloma atlikti iki Statybos
uzbaigimo procediry.

10 straipsnis. Perdavimas UZsakovui

10.1 punktas

Darby ir grupiy perémimas

Papildyti 10.1 punktg po antros pastraipos jterpiant naujq pastraipg:

Iki praSymo dél Perémimo pazymos iSdavimo pateikimo Rangovas privalo
pateikti Inzinieriui ir UZsakovui Sutartyje reikalaujamus dokumentus ir
naudojimo ir priezitiros instrukcijos bei kitus privalomuosius Rangovo
dokumentus, butinus UZsakovui, kad galima biity pradéti statybos uzbaigimo
procediras pagal STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas*.

Pakeisti 10.1 Punkto b) pastraipq ir jq iSdéstyti:

Atmesti praSymg, pateikiant atmetimo pagrindg ir nurodant darbg, kurj
Rangovas turi atlikti arba dokumentus, butinus pagal Sutartj ir STR
1.11.01:2010 pataisyti/pateikti, kad galéty biti iSduota Perémimo paZyma.
Tokiu atveju Rangovas pirmiau turi baigti nurodyta darbg arba pateikti/istaisyti
dokumentg ir tik po to pagal §j punkta kreiptis su kitu praSymu.

Iterpti paskuting pastraipg:

Neatsizvelgiant | Sio punkto nuostatas, Sutartiniai Rangovo jsipareigojimai
nebus laikomi baigti, kol nebus jstatymy nustatyta tvarka pasiraSytas Statybos
uzbaigimo aktas ir jvykdytos prievolés, nurodytos 11 straipsnyje.

Uzsakovas turi uztikrinti, kad Statybos uZzbaigimo aktas (1.1.3.10) bity
suraSytas ne véliau kaip per 56 dienas nuo Perémimo pazymos iSdavimo.
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11 straipsnis. Atsakomybé uz defektus

11.9 punktas

Atlikimo paZyma

Pakeisti 11.9 punktq ir ji iSdéstyti taip:

Punkto pirmoje ir antroje pastraipoje nurodyta “Inzinieriy” pakeisti |
,UzZsakova“.

12 straipsnis. Bandymai po baigimo

12.1 punktas

Bandymuy po baigimo procediira

Papildyti 12.1 punktg pastraipa:

Uzsakovas turi teis¢ inicijuoti bet kokius papildomus bandymus ar patikrinimus
po baigimo, kurie apmokami Uzsakovo 1éSomis.

13 straipsnis. Pakeitimai ir pataisymai

13.1 punktas

Teisé daryti pakeitimus

Pakeisti 13.1 punkto pirmgq pastraipg:

Pries iSduodant Perémimo pazyma, Uzsakovas, Inzinierius ir Rangovas, turi teis¢
inicijuoti ir sitilyti pakeitimus, kurie yra biitini Sutartyje nurodytiems tikslams
pasiekti:

Papildyti 13.1 punktg pastraipa:

UzZsakovas numato, kad esant biitinybei, dél nenumatyty aplinkybiy atsiradusiy
vykdant darbus pagal pirmine sutartj, UZsakovas pagal Sig Sutart] jsigis
papildomy darby (Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka) arba neatliks kai
kuriy sutartyje numatyty darby.

Pakeitimai gali biiti atlickami esant vienai 1§ §iy aplinkybiy:.

1. nenumatytos fizinés salygos, kaip apibréZta 4.12 punkte;

2. Uzsakovo rizikos padariniai, kaip apibrézta 17.3 punkte;

3. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;

4. praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Uzsakovo reikalavimuose;

5. negal¢jimas naudoti Pasiiilyme nurodyty Medziagy/Irangos dél nuo Rangovo
nepriklausanc¢iy aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos) arba
Medziagy/Irangos keitimas | analogiSkas ne prastesniy nei tiekéjo pasiiilyme
nurodytas ir techniniy specifikacijy reikalavimus atitinkancias, ne blogesniy
eksploataciniy savybiy Medziagas/Jrangg;

6. pagristi treCiyjy asmeny reikalavimai, dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny
turtu, vykdymo (inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros,

telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly), susisiekimo komunikacijy
valdytojy ir pan.);

7. biitinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog
darbai ar jy dalis tapo nereikalingi Uzsakovui ir/ar siekiant racionaliai naudoti
Sutarties vykdymui skirtas 1€sas;

8. ekonomiskesnio techninio sprendinio, nelemiancio Sutarties dalyko esminiy
savybiy pasikeitimo, jgyvendinimas ir/ar darby vykdymo technologijos




parinkimas / pakeitimas;
9. laikinyjy darby pakeitimai, neturintys jtakos Nuolatiniy darby rezultato;

10. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy
pasikeitimo po statyba leidZianc¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai,
18davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos vieSojo pirkimo salygos ir
biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo
metu;

11. dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

12. butinybé/tikslingumas keisti Darby atlikimo, Jrangos ir/ar Medziagy
instaliavimo/jrengimo vieta;

Jeigu pakeitimas atlickamas esant vienai i§ auks$c¢iau iSvardinty aplinkybiy,
Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas.

Nenumatytos aplinkybés tokie atvejai (darbai), kuriy, elgiantis protingai ir
rupestingai, nebuvo jmanoma numatyti iki sutarties pasiraSymo

Papildomi darbai — sutartyje nenumatyti, tatiau tiesiogiai su sutartyje
numatytais darbais susij¢ ir buitini sutarciai jvykdyti (uzbaigti), darbai.

Neatliekami darbai — darbai, kurie sutartyje buvo numatyti, ta¢iau sutarties
igyvendinimo eigoje paaiSkéjo, kad tokio pobidzio darby vykdymas
netikslingas.

Keic¢iami darbai - sutartyje numatyti darbai, kuriuos vykdant , dél nenumatyty
aplinkybiy biitina pakeisti analogiskais, patikslinty techniniy savybiy darbais,
tiesiogiai susijusiais su sutarties vykdymu darbais, biitinais sutarciai jvykdyti
(uzbaigti).

13.2 punktas

Vertés nustatymas

Papildyti 13.2 punktq:
Pakeitimy, atlickamy vadovaujantis 13.1 punktu, verté nustatoma:

a) vadovaujantis Pasiiilymo pateikimo dieng galiojusiose Rekomendacijose dél
statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo, registruojamose Juridiniy
asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy
statybos skaiCiuojamyjy kainy nustatymo registre, kur] administruoja VI
Statybos produkty sertifikavimo centras, nurodytais jkainiais, taikant ne didesnj
nei 5 % pelno bei pridétiniy iSlaidy normatyva, o jei tokiy jkainiy néra:

b) ijvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius
mokescCius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei
netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas, kurios negali buti didesnés uz
bendrag viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity
rinkoje esanciy tikio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje
néra tiek tkio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne
didesné nei Rangovo patiriamos i8laidos joms jsigyti.

Tvirtindamas pakeitimg InZzinierius patvirtina, jog jkainiai atitinka 13.2 punkto
reikalavimus.

13.3 punktas

Pakeitimy tvarka




Papildyti 13.3 punktg:

Darby Pakeitimy dokumentai turi biiti jforminti APVA 2013-11-27 jsakymo
Nr.T1-191 Projekty islaidy pagrindimo ir tikrinimo tvarkos apraso 3 priede

nustatyta tvarka. (www.apva.lt).

Esant keiCiamy darby poreikiui, Inzinierius patvirtina, kad Rangovo nurodyti
keciami darbai yra butini, patvirtina, kokie darbai kokiais kec¢iami ir patikrina
kad kei¢iami darbai yra analogiski, patikslinty savybiy ir bitiniai sutarciai
vykdyti. Kei¢iami darbai jforminami techninés dokumentacijos (statybos
projekto) pakeitimu ar papildymu.

Esant papildomy darby poreikiy Inzinierius patvirtina, kad Rangovo nurodyti
papildomi darbai yra bitinai ir patikslina jy kiekius. Uzsakovas VieSyjy pirkimy
jstatymo nustatyta tvarka darbus perka papildomai ir su Rangovu sudaro atskirg
sutartj. Papildomy darby sutartis laikomas sudétine ir Sios sutarties dalimi.

Jei Inzinierius nepritaria sitlomam pakeitimui, jis turi nedelsiant pranesti apie
tai Rangovui ir Uzsakovui, pateikiant motyvuotg atsakyma.

Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovo jkainuotose Ziniaras¢iuose randama
klaida, kai sudauginus bet kurio fiksuotos vieneto kainos darbo kiekj su
Rangovo nurodyta vieneto kaina gaunama didesné suma nei klaidingai nurodyta
Rangovo arba mazesné (iki 5% eilutés vertés), tai InZinierius UZsakovui
pritarus turi priimti sprendimg pagal 3.5 punkta [Sprendimai] bei perskaiciuoti
ir sitlyti pakeisti Rangovo nurodyta to darbo kaing ar jrasyti teisinga kaing.
Nustatant naujg darbo vieneto kaing turi biti imamas to darbo Rangovo
klaidingai nurodytos bendros sumos ir darbo kiekio santykis.

13.5 punktas

Rezervinés sumos

13.5 punkto nuostatos netaikomos

13.6 punktas

Padienis darbas

13.6 punkto nuostatos netaikomos

13.7 punktas

Pataisymai dél jstatymo pakeitimy

Pakeisti 13.7 punkta:

Tais atvejais, jei jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, sutarties
kaina bus kei¢iama atitinkama dalimi, atsizvelgiant | kainos sudétyje esancio
mokescio dalj.

13.8 punktas

Pataisymai dél kainos pakeitimo

Pakeisti 13.8 punkta:

Po 12 ménesiy nuo sutarties pasiraSymo Sutarties kaina perskai¢iuojama
remiantis LR Statistikos departamento paskelbtu Lietuvos statybos sanaudy
kainy indeksu pagal statiniy tipg (inZineriniai statiniai) uZ 12 meénesiy indekso
pokycio perioda nuo Sutarties pasiraSymo (remiantis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2011-08-01 jsakymu Nr. 1S-105 patvirtinty VieSojo pirkimo-
pardavimo sutarciy kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 33.1 p).
Sutarties kaina keiCiama tik tuo atveju jei per minétg 12 ménesiy perioda kainy
indeksas pakito daugiau nei 10 procenty.

PerskaiCiuojama ty darby kaina, kurie pagal sutartj atliekami po kainos
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perskaiciavimo.

Sutarties kainos padidéjimas, atsiradgs dél Siame punkte aprasyty priezasciy,
apmokamas Uzsakovo nuosavomis léSomis. Sutarties kainos sumaZzéjimas,
atsirades dél Siame punkte apraSyty priezasCiy bei dél nevykdomy darby,
apskaitomas kaip sutaupytos 1éSos, kurios papildomiems darbams negali biiti
naudojamos.

Sutarties kainos pasikeitimas patvirtinamas protokolu, kurj pasiraSo visos
sutarties Salys.

Sutarties vykdymo laikotarpiu PVM perskaiciuojama pasikeitus (padidéjus ar
sumazejus) pridétinés vertés mokescio tarifui. Rastiskai patvirtinus Uzsakovui
bei Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy Darby ar jy dalies Suvestinio
atlikty darby akto, Detaliojo atlikty darby akto ir PVM saskaitos fakttros
pasiraS8ymo dienos, perskaiiuojama tik ta kainos (ijkainiy) dalis, kuriai turéjo
jitakos pasikeites pridétinés vertés mokescio tarifas ir tik pasikeitusio mokescio
dydziu.

Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazgjusio) pridétinés vertés mokes€io tarifo inicijuoja Rangovas,
kreipdamasis | Uzsakova raStu, pateikdamas konkrecius skaiciavimus dél
pasikeitusio mokescio tarifo jtakos kainai (jkainiui). UZsakovas taip pat turi
teise inicijuoti jkainiy perskaiiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazejusio) pridétinés vertés mokescio tarifo.

Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu

protokolu/susitarimu, kuriame uzfiksuojami perskaiciuoti jkainiai bei Sutarties
kaina ir Sio perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaiciavimas dé¢l kity mokesciy pasikeitimo nebus
atliekamas.

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 punktas

Sutarties kaina

Papildyti 14.1 punktq Siomis pastraipomis:

Jeigu UzZsakovas atsisako Darby dalies, bendra sutarties kaina atitinkamai
sumazinama.

Keiciant vienus darbus kitais Sutarties kaina negali biiti didinama

14.3 punktas

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo

Pakeisti 14.3 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, ne dazniau kaip kas 1 menesj, privalo jteikti InZinieriui Uzsakovo
nurodytos formos Suvestinj atlikty darby aktg (keturi egzemplioriai), Detaly
atlikty darby akta (trys egzemplioriai) ir PVM saskaita faktiirg (keturi
egzemplioriai). Suvestiné atlikty darby akto elektroniné forma Microsoft Office
Excel formatu bus pateikta Rangovui pasiraSius Rangos sutartj. Suvestiné
atlikty darby akto elektronin¢ forma bus sukurta Uzsakovo naudojantis SSIP
sistema sugeneruoto detalaus atlikty darby akto elektroninés formos pagrindu,
paliekant jame tik stambias ziniaras¢iy pozicijas (sumines eilutes), o likusj
tekstag pasinaudojant programos funkcijomis ,,paslepiant”. Rangovas taip pat
privalo Inzinieriui ir Uzsakovui atsiysti uzpildyta detalaus atlikty darby akto




elektroning versijag Microsoft Office Excel formatu. Detalaus atlikty darby akto
elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu bus sukurta Uzsakovo
naudojantis SS]P ir pateikta Rangovui pasiraSius Rangos sutart;.

Suvestiniame atlikty darby akte ir detaliame atlikty darby akte turi bati jtraukta
bet kuri suma, atskaitoma dél sulaikymo, apskaiCiuota visy aktuose nurodyty
sumy atzvilgiu taikant sulaikymo procentus, nustatytus Pasitilymo priede, iki tos
ribos, uz kurios Uzsakovas tokiu buidu sulaikyta suma pasiekia Sulaikomy pinigy
(jeigu yra) riba, nurodyta Pasitilymo priede.

Jei buvo vykdomi papildomi, sutartyje nenumatyti darbai arba atsisakant tam
tikry darby, pries saskaitos mokejimui pateikima turi buti pateiktas su Uzsakovu
suderintas bei Inzinieriaus ir Rangovo patvirtintas Darby pakeitimy nurodymas
(ai) (arba Inzinieriaus nurodymas Rangovui). Rangovas taip pat privalo kartu
su Darby pakeitimo nurodymu InZinieriui ir Uzsakovui atsiysti uzpildyta
Ziniara$¢iy pakeitimo lentelés elektronine versija Microsoft Office Excel
formatu. Ziniarai¢io pakeitimo lentelés elektroning forma Microsoft Office
Excel formatu bus sukurta Uzsakovo naudojantis SSIP ir pateikta Rangovui
informavus apie numatomg pakeitima.

14.4 punktas

Mokéjimuy Ziniarastis

Pakeisti 14.4 punktq ,,Mokéjimy Ziniarastis“ nauju ,, Mokéjimy grafikas*:

Rangovas, gaves Inzinieriaus pranesimg pagal 8.1 punktg [Darbo pradzia] per
28 dienas kartu su Programa privalo pateikti patikslinta mokéjimy grafika
1Sskaidydamas Priimtg sutarties sumg ménesiniais moké¢jimais pagal Rangovo
planuojama statybos darby eiga.

14.6 punktas

Tarpinio mokéjimo pazymy iSdavimas

Pakeisti 14.6 punkto antrq sakinj:

Inzinierius ir UZsakovas, gave atsiskaitymo uz atliktus darbus dokumentus, t.y.
Suvestinj atlikty darby akta, Detaly atlikty darby akta ir PVM saskaitg faktiirg
privalo patikrinti ir patvirtinti arba pateikti pastabas per 14 dieny nuo jy gavimo.

Papildyti punktg paskutine pastraipa:

Inzinieriui ar UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi nedelsiant pataisyti
nurodytas klaidas ir netikslumus, pateikti nurodyta darby rus§; ir apimtj
patvirtinancius apskaiciavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitikt]
patvirtinan¢ius dokumentus.

Visur, kur Sutartyje nurodoma InZinieriaus prievolé isduoti Mokéjimo pazymas,
turi buti suprantama kaip InZinieriaus prievolé patvirtinti Rangovo pateiktus
atlikty darby aktus.

14.7 punktas

Mokéjimas

Papildyti 14.7 punktg paskutine pastraipa:

Apmokéjimo data laikoma ta data, kai Uzsakovas atlicka mokéjimg j Rangovo
saskaita.

14.8 punktas

Pavéluotas mokéjimas

ISbraukti 14.8 punkto antrq pastraipq ir vietoje jos jrasyti:




Uzsakovas Rangovui uz atliktus darbus Valstybés biudzeto ir Europos Sgjungos
2014-2020 m. struktiirinés paramos léSas perves pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtinta Valstybés investicijy programg. Uzsakovas néra
atsakingas uz Valstybés investicijy programos sudaryma, jos keitimg ir galima
netolygy statinio statybos finansavima Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
ir Europos Sgjungos 2014-2020 m. struktiirinés paramos léSomis, todél uz
Siomis IéSomis pavéluotus mokéjimus delspinigiai nebus mokami.

D¢l paveluoty mokéejimy Rangovas turi teis¢ reikSti pretenzija (pagal 20.1
punktg) dél Darbo laiko pratesimo.

14.9 punktas

Sulaikomy pinigy mokéjimas

Pakeisti 14.9 pirmos pastraipos redakcijq:

Kai pagal STR 1.11.01:2010 pasirasomas Statybos uzbaigimo dokumentas
Inzinierius privalo patvirtinti Sulaikomy pinigy pirmosios pusés iSmokéjima
Rangovui. Jeigu Statybos uzbaigimo dokumentas pasiraSomas Grupei arba
Darby daliai, tai proporcinga Sulaikomy pinigy dalis turi biti patvirtinta ir
ismokéta. Sig proporcija turi sudaryti du penktadaliai (40 %) proporcijos,
apskaiciuotos dalijant Grupés arba dalies samating sutarties vert¢ i§ sagmatinés
galutinés Sutarties kainos. Sulaikomi pinigai turi buiti sumokéti Rangovui ne
véliau kaip per 30 dieny nuo auk$¢iau minéty veiksmy atlikimo.

14.10 Darby baigimo ataskaita
punktas
Pakeisti pirmos 14.10 punkto pastraipos pirmgq sakinj:
Rangovas, gaves Perémimo paZyma, per 28 dienas privalo InZinieriui jteikti
keturis Darby baigimo ataskaitos kartu su patvirtinanciais dokumentais
egzempliorius parodydamas:
(@) viso atlikto darbo verte pagal Sutartj iki datos, jras§ytos Darby Perémimo
pazymoje,
(b) bet kurias, Rangovo nuomone, toliau mokétinas sumas, ir
(c) samatg bet kuriy kity sumy, kurios, Rangovo nuomone, jam turés buti
mokamos pagal Sutartj. Sgmatinés sumos toje Darby baigimo ataskaitoje
turi biiti parodytos atskirai.
InZinierius po to tai privalo patvirtinti pagal 14.6 punkty [Tarpinio mokéjimo
pazymy isdavimas).
14.15 Mokéjimo valiutos
punktas
Pakeisti 14.15 punktq ir jj iSdéstyti taip:
Sutarties valiuta yra euras (Eur).
14.16 Permokéty sumy grazinimas
punktas

Pridéti naujq 14.16 punktq ,,Permokéty sumy grqZinimas*:

Rangovas privalo grazinti Uzsakovui 42 dieny laikotarpyje bet kokia suma, kuria
buvo virSyta tarpin¢ ar galutiné suma, nurodyta Rangovo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose, kai tik bus pareikalautas tai padaryti. Jeigu Rangovas nejvykdé




tokio grazinimo laiku, Uzsakovas gali sustabdyti kitus mokéjimus.

Sumos, kurias reikia grazinti Uzsakovui, gali biiti kompensuotos sumomis,
kurias turi gauti Rangovas. Tai neturi jtakoti Saliy susitarimo dél apmokeéjimo
dalimis.

Uzsakovo banko mokesciai, atsirade dél grazinamy sumuy, turi bati padengti
iSimtinai Rangovo saskaita.

18 straipsnis. Draudimas

18.1 punktas

Bendrieji draudimo reikalavimai

Pakeisti 18.1 punkto pirmgq pastraipg:

Siame straipsnyje kiekvienos draudimo risies ,.draudzian¢ioji Salis“ yra
Rangovas.

Papildyti 18.1 punktg pastraipomis:

Rangovas privalo apsidrausti ir/ar apdrausti savo darbuotojus bei iranga
draudimo rasimis (jskaitant statybos riziky draudimg ir civilinés atsakomybés
draudimg), kurios yra privalomos pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius
ijstatymus ir kitus teisés aktus bei laikantis juose nustatyty taisykliy ir
reikalavimy ir pateikti galiojancias draudimo sutarties Uzsakovui.

Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra
vienintelis uz Sio reikalavimo nevykdyma atsakingas asmuo ir padengia visas su
Uzsakovui ar tretiesiems asmenims padaryta Zala ar nuostoliais susijusias
sumas, kurias prieSingu atveju biity padengusi draudimo bendrové.

18.2 punktas

Darby ir Rangovo jrengimy draudimas

Pakeisti 18.2 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas privalo savo léSomis apdrausti statybos riziky draudimu turtg (t.y. visi
su statomu, montuojamu, rekonstruojamu, remontuojamu, griaunamu ir pan.
statiniu ir (ar) jrenginiu susij¢ statybos, montavimo, rekonstrukcijos, remonto,
griovimo ir panaSis darbai ir statybos darbams vykdyti | draudimo vieta
pristatyti statybos produktai, medZiagos ir montuotini jrenginiai), kuriam
sukurti buvo naudotas projektui skirtas finansavimas, ne trumpesniam
laikotarpiui kaip iki Perémimo paZymos iSdavimo ir ne mazZesnei kaip visos
atkuriamosios vertés sumai. Ivykus draudziamajam jvykiui, dél kurio turtas,
nurodytas S§ioje pastraipose, yra sunaikinamas ar sugadinamas, Rangovas
privalo atlikti visus darbus, kad atkurty iki draudziamojo ivykio buvusj turta.

18.3 punktas

Atsakomybés draudimas uzZ padaryta Zalg fiziniam asmeniui arba turtui

Pakeisti 18.3 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, pasiraS¢s Sutart] kaip pavienis dalyvis/jungtinés veiklos dalyvis,
privalo iki Darbo pradzios datos sudaryti Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutartj pagal Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo XI
skirsnio 37 ir 39 straipsniy keliamus reikalavimus. Si privalomojo draudimo
sutartis turi jsigalioti nuo Darbo pradZios datos, iki kurios turi buti pateiktas
jrodymas pagal 18.1 punkto [Bendrieji draudimo reikalavimai] (a) ir (b)
pastraipas, ir turi galioti visag Darbo laikotarpj iki statybos uzbaigimo akto
pasiraSymo datos. Maksimali iSskaita (fransiz¢) pagal Sig draudimo sutart] negali




virSyti Pasitilymo priede nurodytos sumos. Rangovas savo sgskaita jsipareigoja
pratesti (atnaujinti) §ig privalomojo draudimo sutartj, jeigu §i draudimo sutartis
pasibaigs anksc¢iau negu nurodyta Siame punkte

18.4 punktas

Rangovo personalo draudimas

18.4 punkto reikalavimai netaikomi.

19 straipsnis. Nenugalima jéga

19.1 punktas

Nenugalimos jégos savoka

Papildyti 19.1 punktq pirma pastraipa (atitinkamai buvusias pirmgq ir antrq
pastraipq laikyti antra ir trecia) ir iSdéstyti jq taip:

Nenugalimos jégos savoka aiSkinama taip, kaip ji apibréZiama Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 “Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” bei Sioje Sutartyje.

Jeigu yra priestaravimas tarp 17.3 bei 19.1 punkty, taikomas 19.1 punktas.

20 straipsnis. Pretenzijos, gincai ir arbitrazas

20.2 punktas

Gin¢y nagrinéjimo komisijos paskyrimas

Pakeisti 20.2 punkto antrq pastraipg:

Gincy nagringjimo komisijos asmeny skaicius nurodytas pasitilymo priede.

20.6 punktas

Arbitrazas

Pakeisti 20.6 punktq ir jj iSdéstyti taip:
Arbitrazas netaikomas.

Gincai sprendziami deryby budu. Jeigu Salims nepavyksta susitarti - LR teisés
akty nustatyta teismine gin€y nagrinéjimo tvarka.

21 straipsnis. Auditai ir kontrolé

21.1 punktas

Papildyti nauju 21.1 punktu ,,Auditai ir kontrolé“:

Rangovas privalo leisti Europos Komisijai, Europos kovos su sukéiavimu
tarnybai, Europos audito riimams ir Jgyvendinanciajai institucijai patikrinti
dokumentus ar kitaip vietoje patikrinti projekto jgyvendinimg ir, jeigu tai yra
biitina, atlikti visy saskaitas pateisinamy dokumenty, saskaity ar kity
dokumenty, susijusiy su projekto finansavimu, pilng auditg. Tokie patikrinimai
gali vykti iki 7 mety po galutinio apmokeéjimo.

Rangovas privalo leisti Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai atlikti kontrole ir
patikrinimus vietoje pagal procediiras, nustatytas Europos Sajungos teisés
aktais, kad buty apsaugoti Europos Sajungos finansiniai interesai nuo korupcijos
ir kity taisykliy pazeidimy.

Rangovas turi suteikti tinkamg prié¢jima Europos Komisijos, Europos kovos su
sukc¢iavimu tarnybos, Europos auditoriy rimy ir Jgyvendinancios institucijos
atstovams prie statybvieciy ir vietoviy, kur vyksta Sutarties jgyvendinimas, taip
pat prie informaciniy sistemy, tokiy kaip visa dokumentacija ir duomeny bazes,
susijusios su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir imtis priemoniy, kad




palengvinti jy darbg. Pri¢jimas, suteiktas Europos Komisijos, Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos,  Europos auditoriy rimy ir Igyvendinanciosios
institucijos atstovams, turi remtis konfidencialumo principu, atsizvelgiant
treiyjy Saliy interesus, be zalos jsipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo
pagal valstybines teises. Dokumentai turi biti lengvai prieinami ir segami taip,
kad bty galima palengvinti jy patikrinimg. Rangovas turi informuoti Uzsakova
apie jy tikslig buvimo vieta.

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos, Europos auditoriy rimy ir Jgyvendinanciosios institucijos teisé€s
kontroliuoti ir patikrinti bet kuriuos subrangovus ar bet kurig kitg sutarties darbus
vykdancig Salj, bus vienodai traktuojamos pagal tas pacias salygas ir, atitinkamai,
pagal tas pacias taisykles, kurios yra paminétos Siame skyriuje.

Rangovas turi uztikrinti, kad visi subrangovai bus jpareigoti pateikti audito ir
patikrinimus vykdancioms jstaigoms visg biting informacija apie savo
subrangos darba.




BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

Rangos sutarties: Vandentiekio tinkly rekonstravimas Rims$és miestelyje

Bendrosios sutarties saglygos yra:

Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC)
Rangovo projektuojamy statybos ir inzineriniy darby, elektros ir mechanikos
jrenginiy
Projektavimo ir statybos bei irangos sutarties salygos

FIDIC ,,Geltonoji* knyga

(iSleistos pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba ir antruoju vertimu i lietuviy
kalbg 2007 metais leidimu, ISBN 978-9986- 687-17-7)

Bendrujy sutarties salygy taikymas

1.  Bendrosios FIDIC sutarties salygos taikomos sutinkamai su STR 1.08.02:2002 ,,Statybos
darbai (Zin., 2002, Nr. 54-2150, Nr. 91-3907) 14 punkto nuostatomis.

2.  Esant kokiems nors prieStaravimams ar neatitikimams tarp atitinkamy Bendryjy sutarties
salygy ir Konkre¢iy sutarties salygy straipsniy, virSenybe turi Konkrecios sutarties salygos.
Straipsniy nuostatos, nepakeistos Konkreciose sutarties saglygose, galioja tokios redakcijos, kokia
jos yra pateiktos Bendrosiose sutarties salygose.

3.  Bendrosios sutarties sglygos néra pridedamos prie $iy pirkimo dokumenty/ sutarties
dokumenty. Konkurso dalyvis/ Rangovas gali jas jsigyti i§ leidéjy’.

ELEKTROS IR MECHANIKOS JRENGIN )
Projektavimo ir statybos bei jrangos

! Leidinius galima jsigyti: Lietuviy kalba ir angly kalba - UAB ,,Sweco Lietuva“ (Gerulaicio g. 1 (I aukstas),
LT - 08200 Vilnius) http://www.sweco.lt/It/Lithuania/Apie-Sweco/Leidyba/ arba angly kalba — FIDIC
sekretoriatas Sveicarijoje P. O. Box 311, CH-1215 Geneva 15, Switzerland, Fax: 41 (22) 799 4901,
http:/fidic.org/bookshop/ .
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Uzsakovo reikalavimai

Vandentiekio tinkly rekonstravimas Rimsés miestelyje

SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

1. Ivadas

1.1 Bendroji dalis

Siy Techniniy specifikacijy tikslas - nustatyti pagrindinius techninius reikalavimus,
keliamus projektui, jo apimciai, naudojamoms medziagoms, atlickamy darby kokybei ir
paslaugoms. Jose konkreciai nurodyti reikalaujami atlikti darbai.

Konkurse nugaléjes Rangovas turés pats parengti vandentiekio tinkly rekonstravimo
projekta. Konkurso dalyviai ruo$dami savo konkursinj pasiilyma gali naudotis Pirkimo
dokumentuose pateiktu bréziniu. Pirkimo dokumentuose pateikti numatomy rekonstruoti tinkly

planai.

Tinkly ilgiai pateikti orientaciniai ir turi biiti Rangovo patikslinti. Rengiant rekonstravimo
projekta biitina vadovautis projektavimo uzduotimi (kurig turés parengti projekto vadovas kartu su
Uzsakovu), prisijungimo salygomis bei Siomis techninémis specifikacijomis. Rangovas turi atlikti
visus reikalingus topografinius, geotechninius ar kitus tyrinéjimus kurie reikalingi parengti statinio
projekta ir ji tinkamai jgyvendinti.

Siame skyriuje kartu su uZsakovo reikalavimais ir techninémis specifikacijomis jtrauktos
Sios darby sritys:
* Statinio projekto parengimas ir projekto vykdymo priezitra;
* Vandentiekio tinkly rekonstravimas.

1.2 Projekto vieta

Rimsé — miestelis Ignalinos rajone, j rytus nuo Diiksto. Senitinijos ir senifinaitijos centras.

ez,
Figiai

Sierg

(1201

Darzelio g.

MOk ko q

® UAB Hnit-Baltic, 2016, Duomeny tiske&jai

Rimsés miestelio situacijos schema . Saltinis: www.maps.lt

1.3 Saugomos teritorijos

Rimsés mstl. Zalioji g. ir Rim3és g. rekonstruojami vandentiekio tinklai yra nutole nuo saugomy
teritorijy vidutiniskai apie 6,0 km piety pietvakariy ir vakary kryptimis. Arciausiai esanti saugoma
4
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teritorija (apie 2,70 km ryty kryptimi) — Pusnies, RuZo ir Apvardy §lapzemiy kompleksas (Zalioji g.),
taciau nei darby metu, nei tinkly eksploatavimo metu neigiamo poveikio $iai teritorijai nebus.

1.4 Kultaros paveldo objektai

Atstumai iki artimiausiy kulttros paveldo objekty pateikiami lenteléje Zemiau.

Kulttiros paveldo objekto Atstumas ir kryptis nuo planuojamo objekto iki
pavadinimas, unikalus kodas kultiiros paveldo objekto / apsaugos zonos
Antrojo pasaulinio karo Soviety Sajungos kariy 0,265 km, SR (Zalioji g.)
palaidojimo vieta (kodas 10842)

Rekonstruojant nuoteky Salinimo tinklus ir aptikus kulttros paveldo objekty pozymiy turinciy
radiniy, batina nedelsiant informuoti Kultaros paveldo departamento atsakinga skyriy bei
statytoja/uzsakova.

1.5 Sutarties ribos

Rangovas atsako uz STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas® nustatytos apimties
statinio projekto parengima, vandentiekio tinkly rekonstravimg, iSbandymg ir pridavimg tinklus
eksploatuosianciai jmonei.

Projektas apima uZsakovo reikalavimuose nurodytas ir schemose paZymétas gatviy
teritorijas. Rangovas privalo jsivertinti jvady perjungimui butinus tinkly ilgius ir atlikti perjungima.

Pateikiami tik preliminaras tinkly ilgiai. Statinio projekto rengimo metu (parengus
topografing nuotrauka) Rangovas turés patikslinti pavirSiaus auks$c¢ius, nustatyti tikslias tinkly
trasas bei atitinkamai patikslinti tinkly ilgius.

1.6 Galutinis naudos gavéjas
Galutinis naudos gavéjas yra UAB ,,Ignalinos vanduo®.
1.7 Konkrecios projekto salygos ir atliekami darbai

Rangovas privalo:

o Atlikti inzinerinius topografinius ir geotechninius tyrimus ir pateikti ataskaitas;

e Parengti vandentiekio tinkly rekonstravimo projekta pagal iSduotas salygas, pagal pateikta
tinkly schema;

o Atlikti projekto ekspertizg. Ekspertize perka ir apmoka Uzsakovas;

e Parengty, suderintg ir patvirtinta projekta pateikti Uzsakovui statybg leidzian¢iam
dokumentui gauti;

e Rekonstruoti vandentiekio tinklus, juos isbandyti ir priduoti eksploatuojanciai organizacijai;

e Atstatyti esamy gatviy (kuriose vykdyti darbai), pravaziavimy, kelkras¢iy dangas bei
gerbiivi;

e Parengti nutiesty tinkly geodezines nuotraukas, baigiamuosius brézinius, kadastro bylas;

e Gauti statybos uzbaigimo akta/deklaracija.

Atlikus visus butinus tyrimus ir gavus visas technines salygas, projektavimo metu,
suderinus su UZsakovu bei inZinerinius tinklus eksploatuojanc¢iomis organizacijomis, Rangovas
gali patikslinti tinkly trasas, jy ilgius. Bet kuriuo atveju, numatytose vietovése turi bati rekonstruoti
vandentiekio tinklai, ir perjungti jvadai.

1.8 Informacinis stendas

Pries darby vykdymg turés biti jrengtas informacinis stendas. Darbus uzbaigus turés biti
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jrengtas nuolatinis stendas pagal ES 2014-2020 m. programos vie$inimo priemoniy reikalavimus.
2. InZineriniy tinkly projektavimo salygos
2.1. Esama ir projektuojama padétis

Didzigja dali Rim$és miestelio vandens tiekimo tinkly sudaro ketiniai vamzdziai. Vandentiekio
tinkly vamzdziai yra pasen¢ ir prastos kokybés, 1§ vidaus padengti nuosédomis, o tai blogina jais
tiekiamo geriamo vandens kokybe, todél dalj jy numatyta renovuoti.

Rimsés g. (Rimsés mstl.) esamas vandentiekio tinklas yra ketinis. Numatoma rekonstruoti apie 190
m. Vandentiekio tinklo diametras d110 mm.

Zalioji g. (Rimsés mstl.) esamas vandentiekio d50 mm tinklas yra ketinis. Numatoma rekonstruoti
visg atkarpg nuo Jaunystés g., orientacinis ilgis apie 290 m., planuojamas d63 mm.

Pateikiami tik orientaciniai ilgiai, ilgius privalo patikslinti Rangovas. Atlikus visus biitinus tyrimus
ir gavus visas technines salygas, projektavimo metu, suderinus su Uzsakovu bei inzinerinius tinklus
eksploatuojanciomis organizacijomis, Rangovas turi patikslinti preliminarias tinkly trasas, jy ilgius,
vartotojy perjungimo vietas. Bet kuriuo atveju, numatytose vietovése turi buti rekonstruoti
vandentiekio tinklai ir perjungtos atsakos namy prisijungimams.

Rangovui, jvertinant galimg tinkly klojimo poveikj gyventojams ir aplinkai bei statybos darby
vietg, rekomenduojama rekonstravimui naudoti priverstinio jtraukimo biida, kuomet i seng vamzdj
itraukiamas naujas, pastarajj lauzant.

Rekomenduojama jvadus kloti atviru badu.

Rekonstruojant vandentiekio tinklus turi biiti pakeista visa armatiira (sklendés, triSakiai, keturSakiai
ir pan.) | naujg ketaus. Turi biiti pakeisti naujais visos esamos sklendziy kameros, Suliniai.

2.2 Reikalavimai vandentiekio tinklams

Rekonstruojant d63-d110 mm turi biiti naudojami PE100 daugiasluoksniai PN10 klasés vamzdziai.
Atsakoms, kuriu skersmuo mazesnis kaip d100 turi buti naudojami ne prastesnés kaip PESO PN10
klasés vamzdziai. Visi vandentiekio vamzdziai ir fasoninés dalys turi turéti kilmés sertifikatus ir
atitikti standartus.

Vamzdziai turi bati klojami Zemiau jsalo gylio. Zemiausiose tinklo vietose turi buti numatysti
vandens isleidéjai, 0 auksciausiose oro iSleidéjai.

Tinklai turi bati klojami normatyviniais nuolydziais (STR 2.07.01:2003). Vartotojy prisijungimui
prie gatvés tinkly numatyti jvadus i @32 mm PE80 vamzdziy, PN10 klasés iki sklypu riby su
pozemine sklende, valdoma teleskopiniu stikliu per kapas, ties sklypo riba.

Rekonstruojant vandentiekio tinklus turi biiti pakeista visa armatiira (sklendés, triSakiai, keturSakiai
ir pan.) 1 nauj keting.

Kameros ar Suliniai privalo buti pakeisti naujais, pakeisti jy dangc¢iai( liukai). Esant aukStam
gruntiniam vandeniui turi buti atlikta tinkama hidroizoliacija. Turi bati atlikti atSaky perjungimai
prie rekonstruoty trasy ir pakeista uzdaromoji armatiira.

2.3 Reikalavimai vandentiekio armatuarai

Kaliojo ketaus fasoninés dalys turi biiti naudojamos flansinés arba movinés ir turi turéti tas pacias
charakteristikas, kaip ir vamzdziai. Flan$ai, jei nenurodyta kitaip, turi biiti tinkami maZiausiai
PN10 darbiniam slégiui.

Medziagos, naudojamos kaliojo ketaus fasoniniy daliy gamybai, turi atitikti LST EN 598
(nuotekoms) arba LST EN 545 (vandentiekiui) standartus. Kaliojo ketaus fasoniniy daliy
bandymai atliekami pagal LST EN 545 arba LST EN 598 standarty reikalavimus.

Visos kaliojo ketaus fasoninés dalys turi biiti padengtos tiek i§ vidaus, tiek iS iSorés.
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ISorinis ir vidinis pavirSius padengti epoksidine danga, atitinkancia Lietuvos respublikos standarta.
Armatara turi bati tinkama salyciui su geriamuoju vandeniu. Armatara turi turéti kilmés
sertifikatus ir atitikti standartus.

2.3 Statybvieté

2.3.1. Klimato sglygos

Rangovas turi biiti susipazings su klimato sglygomis, vyraujanciomis ar galin¢iomis vyrauti.
Klimatinés salygos Ignalinos rajono savivaldybéje pagal RSN 156-94 Statybiné klimatologija
(arciausia stotis Dukstas) projekto rajone.

Parametrai Vienetai ReikS§meés
Oro temperatiira Vidutiné metiné °C 55
Maksimali °Cc 33,4
Minimali °Cc -33,3
Santykinis oro drégnumas Metinis % 81
Véjo greitis Vidutinis metinis m/s 3,1
Maksimalus m/s 52,4
Krituliy kiekis Vidutinis metinis mm 592
Maksimalus paros mm 52,4
Sniego dangos storis per Ziema Vidutinis cm 26
Maksimalus cm 46

2.3.2. Darby vykdymas Ziemos metu

Visoje statybos teritorijose Saltuoju mety periodu visi statybos darbai turi bati sustabdyti arba
pristabdyti jei kokybiSkas darby atlikimas tokiomis salygomis yra nejmanomas. (Tikslus darby
sustabdymo laikas bus nustatytas Rangovo. InZinierius gali rekomenduoti Rangovui, kad darbus
galima sustabdyti be jokio finansinio atlygio). Visos trans¢jos turi biiti uzkastos iki Sio laikotarpio.
Ziemos periodo metu statybvietése negali biiti palikta statybiniy ar pagalbiniy medziagy, iskasto
grunto, statybinés jrangos/ar laikiny statybiniy konstrukcijy Tuo atveju jei Rangovas vis tik palikty
ziemos periodui kg nors 1§ iSvardinty dalyky, Uzsakovas turi teise juos 1§ statybvietés patraukti pats
arba Rangovo saskaita, be jokio formalaus Rangovo jspéjimo. Jei tokio patraukimo metu kokia
nors Rangovui priklausanti jranga ar medziagos patiria nuostoliy, $ie nuostoliai yra vienapusiskai
Rangovo i$laidos.

2.3.3. Vykdomu darby sauga

Rangovas yra atsakingas uz visas saugaus darbo priemones. Nuo pat darby pradzios iki jy
pabaigos Rangovas turi vadovautis, laikytis ir uZtikrinti saugaus darbo sglygas, kad nejvykty
nelaimingas atsitikimas.

Rangovas turi jgyvendinti saugaus darbo principus savo vykdomiems darbams. Visi Rangovo
dirbantieji turi biiti tinkamai apmokyti vykdyti jiems paskirtus statybos darbus prisilaikant visy
saugaus darbo reikalavimy ir nesukeliant pavojaus savo ir kity darbuotojy sveikatai. Darbuotojai,
kurie yra naujai samdomi | statybos aiksStele turi buti tinkamai instruktuoti dél saugumo priemoniy,
galimy potencialiy pavojy, statybos darby specifikos, pirmosios pagalbos veiksmy ir prieSgaisrinés
saugos reikalavimy. Rangovas turi pildyti saugaus darbo instruktavimo zurnalg ir visi dirbantieji
objekte ar statybos aikSteléje turi pasiraSyti Siame Zurnale, kad jie yra isklause¢ saugaus darbo
instruktazg. Rangovas turi paruosti saugaus darbo reikalavimus darbuotojams objekte ir juos
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iSdalinti visiems dirbantiems jame.

Rangovas turi vykdyti visus saugaus darbo reikalavimus numatytus Lietuvos respublikos
norminiuose aktuose bei jstatymuose.

Rangovas taip pat turi laikytis visy uzsakovo saugaus darbo sistemos reikalavimy ir taip pat
kity organizacijy kuriy objektuose yra vykdomi darbai.

Saugaus darbo taisykliy jgyvendinimas turi biiti grindziamas reguliariais darbuotojy
mokymais.

Rangovas turi paskirti asmenj atsakinga uz saugaus darbo reikalavimy vykdyma statybos
metu. Sis asmuo turi bati gerai susipaZines su Rangovo saugaus darbo politika, vadybinémis
saugaus darbo instrukcijomis, reikalavimais, jstatymais ir norminiais dokumentais,
reglamentuojanciais saugy darba, sveikatos priezilirg ir gerbiivi. Saugaus darbo bei sveikatos
priezitiros reikalavimy vykdymas yra kiekvieno vadovo ir darbuotojo atsakomybé.

Statybos aikstel¢je Rangovas turi organizuoti:

1) Gerbiivio ir pirmosios pagalbos priemones, gerai apmokyta personala, kuris gali
suteikti pirmaja pagalba tiek ant zemés tiek ir poZeme, priklausomai nuo darby
specifikos.

2) Gelb¢jimo ir evakuacijos jranga bei apmokyta personalg jais naudotis. Kurios
pagalba bus suteikiama pagalba darbuotojams dirbantiems gylyje.

3) Visg reikalingg jranga, saugumo tvoreles, uzraSus ir panasiai Zmoniy apsaugai nuo
nelaimingy atsitikimy objekte.

4) Tinkamas prieSgaisrines priemones.

5) Visiems dirbantiems gylyje kvépavimo kaukes ir deguonies balionus.

6) Kompetentingg asmenj atsakingg uz saugaus darbo reikalavimy vykdyma statybos
metu. Sis asmuo turi biiti gerai susipaZines su Rangovo saugaus darbo politika,
vadybinémis saugaus darbo instrukcijomis, reikalavimais, jstatymais ir norminiais
dokumentais, reglamentuojanciais saugy darbg, sveikatos priezilirg ir gerbavj.
Saugaus darbo bei sveikatos priezitros reikalavimy vykdymas yra kiekvieno
vadovo ir darbuotojo atsakomybé.

7) Priklausomai nuo vietiniy saugaus darbo reikalavimy, statybos darby apimties ir
statybos darby sudétingumo, atsakingas kompetentingas asmuo, paminétas (6) gali
biiti vizituojantis objekty. Jis turi atvykti | objekta pradéjus darbus ir tam tikrais
intervalais, kai kei¢iamas darby profilis, bet ne ilgesniais, kaip 1 ménuo.

Projekto vadovui turi biiti perduota visa informacija susijusi su saugaus darbo reikalavimais.
Toks informavimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés vykdyti visus jsipareigojimus pagal $ig
sutartj.

Rangovas turi uzZtikrinti, kad:

1) Visa jranga yra tvarkinga.
2) Statybos aikstelé yra tinkamai aptverta nuo praeiviy ir vaiky.
3) Apsvietimas pozeminése konstrukcijose ir tuneliuose turi atitikti Lietuvos

respublikos reikalavimus ir atitinkamus standartus. Avarinis apSvietimas taip pat
turi biiti uztikrintas. Statybos aikStelés apSvietimas nakties metu turi biiti tinkamas.

Turi biiti organizuotas rySys tarp statybos aikstel¢je dirbanc¢iy Zzmoniy ir jy vadovy.

Statybos aikstelés lankytojai turi buti tinkamai instruktuoti dél saugumo priemoniy, galimy
potencialiy pavojy, statybos darby specifikos, pirmosios pagalbos veiksmy ir prieSgaisrinés saugos
8
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reikalavimy.

Tinkamas aptvérimas, laikinas jtvirtinimas, iSkasy ir tran$éjy kraSty sutvirtinimas bei kiti
laikini darbai uZtikrinantys saugy darbg turi buti jskaiciuoti j Rangovo finansinj pasitlyma. Jei
atsitiks taip, kad zemés darby metu atsiras nuosliauzy, visas pasekmes dél papildomy darby
Rangovas turés dengti savo léSomis.

Rangovas turi pasiriipinti reikiamu pri¢jimu ar privaziavimu prie statybos darby aikstelés.
Visuose esamuose keliuose, asfaltuotuose, gristuose trinkelémis ir ne, yra priimtinas normalus
nusidévéjimas, sukeltas eismo statybvietéje. Rangovas privalo pasiripinti, kad vikSriniai jrengimai
nesugadinty asfaltuoty, gristy keliy. Visa su tuo susijusi Zala iStaisoma Rangovo s3skaita.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

3. Bendrieji reikalavimai

Rengiant projekta ir vykdant statybg biitina vadovautis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
Istatymais, vyriausybés nutarimais, statybiniais organizaciniais techniniais reglamentais, statybos
normomis, ministerijy taisyklémis, jsakymais, nurodymais, rekomendacijomis, standartais:

Projekta rengti pagal STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas®.

Statyba leidzian¢iy dokumenty iSdavimo procediiros vykdomas pagal STR 1.07.01:2010
,,Statyba leidZiantys dokumentai‘.

Statybg vykdyti vadovaujantis STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai” ir STR 2.07.01:2003
,, Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzinierinés sistemos. Lauko inzinieriniai tinklai®.

Zemés darbus vykdyti vadovaujantis STR 1.07.02:2005 ,,Zemés darbai.

Statinio statybos techning priezitira vykdyti vadovaujantis STR 1.09.05:2002 ,,Statinio
statybos techning priezitira®.

Projekto vykdymo prieziiira vykdyti pagal STR 1.09.04:2007 ,,Statinio projekto vykdymo
priezitiros tvarkos aprasas®.

Statybos uzbaigimg vykdyti vadovaujantis STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas®.

Rangovas privalo pildyti Statybos darby Zurnala, atlikdamas jame tikslius jraSus, kuriuose
biity apraSoma statybos darby eiga. Zurnalo pildymas turi atitikti Aplinkos ministerijos patvirtinty
teisés akty reikalavimus.

Darbai, kuriuos reikia atlikti, yra apibtdinti visoje pirkimo dokumentacijoje ir yra laikoma,
kad Rangovo pasitilymo ziniara$¢iuose jraSyti jkainiai apima visus pirkimo dokumentuose
iSdéstytus reikalavimus. Jokie kiti mokéjimai neleidziami. Darbai atlickami pagal pirkimo
dokumentuose keliamus reikalavimus.

Zemiau pateikiami nurodymai, informacija ir techniniai, projektavimo, iSdéstymo,
sumontavimo, iSkrovimo ir iSbandymo reikalavimai turi biiti vykdomi iki tokio laipsnio iki kurio
jie yra tikslingi. Reikalavimai nustatyti Siame skyriuje yra taikomi visiems skyriams.

Kontrakto dokumentai yra vientisi ir tai kas reikalaujama vienoje jy dalyje yra taikoma ir
visoms kitoms kontrakto dalims. Kontrakto dokumentai apima visus darbus reikalingus kontrakto
uzduociy jgyvendinimui ir tarpusavio darby specifikos sasajai sustiprinti. Medziagy ir darby
kokybiniai reikalavimai turi atitikti jiems taikomy standarty reikalavimus tiek jy jsigijimui tiek ir
darby jvykdymui.
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3.1. Laikinasis sandéliavimas

Rangovas turi pasiriipinti vamzdziy, medziagy ir jrangos laikinuoju sandéliavimu. Rangovas
turi valyti ir prizitréti ir taisyti visus valstybinius ir vietinius kelius, privaziavimo kelius, saugykly
ar kitas teritorijas, kurias naudoja atlickant darbus, tada, kai tai tampa biitina arba InZinieriaus
nurodymu.

Jei Rangovui yra bitina pasinaudoti kuriais nors objektais ar laikinai uzimti zeme¢ uz
statybvietés riby, jis pats tariasi su zemés savininku/nuomininku. PrieS aptverdamas teritorijg
darbams Rangovas kreipiasi | savivaldybe ar kitas jstaigas ir gretimy teritorijy, valdy, gyvenamyjy
namy ir pan. savininkus/nuomininkus. Prie§ sudarydamas sutart] Rangovas turi gauti InZinieriaus ir
Uzsakovo sutikimg, tada jis patvirtina sutart] laiSku savininkui/nuomininkui. Sutartyje turi biti
aiSkiai nurodyta, kad ji sudaroma su Rangovu, o ne su Uzsakovu. Kiekvienos sutarties kopija
pateikiama UZzsakovui.

3.2. Teisé naudotis svetima Zeme einanciais keliais

Statinio projektas uztikrina, kad treCiyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie
turéjo iki statybos pradzios, bus kei¢iamos tik pagal normatyviniy statybos dokumenty nuostatas.

3.3. Patekimas j privacios Zemés sklypa

Rangovas turi pasitikslinti sklypy ribas, vietas prie§ pradédamas darbus. Jeigu klojami tinklai
patekty i privacius sklypus, Rangovas turi pasirtipinti visais leidimais, sutartimis dél teiséty
patekimy j privacias vietas.

Pries pradédamas darbus Rangovas turi detaliai uzfiksuoti privacios Zemés biikle. Rangovas
neprivalo mokéti savininkui kompensacijos, jei baigus darbus Zemé buvo atstatyta | pirming biikle
ir jei, InZinieriaus- Statinio statybos techninés priezitiros vadovo nuomone, Rangovas nepadaré
jokios Zalos — nei ty€inés, nei dél aplaidumo. Baiggs darbus, Rangovas turi atstatyti Zeme |
ankstesne biikle. Rangovas turi planuoti darbus taip, kad biity kuo maziau pakenkta.

Statybos darbams reikalingas sklypas turi biiti kiek jmanoma mazesnis. Prie§ pradedant
statyti, sklypo klausimas suderinamas su Statinio statybos techninés priezitiros vadovu (Zemiau
tekste bus minima InZinierius pagal FIDIC) ir vietos valdzia.

3.4. Darbai valstybinés reik§meés keliuose

Rangovas turi laikytis visy Lietuvos jstatymy ir normy reikalavimy, taikomy darbams
valstybinés reikSmés keliuose, kelio zenkly statymui, eismo nukreipimui, péséiyjy apsaugai ir
eismo saugumo kontrolés sistemoms.

Leidimg vykdyti darbus gauti i§ Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie susisiekimo
ministerijos.

Rangovas privalo susitarti dél reikiamo transporto ar péséiyjy eismo nukreipimo su
savivaldybe ar keliy direkcija. Rangovas turi numatyti pakankamai laiko uztikrinti visy jstatyminiy
reikalavimy ir tvarkos laikymasi bei reikiamy leidimy gavimg neuzdelsiant Darby. Visus reikiamus
eismo nukreipimo Zenklus turi pateikti Rangovas. Rangovas turi padengti visas su anksCiau
nurodytais dalykais susijusias i$laidas.

3.5. Statybos Zurnalas

Rangovas kas dieng turi registruoti atlickamus darbus statybos Zzurnale nurodydamas vieta,
oro salygas, darbo pobiidj, naudojamus darbuotojus bei jrengimus. Rangovas privalo pildyti
statybos Zurnalg tiksliai laikantis Statybos techninio reglamento 1.08.02:2002 nuostaty.
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Apie visas ypatingas aplinkybes Inzinierius informuojamas nedelsiant Zzodziu ir rastu ne
veliau kaip kitg dieng.

3.6. Standartai

Irengimai, medziagos ir darbo kokybé turi atitikti atitinkamy LST, EN ir ISO standarty
reikalavimus ar kitus Rangovo sitilomus tolygius standartus, galiojancius bet kurioje Europos
Sajungos valstybéje nar¢je (DIN ir kt.), gavus Inzinieriaus patvirtinima.

Ten, kur Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos
yra grieztesnés nei konkretlis Siose specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybé suteikiama
Lietuvos standartui ar normai, kurias sudaro STR (Lietuvos statybos techniniai reglamentai), LST
(Lietuvos standartas) normos ir nurodymai. Paminétos normos apima visus medziagy kokybés, jy
sustatymo ir kokybés salygy aspektus, kuriy reikalaujama atliekant statybos darbus.

Jei Tiekéjas siilo medziagas, prekes, gaminius ir darbus pagal auk$¢iau nepaminétas normas,
Rangovas turi gauti InZinieriaus patvirtinimg. Patvirtinimui Rangovas Inzinieriui, gavus atitinkamag
jo praSyma, pateikia (uzsieninio) standarto, patvirtinancio atitinkamy medziagy, darby ir pan.
kokybe, kopijg arba tiekéjo iSduota dokumenta, kuris patvirtina, kad §iy medziagy savybés atitinka
LST nuostatas vietinéms medziagoms.

Inzinieriui prasant Rangovas pateikia visy darbams taikomy standarty kopijas, kurios turi biiti
saugomos Inzinieriaus patalpose statybvietéje.

Visi neatitikimai tarp taikomy standarty ir Siy specifikacijy reikalavimy turi buti pateikti
Inzinieriui, kad biity isaiskinti prie§ darby vykdymo pradzig. Nurodyti standartiniai reikalavimai
yra minimalls. Rangovas gali pasiiilyti auks$tesniy standarty medZiagas.

Visos medziagos ir jrengimai, kurios perkamos pagal kiekiy sgrasa, turi bati gamintojo,
galin¢io uztikrinti kokybe¢ pagal LST EN ISO 9001 standarto reikalavimus.

Rangovas turi atkreipti démesj j Siuos konkre¢ius standartus: LST EN ISO 9001, LST EN
ISO 14001, LST I1SO-4435, LST EN 1401, LST ISO-4427, LST EN 752-1 ir kitus Siose
Specifikacijose nurodytus standartus.

3.7. Mato vienetai, lygiy bei auks¢iy paZymos ir reperiai

Siose Specifikacijose naudojama metriné maty sistema. Prie§ uzsakydamas medZiagas,
Rangovas turi patikrinti bréziniuose nurodytas lygiy bei auk$¢iy pazymas ir reperius. Visi
padariniai, atsirandantys dél $iy nuostaty nesilaikymo, apmokami Rangovo sgskaita.

3.8. Darbo valandos ir dienos

Iprastinis darbo laikas yra 8 valandos per dieng nuo pirmadienio iki penktadienio. Valstybinés
Sventés laikomos nedarbo dienomis. Rangovas padengia visas i$laidas, susijusias su nukrypimu
nuo jprastinio darbo laiko, jskaitant ir ilgesnes prieziiiros valandas. Norint dirbti savaitgaliais ir
darbo dienomis turi buti pateiktas pra§ymas Inzinieriui. Prireikus leidimas dirbti savaitgalj gali buti
atSauktas.

3.9. Sauga darbe

Rangovas atsakingas uz visas saugaus darbo priemones. Nuo darby pradzios iki jy pabaigos
Rangovas turi vadovautis, laikytis ir uztikrinti saugaus darbo salygas, kad nejvykty nelaimingas
atsitikimas.

Rangovas turi jrengti laikinus uZztvérimus statybos aikSteléje, kad uZztikrinti saugy jo
naudojamos statybos aikStelés dalies atskyrimg nuo uZsakovo naudojamos teritorijos
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eksploatuojant esamus jrenginius. Tai turi bati suderinta ir susitarta su Uzsakovu.

Uzsakovas yra atsakingas uz savo personalo sauguma, kuris eksploatuoja esamus jrenginius.
Taciau tai neatleidzia rangovo nuo atsakomybés uztikrinti visy asmeny, turin¢iy teise biiti statybos
aiksteléje, sauguma.

Rangovas privalo per 12 valandy po bet kokio nelaimingo atsitikimo, jvykusio Statybvietéje
ar aplink ja ir susijusio su Darby vykdymu, pranesti apie jj Uzsakovui ir InZinieriui. Rangovas taip
pat privalo apie tai pranesti kompetentingai institucijai, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos
jstatymai.

3.10. Medziagy ir darby kokybé

Visos naudojamos medziagos turi buti geriausios kokybés, tinkamos numatytai paskirciai ir
atitikti nacionalinius bei tarptautinius standartus. Jeigu nenumatyta Kitaip sutartyje ar techniniuose
reikalavimuose, visur, kur duodama nuoroda j darbuose naudojamy medziagy ir jrengimy atitikima
atskiriems standartams ir normoms, turi biti naudojami paskutiniai standarty ir normy leidimai
arba jy pakeitimai. Medziagos ir jrengimai turi ilgai tarnauti, reikalauti minimalios priezitiros ir turi
biiti gautos 1S pripazinty tiekéjy/gamintojy.

Naudojamos medziagos turi buti atsparios korozijai ar reikiamai apdorotos uztikrinant
pakankama apsaugg. Jos turi biiti be toksiniy priemaisy, neskatinti mikrobiologinio augimo.

Visos jrangos pagaminimo kokybé ir apdaila turi biiti auksciausio lygio. Defektai ar klaidos
negali biiti taisomi remontu, lopymu ar suvirinimu.

Rangovas turi garantuoti, kad visi jrengimai biity tinkamos konstrukcijos, be defekty,
teisingai surinkti ir sumontuoti, pagaminti i§ kokybiSky medZiagy ir neturéty pratekéjimy, luzimy
ar kity gedimy. Naudojamos medziagos turi biiti tinkamos darbo saglygoms.

Visi jrengimai turi biti suprojektuoti, pagaminti ir surinkti pagal patvirtintus gamintojo
nurodymus, Inzinieriaus patvirtinti, skirti ilgalaikiam tarnavimui ir reikalaujantys minimalios
techninés priezitiros. Atskiros dalys turi turéti standartinius matmenis, kad remonto metu biity
galima jas greitai pakeisti | naujas atsarginés dalis.

Mechaniniai jrengimai turi biiti nauji ir prie§ pristatyma niekada nenaudoti, iSskyrus laika,
reikalingg bandymams.

Irengimy pasirinkimo ir montavimo metu ypatingas démesys turi biti skirtas Siems dalykams:

e  Visos dalys ir medZiagos turi biiti:
- standartiniai gaminiai;
- lengvai pakei¢iamos;
- naujos ir be defekty;

o Saugus eksploatavimas ir lengvas techninis aptarnavimas;
o Dalys patikrintos ir patikimos;
J Garantuotas aptarnavimas.

Pasitlyty jrengimy ir medziagy pakeitimas po Sutarties pasiraSymo galimas tik gavus rastiSka
Inzinieriaus sutikima ir UZsakovo suderinima.

Visi jrengimai, atliekantys tg patj darba, turi biiti vienodo tipo ir visiSkai pakeic¢iami.

Irengimy pasirinkimo metu turi biiti kruopsciai iSnagrinéta ar bus galima jsigyti atsargines
dalis.

Pagrindiniy jrengimy atsarginés dalys turi biiti lengvai jsigyjamos Lietuvoje. Turi buti
pasirinkti tokie jrengimy ir medziagy tiekéjai, kurie turi gerai organizuotg serviso ir prekybos tinkla
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Lietuvoje.
3.11. Medziagy jpakavimas ir saugojimas

Visos pristatomos medziagos ir jrengimai turi biiti supakuotos ir pazymétos pagal
tarptautinius standartus, taikomos eksportui i$ Salies gamintojos. Rangovas sandéliuoja medziagas
ir jrengimus taip, kad iS§vengty jy buklés pablogéjimo ar sugadinimo. Ypatingg démesj reikia
atkreipti | vamzdzius armatiirg siekiant apsaugoti juos nuo tiesioginés saulés Sviesos ir zZemos
temperattros. Turi biti laikomasi gamintojy nurodymy. Sugadintos medZiagos turi buti kei¢iamos
naujomis, kokybiskomis.

3.12. Esami inZineriniai tinklai, objektai ir instaliacijos

Rangovas turi susipazinti su esamy inzineriniy tinkly, kuriuos gali paveikti jo atliekami
darbai, i§déstymu, ir yra atsakingas uz savo ar subrangovy sukeltg $iy tinkly pazeidimg. Tai
taikoma telefono, vandens tickimo, nuoteky, elektros, Sildymo, dujotiekio ir kt. linijoms.

Jei reikéty atlikti pakeitimus esamuose inzineriniuose tinkluose, Rangovas nedelsdamas turi
informuoti InZinieriy ir UZsakova. Visi pakeitimai turi buti i§ anksto suderinti su Inzinieriumi ir
susijusia valdzios jstaiga.

Uz laikinus pakeitimus, bitinus jrangai ir medziagoms sumontuoti pagal §ig Sutartj, taip pat
tais atvejais, kai patyrgs Rangovas turéjo numatyti, kad laikini pakeitimai bus reikalingi,
nemokama. Rangovas turi jsigyti reikiamg draudimg nuo galimos Zalos esamiems inzineriniams
tinklams.

3.13. Laikini statiniai, vandens, ir elektros tiekimas ir sanitariné jranga

Rangovas pateikia visg laiking jranga, kaip nurodyta Zemiau. Rangovas turi koordinuoti ir
rengti visus laikinuosius statinius pagal savivaldybés administracijos arba vandens tieckimo jmonés
reikalavimus, taip pat pagal visy jstatymy normas ir taisykles.

Rangovas turi jsigyti ir apmokeéti visus leidimus, susijusius su laikinu elektros energijos,
vandens tiekimu, reikalingu statybos poreikiams.

Laikiny elektros jrenginiy medziagos, jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energija
tiekian¢ios jmonés iSduotas technines sglygas.

Visas iSlaidas susijusias su laikinais statiniais, jskaitant jy montavimg, aptarnavimg,
perkélimg ir paSalinima turi padengti Rangovas. Rangovas kiekviena ménes] turi sumokéti uz
sunaudotg elektros energija, vandenj ir kitas komunalines paslaugas pagal tuo metu galiojancius
tarifus.

Vanduo, reikalingas esamy vamzdziy ir talpy iSbandymui, jskaitant naujy vamzdziy ir talpy
iSbandyma, yra Rangovo i$laidos. Taip pat Rangovas turi pasiriipinti cisternomis ir gabenimu. Jei
pirmasis naujy statiniy iSbandymas nepavyksta, Rangovas privalo padengti tolesniy bandymy
i$laidas.

3.14. Rysiai su komunaliniy paslaugy imonémis ir savivaldybe
Planuodamas savo darbg Rangovas turi numatyti realius terminus statinio projekto
parengimui, ekspertizei ir iSpildomyjy bréZiniy pateikimui.

Visi darbai turi biuiti atliekami glaudziai bendradarbiaujant su komunaliniy paslaugy
Jjmonémis, per kurias i§ savivaldybés turi buti gauti reikiami patekimo ] sklypus ir statybos
leidimai, taip pat leidimai sutrukdyti transporto eisma.

Esamy sléginiy ir savitakiniy nuoteky linijy ir naujy vamzdyny sujungimo klausimai
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derinami atskirai su UzZsakovu ar tinkly savininku. Tinkly veikimo pertriikiai turi baiti minimalds.
3.15. Atsakomybé uZsakant medzZiagas

Rangovas yra atsakingas uz medziagy, gaminiy ir pavyzdziy (kuriy patikrinimo gali biiti
pareikalauta gerokai prie§ darby pradzig) uzsakyma ir pristatyma. Visas sanaudas, susijusias su
aplaidumu ir delsimu uzZsakyti pakankamai i$ anksto, padengia Rangovas.

Rangovas turi pateikti Inzinieriui patvirtinti medziagy, kurios bus jtrauktos j Darbus,
pavyzdzius. Sie pavyzdziai pristatomi j InZinieriaus patalpas ir laikomi jose. Darbams panaudotos
medziagos turi biti ne prastesnés kokybés, nei patvirtinti pavyzdziai.

3.16. Pakeistos jrangos iSvezimas ir Salinimas

ISmontuojama jranga ir jrengimai yra UZzsakovo nuosavybé. Prie§ paSalindamas i§ statybos
aikStelés esama jranga, pvz., vamzdzius ir fasonines dalis ar kt., Rangovas turi informuoti
Uzsakova arba susijusig komunaliniy paslaugy jmong ir gauti leidima. Jmoné per 24 valandas turi
nurodyti Rangovui, kg daryti su jranga — $alinti ar pristatyti saugoti jmonés patalpose ar kur Kitur.

3.17. Higienos reikalavimai

jstatymy bei normy nustatytus higienos reikalavimus. Siuo tikslu Rangovas turi pateikti ir
reguliariai valyti reikiamus jrenginius. Rangovas, suderings su Inzinieriumi, turi pasirGpinti
reikiamu atlieky Salinimu.

3.18. Reikalavimai aplinkos apsaugai

Visy statybos etapy metu Rangovas privalo laikytis visy Lietuvoje galiojanciy jstatymy,
taisykliy, ir tiesiogiai susijusiy reikalavimy, bei atsizvelgti j visas priemoOnes, projekto valdymg ir
administravima, kurie reikalingi uztikrinti aplinkosauginius reikalavimus.

Rangovas bus atsakingas uz tinkamg statybos atlieky ir nuoteky tvarkyma visose savo darby
vykdymo vietose ir turi tiksliai laikytis valdzios institucijy reikalavimy.

3.19. Transporto organizavimas

Vykdant darbus rangovas turés uztikrinti saugy eismg viso projekto metu ir derintis eismo
uzdaryma, ribojima su keliy policija.

Rangovas turés naudoti ir savo saskaita jrengti keliy Zenklinimg nurodanti, kad vyksta
statybos darbai kelio zonoje. Zenklinimas turi atitikti Lietuvos respublikoje galiojancius
reikalavimus kelio Zenklams ir jy reikSméms.

3.20. Nepatogumai vietos gyventojams

Rangovas turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad jo jrangos, transporto priemoniy,
darbuotojy ir veiklos sukelti nepatogumai gyventojams biity kuo mazesni. Rangovas neturi sukelti
zalos medziams, esantiems darby teritorijoje ar greta jos. Rangovo veikla neturi sukelti potvyniy ar
aplinkos tar$os.

3.21. Baigiamieji bréziniai ir kadastriniai tyrinéjimai

Rangovas turi registruoti visus atliekamus darbus. Rangovas turi parengti reikiamo mastelio
vamzdyny ir inZinieriniy statiniy brézinius (pvz., 1:500 vamzdynams, 1:50 Suliniams), kad véliau
eksploatuojanti jmoné galéty prizitiréti naujus vamzdynus bei jrenginius. ISpildymo bréZiniuose
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turi biiti nurodyti skersmenys, medziagos ir esamy nuoteky vamzdziy gylis ties sujungimais.
Bréziniai turi buti atlikti pagal Geodezijos ir kartografijos techninj reglamenta GKTR
2.01.01:1999. Bréziniai turi biiti patvirtinti Inzinieriaus.

Baiges visus darbus Rangovas turi pateikti baigiamuosius brézinius, juos patvirtindamas
zyma ,,Taip pastatyta", patvirtindamas, kad Darbai buvo atlikti taip kaip parodyta ir dokumentacijg
Uzsakovui. Inzinieriui turi buti pateiktos kopijos tvirtinimui. Gaves Uzsakovo patvirtinima,
Rangovas turi pateikti bréZiniy 3 komplektus pdf., jpg. ar tif. skaitmeniniais failais su i$pildymo
bréziniais. Rangovas turi biti atsakingas uz kadastriniy tyrin¢jimy dokumentacijos pateikimag i$
atitinkamy instituciju. Sie dokumentai turés biti pateikti UZsakovui trimis (3) kopijomis.

3.22. Kokybés uztikrinimas

Rangovas turi pateikti savo Kokybés uztikrinimo sistemos aprasymag kaip nurodyta
konkreciose sutarties salygose.

3.23. Mokymai uzsakovo darbuotojams

Rangovas turi savo saskaita pravesti mokymus (kursus) Uzsakovo darbuotojams, kaip
eksploatuoti ir tinkamai prizitiréti pastatytg objekta ir jame sumontuotg jranga.

3.24. Eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos

Rangovas turi pateikti Uzsakovui tris (3) kopijas Eksploatacijos ir Priezitros instrukcijy
lietuviy kalba. Instrukcijose turi buiti apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta
pagal §ig sutartj.

4, VANDENTIEKIO DALIS
4.1. Bendroji dalis
4.1.1 Darby kokybé
Pries pradedant statybos darbus Rangovas turi parengti detalius mechanikos darby projektus

pagal Lietuvoje galiojancius reikalavimus.

Projektas, jrengimai, medziagos ir darbo kokybé turi atitikti atitinkamy LST, EN ir ISO
standarty reikalavimus, arba jei né vienas i§ jy néra taikytinas, geriausios nusistovéjusios tvarkos
standartus.

Ten, kur Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos
yra grieztesnés nei konkretiis Siose specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybé¢ suteikiama
Lietuvos standartui ar normai.

Darbus turi vykdyti darbuotojai turintys aukstg tos srities kvalifikacijg ir atestuoti Lietuvoje
nustatyta tvarka.

Visi vamzdynai ir fasoninés dalys turi buti pagaminti kokybiSkai ir nevirSyti leistiny
nuokrypiy bei bendrai priimty standarty.

4.1.2 Triuksmo ir vibracijos slopinimas

Leistini triukmo lygiai turi atitikti ISO standarty ir LR Darby Saugos reikalavimus. Sie
reikalavimai apibrézia leisting dB kiekj dirbant jvairiems triukSmo Saltiniams. Standartinei jrangai
leistinas triuksmo lygis < 80 dB.
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4.1.3 Darby sauga

Visais darby saugos klausimais biitina vadovautis DT 5-00 ,,Saugos ir sveikatos taisyklés
statyboje

4.1.4 Medziagos

Visi vamzdZiai, sklendés, kita armatiira ir technologiné jranga bei sujungiamosios vamzdyno
dalys turi atitikti atitinkamus Lietuvos ar tarptautinius standartus ir normas. Rangovas, jei bitina,
perduos Inzinieriui sertifikatus, kurie parodo, kad medziagos buvo iSbandytos ir atitinka Sios
specifikacijos ir atitinkamo standarto reikalavimus.

Kad sumazinti sujungimy skai¢iy, vamzdziai turi buti uzsakomi didziausiy galimy ilgiy.
Rangovas atsako uz visy medziagy tiekimg pakankamais kiekiais ir nedelsiant, prie§ pateikdamas
bet kokj uzsakyma, ypa¢ importuojamiems gaminiams, pasitikrina butinus jy kiekius.

Importuojamos medziagos ir komponentai turi atitikti tarptautinius ISO, EN, DIN ar kitus
standartus, su salyga, kad jie adekvatis reikalaujamiems standartams.

Rangovas turi pastoviai laikyti nurodyty standarty ir normy kopija kartu su Sia specifikacija
arba kartu su tom, kurios buvo pateiktos ir priimtos darby metu. Jy kopijos turi buti pastoviai
laikomos statybos aiksteléje, kad Inzinierius bet kuriuo metu galéty pasinaudoti.

Visi neatitikimai tarp taikomy standarty ir $iy specifikacijy reikalavimy turi bati pateikti
Inzinieriui, kad biity isaiskinti prie§ darby vykdymo pradzig. Nurodyti standartiniai reikalavimai
yra minimallis. Rangovas gali pasiiilyti aukStesniy standarty medziagas.

4.2. Vandentiekio vamzdziai

Vamzdziai turi turéti atitikties sertifikatus, iSduotus Lietuvoje.
HDPE vamzdziai

Visus HDPE vamzdZius ir sujungiamasias vamzdyno dalis turi gaminti tik kokybe pagal ISO
9001 sistema uztikrinti galintis gamintojas. HDPE vamzdziai turi biti pagaminti i§ PE 80/100
medziagy, taip, kaip jos klasifikuojamos Europos techninio komiteto ataskaitoje CEN/TC 155.
Pagal ISO 12162 PE 80/100 medziaga pasizymés minimaliai batinu 8/10 MPa stiprumu (MRS).
Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys daZzomi meélyna spalva (geriamas vanduo) arba
juodai (nuotekos) ir turi biti tinkami naudojimui po zeme.

PE vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201, LST ISO 4427
standarty reikalavimus (vanduo ir nuotekos). Jei kitaip nenurodyta, vamzdziai ir sujungiamosios
vamzdyno dalys turi tikti maziausiai PN10 darbiniam slégiui.

Paprastai klojami zeméje vamzdziai sujungiami sulydant. Galimi Sie sulydymo bidai:
sandiiros sulydymas arba elektromovy sulydymas, flanSiniu badu arba susirakinanc¢iomis
mechaninémis movomis, priklausomai nuo turimy vamzdziy, jungiamyjy detaliy ir vietos. Kai
vamzdziai jungiami suspaudziant jkaitintus jy galus arba lydant jy galus Siluma arba sulydant
elektra, turi biiti grieztai laikomasi gamintojo nurodymy. Suvirinimo sitlé vamzdzio vidingje
dalyje turi biiti nupjauta lygiai su vamzdZio vidine sienele. PE vamzdZziai turi biiti jungiami
naudojant sandiiros suvirinimg, mazesnio skersmens vamzdziai gali biti jungiami naudojant
elektromovy sulydyma. Vamzdziy suvirinimas kaitinimo elektrodu, naudojant korozijai neatsparias
medziagas, neleidziamas.

Plastikiniai vamzdziai gali buti naudojami tik esant aukstesnei kaip +10 °C temperattrai. Jei
temperatiira zemesn¢ +10 ©C, turi biti naudojamos apsauginés priemonés, suderintos su
Inzinieriumi.
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Galimybé¢ naudoti plastikinius vamzdzius atitinkamiems tikslams turi biiti patvirtinta kokybés
sertifikatu.

PE vamzdziai
Specializuoti dvisluoksniai PE100-RC slégio vamzdziai netranséjiniam arba be smélio pakloto
klojimui
Specialus dvisluoksnis PE100-RC vamzdis, skirtas naujai jrengti vandentiekio arba sléginés
kanalizacijos tinklus horizontalaus kryptinio gr¢zimo arba be smélio pakloto budu.
PE100-RC dvisluoksnj vamzdj sudaro du sluoksniai, pagaminti i§ naujos kartos plastiko klasés
PE100-RC (atsparu iSorinio pavirSiaus pazeidimams, taSkinéms apkrovoms ir atsparumas
vidiniams plySimams), sluoksniai tarpusavyje sujungti molekuliniu biidu ir yra mechaniskai
neatskiriami. ISorinis vamzdzio sluoksnis, sudaro 10% vamzdZio sienelés storio pagal EN 12007
standarto reikalavimus ir yra mélynos spalvos vandentiekiui arba rudos spalvos sléginei
kanalizacijai. Vidinis vamzdzio sluoksnis yra juodos spalvos. Vizualus dviejy sluoksniy vamzdis
pasizymi papildoma gabenimo ir tiesimo metu matomy pazeidimy atpazinimo savybe, bei
galimybeé patikrinti ar kokybiSkai suvirintos vamzdZio siiilés. Dvisluoksnio PE100-RC vamzdzio
matmenys, slégio parametrai ir SDR yra tokie patys, kaip ir standartinio PE100 polietileno
vamzdZzio. Vamzdis gali biiti jungiamas PE vamzdZziams skirtais sujungti suvirinimo jrengimais, o
taip pat elektromovomis. Naudojant $iuos vamzdzius buitiniy nuoteky savitakiniy linijy statybai,
sumontavus vamzdyng turi biti i§pjautos vidinés vamzdziy suvirinimo siiilés (vidinis pavirSius turi
biti §varus).
Dvisluoksnis PE100-RC sléginis vamzdis atitinka LST EN 12201-2, PAS 1075 tipas 2 standarty
reikalavimus. Vamzdziy gamintojas turi biiti sertifikuotas PE100-RC vamzdzio gamybai pagal
PAS 1075 standartg ir turéti DIN Certco arba TUV sertifikatg.

Vamzdzio medziaga: PE100-RC — atspari jtriikiams (Resistance to Crack)
Vamzdzio savybés:  Tankis kg/m? PE100-RC 956.0-962,0 kg/m3 pagal 1SO
1183
Elastingumo modulis  PE100-RC 1000Mpa pagal I1SO 527-2
Atsparumas tempimui  PE100-RC 23-25Mpa pagal 1SO 527-2
Kitos savybés: Montavimas betran$¢jiniu metodu, arba trans¢joje be pakloto.
Bitini produkto bandymai:
Ipjovos testas (Notch Test) > 8760 h
Pilnas jpjovos valk§numo testas (FNCT) > 8760h
Rutulio testas (taskinés apkrovos testas) > 8760h
Patvirtinta atitikties sertifikatu PAS 1075
Gyvavimo laikas: >100m (prie 10 bar, +20 C°)

Dvisluoksnio PE100-RC vamzdzio naudojimas

Dvisluoksnis PE100-RC vamzdis yra tinkamas tiesti guls¢iojo kryptinio gr¢zimo budu arba
tradiciniu atviros tran$éjos metodu nenaudojant smelio pagalvés (iSlyginamojo smélio sluoksnio) ir
uzpilant jj iSkastu gruntu.

Specializuoti renovaciniai PE100-RC+PP slégio vamzdziai seny vamzdziy renovacijai.

Specialus renovacinis PE100-RC+PP vamzdis su apsauginiu polipropileno (PP) sluoksniu skirtas
renovuoti vandentiekio arba slégiminés kanalizacijos tinklus horizontalaus jtraukimo budu
nesuardant senojo vamzdzio, sengjj vamzd] suardant arba tiesiogiai jveriant j gruntg. PE100-
RC+PP vandentiekio vamzdj sudaro pagrindinis vamzdis i§ PE100-RC ir papildomas 10%
apsauginis sluoksnis, pagamintu i§ PP, kuris uztikrina minimalius padidinto atsparumo vamzdZzio
reikalavimus.

PE100-RC+PP vandentiekio vamzdj sudaro pagrindinis vamzdis i§ PE100-RC (juodas su m¢lynu
briksneliu) ir papildomas 10% apsauginis sluoksnis, pagamintu i§ PP (mélynas su Zzaliu
briiksneliu).
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PE100-RC+PP sléginiy nuoteky vamzdj sudaro pagrindinis vamzdis i§ PE100-RC (juodas su rudu
britk$neliu) ir papildomas 10% apsauginis sluoksnis, pagamintu i§ PP (rudas su zaliu bruksneliu).
Vamzdzio dydis atitinka LST EN 12201-2, PAS 1075 tipas 3 standarty reikalavimus. Vamzdis gali
biiti jungiamas PE vamzdziams skirtais sujungti suvirinimo jrengimais, o taip pat elektromovomis.
Virinant vamzdj elektromoviniu biidu PP apsauginj sluoksnj privaloma nuzievinti pagal poreikj.
Dvisluoksnis PE100-RC+PP sléginis vamzdis atitinka LST EN 12201, PAS 1075 tipas 3 standarty
reikalavimus. Vamzdziy gamintojas turi bati sertifikuotas PE100-RC vamzdzio gamybai pagal
PAS 1075 standartg ir turéti DIN Certco arba TUV sertifikata.

Vamzdzio medziaga: PE100-RC — atspari jtrukiams (Resistance to Crack)
PP — iSorinis apsauginis vamzdzio sluoksnis
Vamzdzio savybés:  Tankis kg/m® PE100-RC 956.0-962,0 kg/m3 pagal ISO
1183
Elastingumo modulis  PE100-RC 1000Mpa pagal ISO 527-2
Atsparumas tempimui  PE100-RC 23-25Mpa pagal 1SO 527-2
Kitos savybés: Montavimas betranséjiniu metodu.
Biitini produkto bandymai:
Ipjovos testas (Notch Test) > 8760 h
Pilnas jpjovos valk§numo testas (FNCT) > 8760h
Rutulio testas (taskinés apkrovos testas) > 8760h
Patvirtinta atitikties sertifikatu PAS 1075
Gyvavimo laikas: >100m (prie 10 bar, +20 C°)

Dvisluoksnio PE100-RC+PP vamzdzio naudojimas

Dvisluoksnis PE100-RC+PP vamzdis yra klasifikuojamas kaip renovacinis ir tinkamas tiesti
guls¢iojo kryptinio grezimo biidu, jvérimui j sengjj vamzdj jj suardant /nesuardant arba tradiciniu
atviros tran$éjos metodu nenaudojant smélio pagalvés (iSlyginamojo smelio sluoksnio) ir uZpilant jj
18kastu gruntu.

4.3. Kalaus ketaus fasoninés dalys

Kaliojo ketaus fasoninés dalys turi biiti naudojamos flanSinés arba movinés ir turi turéti tas
pacias charakteristikas, kaip ir vamzdziai. FlanSai, jei nenurodyta Kkitaip, turi bati tinkami
maziausiai PN10 darbiniam slégiui.

Medziagos, naudojamos kaliojo ketaus fasoniniy daliy gamybai, turi atitikti LST EN 598
(nuotekoms) arba LST EN 545 (vandentiekiui) standartus. Kaliojo ketaus fasoniniy daliy bandymai
atliekami pagal LST EN 545 arba LST EN 598 standarty reikalavimus.

Visos kaliojo ketaus fasoninés dalys turi biiti padengtos tiek 1§ vidaus, tiek iS iSorés.
Fasoniniy daliy iSorinis pavirSius dengiamas bituminiais dazais. Kaip alternatyva, iSorinis ir vidinis
pavirSius gali biiti padengtas epoksidine danga, atitinkancia Lietuvos respublikos standartg.

Fasoninés vamzdyno dalys, kurios yra salytyje su nuotekomis, padengiamos aliuminatiniu
cementu. Tarpinés — pagal LST EN 681 standartg. Tarpinés turi biiti atsparios nuotekoms.

4.4. Varitai, verZzlés ir poverzlés.

Varztai, verZlés ir poverZles, skirti neriidijancio plieno elementy tvirtinimui, turi biiti
pagaminti i§ rlgStims atsparaus nertidijancio plieno, kurio kokybé turi atitikti EN 1.4404.
Visi varztai, verzlés, poverzlés, turi biiti pagaminti i§ tempimui atsparaus neradijanc¢io plieno
su metriniu sriegiu, vadovaujantis ISO ir SeSiakampémis galvutémis. Jeigu nenurodyta Kitaip,
plieniniai varztai turi biiti 8.8 stiprumo klasés, neriidijancio plieno varztai A4tipo, 70 klasés.
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Varztai turi biiti pakankamo ilgio su maziausiai dviem sriegiais, esanciais uz verzlés, pilnai
juos prisukus. Visos varzty, verzliy, poverzliy ir tvirtinimo detalés turi biiti pagamintos i§ tos
pac¢ios medziagos kaip ir tvirtinimo elementai. Tas taikytina ir cheminiams ankeriams.

Varztai, verzlés ir poverzles, skirti galvanizuoto plieno tvirtinimui, turi biiti karStai
galvanizuoti. Kad nebiity paZeista galvaniné danga, galvanizuoto plieno elementy tvirtinimui
visada turi biiti naudojamos poverzlés. Turi biiti naudojama viena poverzl¢é tarp galvanizuoto
plieno elemento ir verzlés.

4.5. Armatiira
4.5.1. Bendroji dalis

Visos sklendés ir voztuvai turi buti skirti reikiamam darbiniam slégiui. Visi flansai
greziami reikalingam slégiui pagal DIN 2501 ar analogiska.

Sklendés ir voztuvai turi buiti patvirtinti ir iSbandyti pagal LST EN ir LST ISO standartus.
Jie turi biiti pagaminti gamintojo, galinc¢io uZtikrinti kokybe pagal ISO 9001 sistemos reikalavimus.

Visi voztuvai ir sklendés turi biiti atsparts korozijai vyraujanc¢iomis sglygomis. Jei Kuri
nors detalé pagaminta i§ korozijai neatsparios medZiagos, ji turi turéti antikorozing danga.

Jeigu reikia, ant rankiniy sklendziy valdymo raty turi buti jrengta krumpliné pavara
(reduktorius), kad uZztikrinti, jog ranky jéga, veikianti valdymo rata, nevir§ys 250N (25kg).
Valdymo ratai turi biiti lygas ir tokio skersmens, kad vienas zmogus galéty valdyti sklende. Ant
valdymo rato turi buti iSlietas jo uzdarymo krypties Zenklas. UZzdarymo kryptis turi buiti pagal
laikrodzio rodykle.

Rankenélés ir rankiniai stabdziai turi bati su pakabinamomis spynomis ir grandinémis,
kad nebtity galimas neleistinas panaudojimas.

SklendZiy rankiniai valdymo ratai turi biiti jrengti ne auksc¢iau kaip 1800 mm vir§ grindy
ar platformos lygio (darbinio lygio). Jeigu jmanoma, geriausias aukstis baty 1000 mm vir§ darbinio
lygio. Jeigu sklendés jrengtos auksciau kaip 1800 mm vir§ darbinio lygio, jose turi biiti jrengti
nuotolinio valdymo jrenginiai, tokie kaip prailginimo velenas ir kt.

Visoms sklendéms turi biti atlikti slégio bandymai pagal atitinkamg standartg ar jy slégio
nominalg, kuriam jos yra pagamintos. Nuotekis neleidZiamas.

Prie$ pristatant armatiirg j statybviete, visi darbiniai pavirSiai turi bati §variai nuvalyti, 0
jei jie metaliniai - turi biiti padengti tepalu. Rangovas turi uztikrinti pradinj padengima, biiting
teisingam sklendziy, atbuliniy voztuvy nustatymui ir veikimui.

Ipakavimas turi uztikrinti visiSka apsauga gabenant ir sandéliuojant. Sklendziy ir voZtuvy
angos iki pat jy montavimo turi biiti uzsandarintos.

Sklendziy atstumas tarp flansy turi biiti pagal LST EN 558.
SklendZiy, voztuvy flansai turi biiti pagal LST EN 1092 reikalavimus.

Visos sklendés ir atbuliniai voZtuvai turi biiti pateikti tik kokybe pagal LST EN ISO 9001
sistemg uztikrinti galin¢io gamintojo.

Ipakavimas turi uztikrinti visiSka apsauga gabenant ir sandéliuojant. Sklendziy ir voztuvy
angos iki pat jy montavimo turi biiti uzsandarintos.
4.5.2. Sklendés ir uzdoriai
Visy tipy sklendés ir voztuvai turi buti parinkti i§ tokiy medziagy, kurios yra atsparios
korozijai esant specifikacijose nurodytoms aplinkos sglygoms. Sklendziy korpuso detalés i§ vidaus
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ir 1§ iSorés padengtos korozijai atsparia danga, kurios storis ne mazesnis kaip 250 mikrony;
antikoroziné danga turi atitikti GSK standartg ir turéti RAL-GZ 662 sertifikata.

45.2.1. FlanSinés pleiStinés sklendés

Sklendés turi buti skirtos darbui su nuotekomis ar vandeniu. Sklendés turi tenkinti
tarptautinio standarto ISO 9001 reikalavimus ir gali biiti renovuojamos po slégiu atidarytoje
padétyje. Nominalus slégis — 10 bar. Visos sklendés turi biiti nepralaidzios lasams, kai slégis yra 10
bar.

Sklendés velenas turi buti neiSkylantis, pagamintas i$ nertidijancio plieno, kurio kokybé turi
atitikti EN 1.4404, kanalas tiesus. Korpusas pagamintas i$ kalaus ketaus, iSorinis ir vidinis
padengimas epoksidine danga — ne maziau kaip 250 mikrony storio. Sklendziy, naudojamy
nuotekoms, pleiStas turi biiti padengtas nitriline danga.

Sklendés jungiamos flansais. Sklendziy flansai pagal DIN 2501 — PN10 reikalavimus.

Kito tipo sklendés gali biiti naudojamos tiek ilgos tiek trumpos, taip pat sklendziy gabaritai
gali biiti analogiSki seniems rusiskiems standartams.

45.2.2. Peilinés sklendés

Sklendés turi biiti suprojektuotos praleisti geriamam vandeniui, neapdorotam vandeniui, arba
kitiems skys¢iams. Sklendziy korpusas turi biti sujungtas tvirtinant varztais su SeSiakampémis
galvutémis arba be jy.

Sklendziy korpusas ketinis, padengtas epoksidine danga. SklendZziy skirty nuoteky
vamzdziams, uzdarantis elementas turi biiti padengtas nitriline danga. Peilinis uZzdoris 1§
nertidijancio plieno SS 2343 su iSkylanciu ] iSor¢ chromuoto plieno velenu.

Sklendés jungiamos flanSais DIN 2501, slégio klas¢ ne maZesn¢ uz vamzdyno slégio klase
arba PNG6.

Geriamam vandeniui skirty sklendZiy, iki 400 mm skersmens, uzdarantis elementas turi biiti
padengtas elastinga danga, o vidinis ir iSorinis pavirSius padengtas EPDM danga.

4.5.3. Automatinis oro isleidimo voZtuvas

Oro iSleidimo voZtuvas montuojamas auksc¢iausiose sléginio tinklo vietose susirenkanciam
orui iSleisti. Automatiniai oro voZtuvai turi biiti instaliuojami sausose patalpose arba Suliniuose.
Susikaupus vamzdyne orui, oro isleidimo voZtuve esantis rutulys nusileidZia ir voZtuvas atsidaro.
Vamzdyno atSaka ir uzdaromosios sklendés skersmuo turi biti ne maZesni negu oro isleidimo
voztuvo nominalus skersmuo. Uzdaromoji sklendé leidZia bet kuriuo laiku patikrinti oro i$leidimo
voztuvo funkcionaluma, iSardyti ar prijungti oro isleidimo mazga.

Pries$ oro isleidimo voztuvo jrengima, biitina praplauti vamzdyna, kad drozlés pjuvenos ir kt.
neuzkimsty voztuvo.

Oro iSleidimo voZtuvas turi biiti apsaugotas nuo UV spinduliy. Visos jo mechaninés detalés
turi biiti apsaugotos nuo korozijos. Kai vamzdynas pripildomas, oras turi biiti i§leidZziamas dideliais
kiekiais. Normalaus darbo metu, voztuvas turi palaikyti suspausto oro pagalve tarp sandarinimo
sistemos ir vamzdyno skyscio ir iSleisti jj mazais kiekiais.

Voztuvy korpusai, Serdys, ir gaubtai turi biiti pagaminti ir ketaus pagal DIN 1691. Pludes,
pludziy kreiptuvai, svirtys, ir atraminiai ziedai turi biiti pagaminti i§ ABS plastmasés, nailono ar
kity sintetiniy medziagy. Sandarinimo pavirSiai turi biiti i§ EPDM gumos. Jeigu nenurodoma
kitaip, nuorinimo voztuvai turi buti tiekiami kartu su uzkertamosiomis pasukamosiomis sklendémis
arba uzdoriais.
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Automatiniai oro iSleidimo voZztuvai jungiami flanSais arba sriegiu. FlanSai greziami pagal
DIN 2510, slégio klasé ne mazesné uz darbing PN 10. Visos verzlés, poverzlés turi biiti lengvai
prieinamos.

Vandentiekio tinkluose automatinis oro iSleidimo voZtuvas turi buti skirtas tik S$variam
vandeniui.

45.4. Atbuliniai voZtuvai

Atbuliniai voztuvai turi atitikti EN, DIN ar ekvivalentisky standarty reikalavimus. Svariam
vandeniui- diskinio tipo atbuliniai voztuvai.

Atbuliniai voztuvai turi biiti patikrinti gamintojo jmon¢je pagal atitinkamg galiojant]
standartg. DN 150 ir didesnio skersmens vamzdynuose atbuliniai voZtuvai turi biiti jrengti su
antsvoriais, siekiant sumazinti hidraulinius smiigius. Kur reikalinga turi biti jrengti minksSto
uzdarymo jtaisai.

Voztuvai turi biiti skirti nemazesniam kaip PN 10 darbiniam slégiui. Korpusas - kalusis ketus
(pagal DIN 1691), su specialaus metalo jtvarais(uzdoris ir korpusas)., suklys gaminamas i$
neriidijancio riigS§tims atsparaus plieno, kurio kokybé turi atitikti EN 1.4404, montuojamas ant
bronziniy guoliy ir sandarinamas uzmaunamu rieboksliu, ( sandarinimas - NBR ziedine tarpine),
rutulys 1§ poliuretano,. Antikoroziné danga turi biiti epoksidiniai dazai, tepami ant Svaraus
nuslifuoto metalinio pavirsiaus, sausos plévelés storis ne maziau 250 um.

Jungiamas flansais. Flansai turi atitikti LST EN 1092, DIN standartus, slégio klasé turi buti
ne mazesné uz darbing slégio klase.

Atbulinis voZtuvas atidarytoje padétyje turi uZztikrinti tiesiasrovj vandentakj be kliticiy.
Rutulys turi nejstrigti ir voztuvas neuzsikimsti. Neleidziami jokie rutulio svyravimai.

4.5.5. Apsauginiai déklai projektuojamiems vamzdZiams

Apsauginiai déklai jrengiami vykdant statybg uzdaru arba atviru budais.

Apsauginiai déklai gali bati jrengiami i§ plastikinio vamzdzio (PE100 PN10 vamzdziy, PP
gofruoty vamzdziy, stiprumo klas¢ T SN (8)) arba plieninio vamzdzio.

Anglinio plieno vamzdZiai turi biiti pagaminti i§ anglinio plieno lakSty, ST 360 rasies, ISO
559 standarto ar ekv., takumo jtempis ne maziau 225 N/mm?.

Minimalus plieno laksto storis pagal jvairius vamzdZio skersmens nominalus, turi biti kaip
nurodyta ISO 559, 6 lentele, C serija ar ekvivalentiSkas.

Anglinio plieno vamzdZziai naudojami kaip déklai. Jie i§ vidaus ir iSorés turi buti padengti
sustiprinta antikorozine danga: epoksidinis gruntas su cinku, atspari epoksidiné akmens anglies
derva.

Vamzdziai jungiami suvirinimo biidu, pries tai, suvirinimo vieta nuvalant nuo neSvarumy ir
rudziy. Vamzdziai turi turéti jy kokybe liudijancius dokumentus, sertifikatus.

4.5.6. FlanSiniai sujungimai

Visos jungés turi atitikti ISO standartus vandentiekio sistemoms. Nominalus slégis tam
tikroms jungéms turi biiti bent jau lygus aukSCiausiam leistinam vamzdziy, prie kuriy jos
tvirtinamos, slégiui, bet minimalus nominalus slégis turi biiti PN10.

Flansai turi atitikti LST EN 1092 standarta.

Tarpinés ir sujungimy Zziedai turi buti pagaminti i§ nattralios arba aprobuotos sintetinés
gumos. Atitinkancios ISO vandentvarkos darby standartus. FlanSiniy sujungimy turi biti vidinés
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varzto kiaurymés tipo, jeigu nenurodyta kitaip.

FlansSai arba flanSiniai sujungimai nustatomi tiksliai j reikiamg padétj, o jy sudedamosios
dalys, jskaitant tarping, turi buti iSvalytos ir iSdziovintos. Tarpinés dedamos taip, kad visiskai
priglusty prie flanSo, nesusidaryty raukSliy ir klos€iy. PavirSiai ir varzty skylés kiek jmanoma
suglaudziami draugén, sujungiama tolygiai verziant prieSingose padétyse esancius varztus. Varztai
verziami tik standartinio ilgio verzliarak¢iais.

4.5.7. Universalus sujungimai (adapteriai)

Skirtingy medziagy vamzdziai lauke jungiami naudojant universalias jungtis (adapterius),
turinCias reikiamg tolerancijg. Renkant jungtis turi biti atsizvelgiama ] vamzdziy medZziagas,
iSorinj skersmenj, slégj. Sléginiy vamzdyny sujungimui turi buiti naudojamos universalios jungtys,
kurios yra atsparios tempimui ir kuriy slégio klasé yra nezemesné kaip PN10. Universalios jungtys
(adapteriai) turi biiti i$ kalaus ketaus.

4.5.8. Vamzdziy transportavimas

Visos transporto priemonés, kuriomis transportuojami vamzdziai, privalo turéti tokio ilgio
kébula, kad vamzdziai nekaboty. Vamzdziais turi bati tvarkomi pagal gamintojo rekomendacijas.
Turi buti naudojami tik patvirtinti dirzai, o visi kabliai, sgvarzos ir kitos metalinés dalys
naudojamos atitinkamai i§ vidaus padengtos. VamzdZzio gale ant vidinés sienelés pavirSiaus
uzkabinti kabliai nenaudojami. Vamzdziy tvarkymo jranga turi buti geros biklés ir bet kuris
irengimas, kuris InZinieriaus nuomone gali pazeisti vamzdzius, yra nenaudojamas kaip netinkamas.

Jokiomis aplinkybémis neleidziama numesti vamzdziy, mesti ant kity vamzdziy, laisvai juos
ridenti arba tempti Zeme.

4.5.9. Vamzdziy sandéliavimas

Visi vamzdZiai turi biiti sandéliuojami pagal gamintojo rekomendacijas, siekiant apsaugoti jy
kokybe ir bukle, kad atitikty Sioje specifikacijoje nurodytus standartus. Ypatingg démesj reikéty
skirti HDPE vamzdZiams.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys sandélivojami pakélus nuo zemés ir
ripestingai paramscius minkstais tarpikliais ir pleiStais. VamzdZiai negali guléti tiesiogiai vienas
ant kito, ir negali buti kraunami daugiau nei po keturis vamzdzius  aukstj, o didesniy nei DN 500
daugiau nei po du vamzdzius j aukstj. Movos ir jungtys (ir visi kiti komponentai) ir panasios dalys
sandéliuojami sausose sglygose, pakelti nuo Zemés, pridengtose arba uzdengtose vietose.

Jeigu vamzdziai sandéliuojami statybvietéje, jiems skirtas plotas turi bti lygus, be iskyly.
Naudojant medines atramas, atramos turi biiti 80 mm. plocio ir iSdéstytos ne reciau kaip kas 1
metra, vamzdziams kuriy skersmuo nesiekia 150 mm ir kas 1,5 m vamzdziams, kuriy nominalus
skersmuo virS$ija 150 mm. Jeigu atramos nenaudojamos, apatinés eilés atvamzdziams turi biiti
padaryti pagilinimai grunte. Jeigu kraunama piramidé, apatiné vamzdziy eilé¢ turi buti saugiai
jtvirtinta, kad rietuvé nesugritity uzkraunant aukstesnes eiles. Bet kokia vamzdziy rietuvé neturi
virSyti 2 m aukscio arba 2 vamzdziy aukscio, pasirenkant didesniaja reikSme.

Sandéliavimo vietos turi biiti kruopsciai paruostos taip, kad biity patogu iSkrauti, pakrauti ir
patikrinti medziagas i$ skirtingy partijy, kurios sukraunamos arba sandéliuojamos atskirai su gerai
matomomis identifikavimo atzymomis.

4.5.10. Vamzdziy jungimas - bendrieji reikalavimai

Kiekvienas vamzdis prie§ montuojant ji ] vamzdyno sistemg turi biiti nuvalomas ir atidziai
patikrinamas jo stiprumas. PaZzeisti vamzdziai, kurie InZinieriaus nuomone negali biiti tinkamai
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pataisyti, yra atmetami ir paSalinami i$ statybos aikstelés.

Jei Inzinierius mano, kad nepriimtina vamzdziy proporcija nepra¢jo slégio iSbandymo,
Rangovas, pries tiesiant vamzdzius, gali biiti papraSytas atlikti kiekvieno vamzdzio ir jungties
hidraulinj i$bandyma pagal vietos isbandymo slégj. Siuo atveju bandymo rezultatai turi biti
pateikti Inzinieriui ir pastarasis turi juos patvirtinti pries tai, kaip bus paklotas bet kuris vamzdis.
Individualus vamzdzio isbandymas atlickamas Rangovo saskaita. Vamzdziy sujungimai turi bati
atlickami grieztai prisilaikant gamintojo montavimo instrukcijy. Jeigu gamintojas rekomenduoja
naudotis specialia jungimo jranga, Rangovas privalo pasinaudoti ja atlikdamas visus vamzdziy
sujungimus. Prie§ atliekant be kokj sujungimg, visi jungiamieji pavirSiai turi biiti kruopsciai
nuvalomi bei palaikomi §vartis, naudojant gamintojo rekomenduotas sujungimy tepimo priemones.

InZinierius turi patikrinti visas jungtis, ir jokia tran$¢jos dalis, nepriklausomai nuo jungéiy
tipo, negali buti uzpilta tol, kol tai atlikti tiesiogiai nenurodys Inzinierius.

Inzinierius gali nurodyti, kad klojimas ir uzkasimas gali vykti netikrinant jung¢iy, taciau tai
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés, jei tai biitina, vamzdyno iSbandymo metu atkasti ir atlikti
jungciy i8bandyma.

4.5.11. VamzdZziy tiesimo darbai klojimas
45.11.1. Bendrosios nuostatos

Vamzdyno klojimo darbai apima trans¢jy iSkasimg, vamzdziy bei sujungiamyjy vamzdyno
daliy tiekimo, klojimo ir sujungimo darbus, pagrindy, Suliniy ir kity elementy vamzdyne jrengima,
bandymus, tran$éjy uzkasimo darbus ir atidavima eksploatuoti.

VamzdZiai turi biiti klojami remiantis:
) nesléginiai vamzdziai - LST EN 1610, STR 2.07.01:2003;
) sléginiai vamzdziai - LST EN 805, STR 2.07.01:2003.

Visa jranga, veiksmai ir pargabenimas i§ tiekimo Saltinio ar sandélio, reikalingi pristatyti
vamzdZius, sklendes ir t.t. i jy klojimo ar tvirtinimo vietg, jskaitant visus iSkrovimus laikinose
sandéliavimo vietose ir bet kokius véliau vykdomus perkrovimus nugabenimui  klojimo vieta, turi
biti jtraukta } vamzdziy ir sujungiamyjy vamzdyno daliy tiekimg.

Instaliavimo metu vamzdziai turi buti tinkamai jtvirtinti, kad iSvengti jy iSplaukimo prie$
uzkasima.

Rangovas turi pateikti Inzinieriui patvirtinti jo sitloma vamzdZiy paklojimo, iSlaikant
teisingus aukscius ir horizontalias projekcijas (trasas), kontrolés metoda.

Visi vamzdziai klojami ir tvarkomi tiksliai pagal gamintojo nurodymus. Vamzdziai trans¢joje
turi biti klojami ant specialiai paruoSto pagrindo ir jung€iy. Instaliavimo metu atidZiai atlieckami
patikrinimai ir priezitra turi uZtikrinti, kad vamzdZziai buty pakloti teisingomis linijomis ir
nuolydziais, bei tinkamai uzsandarinti kiekvienoje jungtyje, sujungiamojoje vamzdyno dalyje,
atSakoje ir Sulinyje. Nuolydzio ir vamzdzio lygis patikrinami lazeriu.

45.11.2. Kasimo darbai vamzdZziams tran$éjose

Nepriklausomai nuo to, ar tran$¢jos vamzdziams kloti formuojamos su vertikaliais,
nuozulniais arba laiptuotais krastais, ta transéjos dalis, kuri yra nuo struktiiros lygio ne maziau nei
300 mm vir$ teisingoje padétyje pakloto vamzdzio virSutinio tasko, §i tran$éjos dalis, jei néra
nurodyta kitaip specifikacijoje arba nurodyta Inzinieriaus, formuojama su vertikaliais krasStais
iSlaikant maziausig praktiskai galima atstuma.

Minimalus trans$éjos plotis turi biiti pagal standarto LST EN 1610 1 lentel¢je nurodytus
23




Vandentiekio tinkly rekonstravimas Rimsés miestelyje Uzsakovo reikalavimai

reikalavimus. Jei tran$¢jos gylis didesnis nei 1,5 metrai, naudojama sutvirtintos tran$¢jos sistema.
Vamzdziy tran$¢jose, kiek tai jmanoma, neturi biiti pavirSinio ar gruntinio vandens.

Keliuose, pésciyjy takuose ar 5 m nuo esamy arba planuojamy statiniy ar kity jrenginiy neturi
biti vykdomi jokie kasimo darbai su §laitiniais krastais.

IS transéjy iSkastos medziagos riipestingai tvarkomos, atskirai supilant zemes su asfalto,
akmeny blokais, nuolauzomis ir akmenimis, likusiais nuo keliy statymo ar ardymo bei medziagas i$
nattralaus grunto.

45.11.3. Pagrindai ir pamatai

Jei nenurodyta kitaip, vamzdynai turi biiti klojami zeméje iSkastose transéjose pagal auksciau
iSdestyta skyriy ,,Kasimo darbai“. Trans¢jos kasamos 150 mm Zemiau vamzdyno korpuso (nebent
netikétai biity susidurta su netinkamu gruntu) ir paruosiamos pagal Zemiau iSdéstytus nurodymus.

Transéjos dugne paklojamas 150 mm sutankinto smélio storio pagrindas. Pagrindui
naudojamas smélis turi atitikti LST EN 1610 reikalavimus. Betoniniams vamzdziams skirtame
pagrinde turi buiti ne daugiau nei 0,3% sulfato. Pagrindas turi biiti sutankintas iki 95% standartinio
maksimalaus sauso tankio. Pagrindo lygio tolerancija - 10 mm.

Didesniems nei @400 mm skersmens vamzdziams skirti pagrindai turi bati 5% skersmens
dydzio storesni nei 150 mm. UzZpildomasis sluoksnis suformuojamas koncentruotai apie vamzdj
iSilgai palei pagrindo kampg. Tose vietose, kur vamzdziai sujungiami, pagrinde suformuojamos
pakankamo dydzio varpo formos ertmés, siekiant uZztikrinti tolygy kiekvieno vamzdZzio atrémima
per visa jo ilgj ir padaryti galimybe atlikti sujungimg. Ant tam skirty réminiy bloky vamzdziai
klojami tik ten, kur naudojamas betono pagrindas arba atrama. Vamzdzio pagrindas turi biti
Jrengtas taip, kaip nurodyta bréZiniuose.

Vamzdzio pagrindg | statybos aikStele reikés atvezti.

Granuliuotos medziagos turi biiti paskleidziamos visu struktiiros plo€iu ir lengvai rankomis
sutankinamos iki tokio laipsnio, kuris yra Siek tiek didesnis nei vamzdzio korpuso apacioje esantis,
taip sudarant salygas vamzdziui nusésti teisingame lygyje.

Toliau granuliuota medZiaga pilama j tran$éja, ypatinga démesj skiriant tam, kad biity uzpilta
po apatine vamzdZzio dalimi, taip uztikrinant pilng salytj su vamzdzio korpusu, bet paliekant atvirg
jungt] mazdaug 200 mm | kiekvieng puse nuo protarpinio, riebokslio, movos. Tuomet granuliuota
medZiaga turi biti tolygiai sutankinta i§ abiejy vamzdzio pusiy.

Smelio pagrindo ir uzpylimo smeliu galima nejrengti naudojant
dvisluoksnius/daugiasluoksnius PE vamzdzius. Jrengiant vamzdzius uzdaru biudu turi bati
naudojami trisluoksniai/ daugiasluoksniai PE vamzdziai.

Molio ar kiti sandariis patvirtinti barjerai turi biiti jrengiami siekiant apriboti iStisinj
granuliuoto pagrindo ir uzkasimo ilgj daugiausia iki 500 m. Siy darby kaing biitina jtraukti ]
specifikacija.

45.11.4. Sujungimas ir pjovimas

Visos jungtys turi biiti atlickamos pagal atitinkamy tarptautiniy standarty nuostatas ir pagal
gamintojo rekomendacijas bei ¢ia pateiktas specifikacijas.

FlanSinés jungtys, prie§ uzverziant varZtus, turi biiti tinkamai iStiesinamos. FlanSiniy jungciy
tarpinés turi buti vidinio varzto apskritimo tipo. Darant flansines jungtis, negali buti naudojami
sudétiniai sujungimai, iSskyrus tuos, kurie palengvina vertikaliy jungCiy atlikima, tarpinés gali buti
laikinai pritvirtintos prie vienos flanso pusés, naudojant minimaly gryno gumos tirpalo kiekj.
Varzto sriegiai turi biiti apdirbami grafito pasta, o verzlés tolygiai uzverziamos diametraliai
prieSingomis poromis. Verzlés turi bti sutvirtintos, kad dél vibracijos neatsipalaiduoty.
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Vandens ir nuoteky vamzdyny jungCiy guminiai ziedai turi biti jsigyjami i§ vamzdziy
gamintojo. JungCiy tepalai, naudojami vandentiekio vamzdziy sujungimuose, turi buti atsparis
bakterijy augimui, neturi suteikti vandeniui skonj, spalva ar kitaip paveikti jo kokybe, dél ko buty
padaryta zala sveikatai.

Jei nenurodyta Kkitaip, jungtys, kuriose yra atviri minkSto plieno komponentai, turi biiti
nuvalomos ir nuo jy paSalinamos visos nesuriStos riidys. Angy, kurios buvo paliktos jungciai
atlikti, vidinio pavirSiaus aptaisymas uzbaigiamas pagal patvirtintas tiekéjo rekomendacijas, nebent
bty nurodyta kitaip. ISorine apsauga sudarys ne mazesniu nei vieno milimetro storiu ant iSorinio
jungties pavirSiaus uzteptas bitumo sluoksnis, po kurio, ten kur tinkama, uzvyniojamas spiralinis
apvalkalas.

Kad uzbaigti atkarpas, gali biiti biitina nupjauti vamzdzius 1§ jvairiy medziagy. Vamzdziai
turi biti nupjaunami tokiu budu, kad buty gaunamas Svarus plokStumos profilis, nejskeliant ir
nesulauzant vamzdzio sienelés, ir kuris kelia maziausig pavojy apsauginiam padengimui. Ten kur
bitina, nupjauti vamzdziy galai uzapvalinami, kad tikty naudojamam jungties tipui, 0 Visi
apsauginiai padengimai atliekami kaip pridera.

Ten, kur norint suformuoti nestandartinj ilgj reikia pjauti kaliojo ketaus vamzdzius, kuriy
skersmuo didesnis nei &450 mm, Rangovas turi laikytis gamintojo nurodymy dél nupjauto lygaus
galo ovalumo koregavimo.

Nupjaunat betono vamzdzius, visa atsivérusi armatiira uzsandarinama tam skirta epoksidine
derva.

45.11.5. Nukreipéjai ir alkiinés

Ten, kur jmanoma, vamzdZiai klojami tiesiomis linijjomis. Didelio spindulio nukreipimas gali
biiti gaunamas kreipiant jung€iy vietose. Taciau tam tikslui daromas kreipimas jung€iy vietose turi
biiti nedidesnis nei 50% maksimalaus nuokrypio, kurj atitinkamam jungties tipui nurodo vamzdzio
gamintojas. Ten, kur reikalingo krypties pakeitimo kreipiant per jungtj pasiekti nejmanoma, turi
biti naudojamos surenkamos alktinés.

Betoninés atramos turi biti jrengiamos tose sléginio vamzdyno vietose, kur jrengti peréjimai,
triSakiai, t.t ir nukreipé&jai ar alkiinés su nukreipimo kampu 11,25° arba didesniu i$skyrus tas vietas,
kur naudojami suvirinto plieno vamzdziai arba inkaruotos jungtys. Atramy tipas ir dydis turi atitikti
brézinius arba biiti toks, kaip patvirtino projekto vadovas.

Betonas, naudojamas atramoms turi atitikti visus skyriuje ,,Betonavimo darbai® iSdéstytus
reikalavimus. Betoninés atramos turi bati atsargiai jrengiamos ant tinkamos nejudintos Zemés ar
patikimos atramos ir visais atvejais turi biti storio ne maziau kaip 150 mm iki vamzdzio. Betono
klasés C8/10. Liejant atramas, negalima uzdengti jokiy movy ar jungciy ir, jei btina, vamzdis su
sujungiamosiomis vamzdyno dalimis turi buti tvirtai uZfiksuotas prie atramos tam panaudojant
tinkamg prie atramos tvirtinamg neriidijancio plieno juostg. Ten, kur buvo naudojami medienos
klojiniai, tokia mediena prie§ uzkasima turi biiti i§imta. Iki to, kol vamzdynas bus pradétas veikti
kokiu nors slégiu, betonui turi biiti leista jgauti reikalingg stipruma.

4.5.12. Apsauga ir uzkasimas

ISkasus tran$éja, padéjus ir sutankinus pagrindg, paklojus vamzdj ir iSbetonavus atramas,
vamzdis turi biiti apipilamas uZpildu arba betonu. Jei kitaip nenurodyta, erdvé tarp trans¢jos krasty
ir vamzdzio turi biiti uZpilta tokia pat medziaga, kaip buvo panaudota pagrindui. Si medziaga turi
biiti paklota ir sutankinta laikantis skyriuje ,,UZkasimas ir uZpylimas“ nurodyty reikalavimy.
Ypatingai atsargiai reikia 1§ abiejy vamzdzio pusiy jj tolygiai uzkasti, kad vamzdis biity tinkamai
paremtas ir nesideformuoty. Jei nenurodyta kitaip, vamzdzio apipylimas daromas iki 200 mm lygio
vir§ vamzdzio virSutinés dalies. Sluoksniai turi buti sutankinami kiekvienoje vamzdzio puséje
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sluoksniais, nevirSijanciais 100 mm storio po sutankinimo, naudojant mazg rankomis valdomg
sutankinimo jrangg. Pagrindinio uZzkasimo mechaninis sutankinimas tiesiai vir§ vamzdzio
nepradedamas tol, kol bendras apsauginio sluoksnio storis nesiekia maziausiai 300 mm vir$
vamzdzio virSaus. Vietoje turi buti atlickamas bandymas, patvirtinantis sutankinimo metodo
efektyvuma tokiais intervalais, kuriuos nurod¢ Inzinierius.

Transéja vir§ uzbaigto vamzdzio apipylimo turi buti uzpilama uzpilu, kuris atitinka skyriuje
,Zemés darbai i3déstytus reikalavimus, ir sutankinama iki Zemés lygio pagal skyriuje ,,Uzkasimas
ir uzpylimas“ iSdéstytus reikalavimus. Trans$¢jos atramos turi biiti palaipsniui iStraukiamos
atsizvelgiant ] tai, kaip vyksta uzpylimas ir su salyga, kad jy iStraukimas nepadarys Zalos visiems
darbams.

4.5.13. Baigiamieji bandymai

Rangovas atlieka visy vamzdziy bandymus slégiu ir sandarumo bandymus. Rangovas
pasirtipina visa bandymams reikalinga darbo jéga ir jranga. Uz vandenj moka Rangovas, taip pat jis
turi numatyti galimas gabenimo ar siurbimo islaidas.

Rangovas pateikia visus sléginius siurblius, vamzdziy kamscius, aklinuosius flanSus,
manometrus ir kt., reikalingus iSbandyti slégiu visg Sutarties apimamg vamzdyng. Bandymai slégiu
ir jy registravimas atlieckamas pagal Lietuvoje galiojancias normas ir taisykles.

Dél mechaniniy ir elektros jrengimy galutinio isbandymo ir priémimo tvarkos nesitariama tol,
kol visi vamzdziai neiSbandomi slégiu Inzinieriy tenkinanéiu budu.

Reikiamai priémus visus vamzdynus ar jy dalis, pasiruoSiama vamzdyny perdavimui
eksploatuojanciai jmonei.
»Medziagy ir kiekiy Ziniarastyje* numatomos iSbandymo kainos turi maziausiai apimti Siuos
darbus:
1. Patekimas j iSbandymo vieta
2. Isbandymui skirtos jrangos sumontavimas
3. Apriipinimas vandeniu
4. Apriipinimas reikiamomis atramomis, sutvirtinimais ir kt.
5. ISbandymo atlikimas
6. InZinieriaus patvirtintas bandymy pazyméjimas.

4.5.14. Sléginiy tinkly iSbandymas

Visi sléginiai vamzdynai isSbandomi pagal LST EN 805 reikalavimus.

Kiekviena atkarpa pamaZu pripildoma vandens, pamazu iS§stumiant org i§ vamzdziy. Turi biiti
isbandoma ir visa vamzdziy armatira. Si bandymo procedira vykdoma pumpuojant vanden;j i§
bandomos atkarpos zemiausio tasko. Rangovas pasiriipina Siems bandymams reikalingais slégio
matuokliais. Kiekvienas turi biiti patikrintas ir jo tikslumas sertifikuotas, pazymint datg.
Sertifikatas pateikiamas UZsakovo atstovui.

Rangovas apie numatomg vamzdziy iSbandyma pranesa prie§ savaite.
Vandentiekio linijy bandomasis slégis turi biiti apskaiciuotas pagal didziausig projektinj slégj:
STP (bandomasis slégis) = MDPa (didziausias ar maksimalus projektinis slégis) x 1.5,

arba STP = MDPa +500 kPa.
4.5.15 Geriamojo vandens vamzdyny dezinfekavimas

Naujai pakloty ir rekonstruoty geriamo vandens paskirstymo sistemy dezinfekcija turi biiti
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atliekama pagal LST EN 805 reikalavimus.

Rangovas atsako uz visy vamzdyny ir jvady, kurie bus naudojami miesto vandentiekiui, daliy,
kontaktuojan¢iy su vandeniu, ripestingg iSvalymg ir dezinfekavimg pagal Salies jstatymus ir
vandens tiekimo jmonés nustatytas taisykles.

Rangovas dezinfekuoja vamzdynus pripildydamas juos vandeniu, ] kurj jdéta
dezinfekuojancios medziagos (pvz.: natrio hipochloridas,). Dezinfekavimo priemones reikia
parinkti atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip laikymo terminas ir vartojimo paprastumas
(kenksmingumo darbuotojams ir aplinkai pozituriu). Be to, atsizvelgti 1 dezinfekuojancios
medziagos rusj, tirpalo koncentracijg, kiekj, maziausig salycio trukme, tekéjimo greitj, bei pasiiilo
Rangovas InZinieriui patvirtinti, atsizvelgiant j vandens savybes. Minétos priemonés neturi sukelti
vamzdziy ir jrangos vidaus korozijos.

Baigus dezinfekavimg procesa sistema praplaunama ir vél pripildoma vandeniu i§ vietiniy
vandentiekio tinkly. Paimami méginiai bakteriologiniai analizei. Jei analizés rezultatai parodo, kad
sterilizavimas nebuvo veiksmingas, procesas kartojamas tol, kol gaunami patenkinami rezultatai.
Tik tada vandentiekj galima pradéti eksploatuoti. Visas su tokiu kartojimu susijusias sgnaudas
padengia Rangovas.

4.5.16 PoZeminiy komunikaciju Zyméjimo Zenklai

Pozeminiy komunikacijy zyméjimo zenklai statomi nuoteky ir vandentiekio Suliniams,
pozeminéms sklendéms ir jrenginiams pazyméti vietoje.

Suliniy Zyméjimo lentelés

Pagal EN4067. Lentelés yra sekanciy spalvy: vanduo — mélynas pagrindas, nuotekos — zalias
pagrindas, skaiciai ir raidés baltos spalvos. Visi elementai lieti po spaudimu 1§ plastiko atsparaus
ekstremalioms oro salygoms, temperatiirai, smugiams ir UV (ultravioletiniams spinduliams).
Lentelés turi biti 1§ neblizgaus matinio pavirSiaus, kurio déka uzrasai lengvai jZitirimi ir 1Sskaitomi
1§ toli.

Lentelés tvirtinamos prie plok§tumos keturiais tvirtinimo elementais. Zenklams pritvirtinti
naudojamos pastaty sienos, metalinés ir gelzbetoninés elektros tinkly atramos, tvoros. Zenklai

tvirtinami nuo 1.5 iki 2.2m aukstyje. Tais atvejais, kai néra pastaty ir atramy, jie montuojami ant
gelZbetoniniy arba cinkuoty metaliniy stulpeliy. Siuo atveju Zenklai statomi 0.75 aukstyje.

Lenteliy tipai

Standartinés lentelés iSmatavimai 140 x 100mm. VirSuje deSinéje numatyta vieta diametry ir
papildomos informacijos zyméjimui (Sesi simboliai 10mm aukscio). VirSuje kair¢je numatytos dvi
vietos papildomos informacijos Zyméjimui.

Komunikacijy Zenkly stovai

= Pagamintas i§ vandens — dujy apvalaus plieninio vamzdzio, kurio iSorinis diametras
d=32mm;

= Minimalus sieneliy storis 2.9 mm;

= Tvirtinimo plokstelé i§ plieno, minimalus storis 1.5mm. Tvirtinimo plokstés apacioje
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ir virSuje uzlenktos briaunos, kurios apsaugo Suliniy zyméjimo lentele nuo iSorinio
fizinio poveikio. Uzlenktos briaunos plotis yra 15mm. Tvirtinimo lentel¢ yra
pritvirtinta prie stovy;

= Stovo apacioje (100mm nuo vamzdzio apacios) pritvirtinta armatiira min 10mm
diametro;

= Tvirtinimo plokstel¢je padarytos 4 skylés Smm diametro Suliniy Zyméjimo lenteléms
pritvirtinti;

= Po to visas komunikacijy zenkly stovas yra karStai cinkuojamas uztikrinant
antikorozines savybes;

Zenkly matmenis ir forma papildomai derinti su UAB ,,Joniskio vandenys*.
4.5.17 Suliniai, kameros, dang¢iai

Visos sklendziy kameros turi biiti i§ surenkamy gelzbetoniniy elementy ir atitikti LST EN
1917, STR 2.07.01:2003 reikalavimus.

Suliniai, statomi i§ surenkamy gel’betonio elementy, turi atitikti LST EN 1917, STR
2.07.01:2003 reikalavimus. Plyty miro $uliniai negali biiti naudojami. Jei nenurodyta kitaip, jie turi
biti tiekiami kartu su gelzbetonine perdengimo plokste, kaliojo ketaus dangciu ir ketiniu jo rému
arba kaip nurodyta bréziniuose. [lipimo anga S$viesoje nemazesné kaip 600 mm skersmens.
Danggciai, esantys vaziuojamoje dalyje turi atlaikyti maziausiai 40 tony apkrova (klasé D400) ir
maziausiai 12,5 tony apkrova (klas¢ B125) nevaziuojamoje dalyje bei atitikti LST EN 124
reikalavimus. Asfaltbetonio danga dengtoje vaziuojamoje dalyje esanciy Suliniy liuky dangéiai
dedami viename lygyje su vaZiuojamosios dalies pavir§iumi. Suliniy liukai gazonuose ir vejose turi
biti pakelti aukS¢iau Zemés pavirSiaus:

e Gatvése ir Saligatviuose — 0,0m;
e uzstatytose teritorijose — 0,05m;
e neuzstatytose teritorijose — 0,20m.
Minimalus uZpylimo aukstis vir§ Sulinio perdengimo plokstés 0,5m.

Visas betonas turi baiti C20/25 klasés. Betonas turi biiti atsparus vandeniui, storis ne maZziau
200 mm.

Nusileidimui j $ulinj turi bati jrengtos metalinés lipynés. Jos turi atitikti LTS EN 124
reikalavimus. Jy dydis ir stiprumas turi biiti toks, kad galima bty patekti j Sulinj. DidZiausias
vertikalus atstumas tarp pakopy - 350 mm vertikalioje padétyje.

Vamzdziy pragjimui per Sulinio sienel¢ turi biti naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus
tiesiosios fasoninés dalys, plastikiniai protarpiniai ar plieniniai rieboks$liai. Alternatyvias
priemones, turinias apsaugoti nuo vandens patekimo, turi patvirtinti Inzinierius. Lanksti jungtis
turi buti jrengiama kuo arciau iSorinés Sulinio ar bet kurio kito jrenginio pusés.

Irengiant Sulinius ant judinto grunto turi buti pasiektas normatyvinis sutankinimas rodiklis.
Negalima dauzyti angy Suliniy Zieduose vamzdziy pajungimui, jos turi biti i§greZiamos arba
1Spjaunamos.

Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auksciau Sulinio dugno) turi biiti atlikta
Sulinio dugno ir sieny hidroizoliacija, kurios virSus turi bati nezemiau kaip 0,5 m vir§ auk$¢iausio
gruntinio vandens lygio.

Suliniy liuky danggiai (visy sistemy kameroms, bei $uliniams) — vandentiekio ir nuotekynés —
ketiniai, plaukiojancio tipo. Dang¢iai turi atlaikyti apkrovas kaip paminéta auksciau. Liuko
zenklinimas: gaminio klasé, gamintoji identifikacija, sertifikavimo jstaigos Zymuo, europinio
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standarto zymuo, medziagos klasé¢. UZraSas ant dang¢io ir bendrovés logotipas (galutinj variantg
derinti su Uzsakovu). Gaminys yra sertifikuotas ir patvirtintas treciosios Salies (sertifikatas
iSverstas ] lietuviy kalbg).

Intensyvaus eismo gatvése su asfalto danga ketiniai dang¢iai turi buti su papildomu uzraktu ir
specialia SBR (Butadieno Stireno kopolimero) tarpine, uztikrinanc¢ia dangcio stabilumg ir tyluma.
Tarpiné turi biiti vientiso ziedo formos, ne maziau 10 mm. storio ir ne maziau 20 mm. plocio.
Tarpinés konstrukcija turi uztikrinti, kad liuko rémo ir dangCio metaliniai pavirSiai veikiami
apkrovos nesiliesty nei horizontaliai, nei vertikaliai ir nekelty triuk§mo. Tarpinés medziaga turi biiti
ilgaamz¢, labai atspari trinciai veikiant didziausioms apkrovoms. Tarpiné turi uztikrinti, kad Suliniy
liuky dang¢iy naudojimo metu liuky dangtis buty viename lygyje su rému. Tarpiné turi biiti
keic¢iama. Turi buti galimybé papildomai jsigyti tarpines po liuky dangciy garantinio laikotarpio
pabaigos.

Suliniy liuky dang@iai skirti montuoti naujai arba susidévéjusiy seny liuky keitimui
vaziuojamoje kelio dalyje, automobiliy stovéjimo aikstelése, kiemuose, zaliosiose vejoje ir pan.
Suliniy liukai turi atitikti visus Lietuvos standarto LST EN 124 reikalavimus. Rangovas turi
pateikti atitikties sertifikato kopija ir internetinio tinklapio nuoroda.

Liuky danggiai turi bati D 400 klasés ir atlaikyti 40 t. apkrovas, jstatomi ,,plaukiojanéio® tipo.
Ilipimo anga turi buti taisyklingos apskritimo formos. Dangc¢iuose neturi buti ventiliacijos angy.
Liuko dangtis su rému jungiamas Sarnyru, atidarytas dangtis patikimai fiksuojamas statmenoje
padétyje. Atidarytas ir uzfiksuotas dangtis turi biiti saugus nuo atsitiktinio uzdarymo. Turi biti
numatyti galimybé¢ i§imti dangtj i§ rémo.

Suliniy liuky rémas ir dangtis turi baiti pagaminti i§ kaliojo ketaus. Gaminio, medziaga turi
atitikti EN-GJS-500-7 arba lygiavercius reikalavimus. Rangovas turi pateikti kokybe patvirtinan¢iy
dokumenty kopijas arba internetinio tinklapio nuoroda. Rémy ir dang€iy pavirsius turi biiti pilnai
padengtas juodos spalvos antikoroziniais dazais. Liuko rémo ir dang€io atraminiai pavirSiai turi
tikti viena prie kito. Sulinio liuko konstrukcija ir dangéio masé turi garantuoti stabilia ir nejudama
dangcio padét] liuko rémo atZzvilgiu. Konstrukcija turi uZtikrinti, kad pravaZiuojancio transporto
oro srautas ar automobilio padangy trinties jéga nepakelty dangcio ir uztikrinty saugy eisma.

Liuky dangc¢iy bendras aukstis ne maziau 200 mm., svoris ne maziau 90 kg ( rémas ne maZziau
45 kg., dangtis ne maziau 45 kg.) Rangovas turi pateikti Sulinio liuko bréZinj su matmenimis ir
svoriais arba internetinio puslapio nuoroda.

Suliniy priezitirai ir darbams juose atlikti, liko dang¢io konstrukcijoje turi biti jrengtos
nesudétingos ir universalios priemonés saugiam ir efektyviam dang¢io uzdarymui, atidarymui ir
18kelimui (nenaudojant specialios konstrukcijos lauztuvo ar kablio skirto tik konkreciam Suliniy
dang¢iy tipui).

Sulinio dangtis turi pilnai uzsidaryti (dangtis viename lygyje su rému) veikiamas dangéio
svorio, be papildomy mechaniniy fiksacijy.

Dang¢io uzdarymui nereikalinga papildomg jéga dangcio prispaudimui. Dang¢io rakinimui
turi buiti numatyta vieta su galimybe nesudétingai jrengti mechaninj uzrakta su nestandartiniu raktu.

Suliniy liuky danggiai turi biti be defekty, galinéiy paveikti jy tinkamuma naudoti. Gaminiy
kokybei uztikrinti gamintojas turi buti idieggs kokybés vadybos sistema ir nepriklausomai
sertifikaves gaminj(turéti nepriklausomos sertifikavimo jstaigos kokybés kontrole).Pateikti
atitikties sertifikaty kopijas arba internetinio tinklapio nuoroda.

Suliniy liuky montavimui ir prieZitirai turi bati gamintojo parengta ir patvirtinta montavimo ir
saugaus liuky dang€iy naudojimo dokumentacija. Dokumentacijoje turi biti pilna informacija kaip

liuky dang€ius montuoti naujai, pakeiti senus, susidévejusius kartu pakeliant arba pazeminant kelio
danga, ivertinti darby saugos reikalavimai.
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Liuky dang¢iy garantija ne maziau 10 mety. Garantija apima visus Suliniy elementus: rémus,
dangcius, tarpines ir liktas liuky dang¢iy sudedamasias dalis.

Perkancios organizacijos reikalavimu, sitilomo gaminio vienas pilnas komplektas (rémas,
dangtis, uzraktas) turi biti pateiktas jvertinimui Uzsakovo nurodytu adresu. Pristatomas apzitirai
gaminys gali neturéti uzraSo ir jmonés logotipo.

Tiekéjo sitilomi danggéiai turi biti tiekiami Lietuvos rinkai ne maziau kaip 3 metai, uzsakovui
paprasius nurodyti pirkéjus.

4.5.18 Leistinasis nukrypimas

Vamzdziai turi buti klojami tiksliai pagal projekte nurodytas trasas ir auk$¢ius. Maksimaliai
vamzdynams leistinas nukrypimas nuo nurodyto aukséio atskiriems skersmenims yra +-10 mm.

4.5.19 Masyvieji ramsciai

Isskyrus atvejus, kai naudojami suvirinti plieniniai vamzdziai arba savaime prisitvirtinantys
sujungimai, sléginiy linijy alkiiniy ir atvamzdziy sukeliamoms aSinéms apkrovoms atlaikyti turi
biiti numatytos betoninés atramos, besiremiancios  nesujudintg grunta.

Visas papildomas kasimas, reikalingas atramoms, atliekamas sumontavus alkiing ar atSaka.
Pries pat betonavimg atraminis pavir§ius suploninamas nuimant visg atsilaisvinusig ar atmosferos
paveikta medziaga.

Pries sukuriant vamzdyne vidinj slégj atramoms turi buti leista jgyti reikiamg stipruma.

Plastikiniams vamzdziams skirty atramy betonui neturi buti naudojamas greitai kietéjantis
cementas.

Plastikiniai vamzdziai apvyniojami plastikinio apvalkalo sluoksniu, tik tada aplink dedamas
betonas.

4.5.20 Nebenaudojami vamzdynai bei Suliniai

Jei kurios nors vandentiekio vamzdyno dalys nebebus naudojamos, kiekvienas tokios dalies
galas reikiamai uzsandarinamas 500 mm ilgio kaiS¢iu i§ C15 klasés betono. Didelio skersmens
(>500 mm) vamzdynai tose vietose, kur galimos griiitys, visiSkai uztaisomi skystu cemento
skiediniu, kuriame gali buti iki 90 proc. inertinio uzpildo (sausas svoris) arba iki 95 proc.
hidraulinio cemento pakaitinés medziagos (tokios, kaip lakieji pelenai).

Demontuojamy Suliniy Sachtos turi biiti sulauzomos iki esamo vamzdyno altitudés, kad
ateityje, vykstant grunto judéjimui, jie nepazeisty vamzdyno. PavirSius atstatomas, kad bty toks,
kaip ir gretimi pavirsiai.

4.5.21. Valymas
4.5.21.1 Nauji vamzdZiai

Prie§ sujungiant 1§ vamzdzio vidaus iSvalomi visi neSvarumai. Prie§ atliekant vamzdziy
atkarpos bandymus vamzdyno vidus iS§valomas, kad nelikty jokiy pasaliniy medziagy. Sléginiams
vamzdziams valyti gali biiti naudojamos plausinés ar kitos priemonés, Rangovui imantis visy
reikiamy atsargumo priemoniy.

4.5.21.2 Esami vamzdynal
Ten kur numatoma esamy vamzdyny rekonstrukcija arba prisijungimas prie nenaudojamy

vamzdyny atSaky reikalinga atlikti esamy vamzdyny iSvalyma. Tam kad iSvengti naujai pakloty
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ruozy uzterSimo.

Jei Rangovui pagal Sutartj reikia iSvalyti esama nuoteky vamzdyna, jis turi pasiiilyti tinkama
metoda, kuris jokiu biidu neturi pazeisti vamzdziy. Valymo metoda turi patvirtinti Inzinierius ir
Uzsakovas UAB ,,Ignalinos vanduo “. Rangovas turi iStaisyti visus esamo vamzdyno pazeidimus,
padarytus valant. Jei, Inzinieriaus ir UZzsakovo nuomone, pazeidimas jvyko ne dél Rangovo
aplaidumo, jis nurodo apmokéti Rangovui atliktus taisymo darbus. Dél savo kaltés padaryty
pazeidimy taisymg Rangovas atlicka savo sgskaita.

S. Statybiné dalis
5.1. Bendrieji statybos darbuy vykdymo nuostatai
5.1.1. Reikalavimy taikymo sritis

Siy techniniy specifikacijy reikalavimai apima tokias statybos sritis:

o statybos darby organizavimas;
J statybos paruoSiamieji ir iSmontavimo (griovimo) darbai;
o visy rusiy statybos aiksteléje vykdomi statybos ir montavimo darbai, izoliacijos

darbai (vykdymas ir darby kokybés kontrolé);

. pramoniniy statybiniy konstrukcijy, gaminiy, dirbiniy ir medziagy gamyba
(vykdymas ir jvertinimas);

. pagrindiniy konstrukciniy medziagy (betono, skiediniy, armattrinio plieno), o taip
pat izoliacijos medziagy bandymas.

Todel techniniy specifikacijy reikalavimai privalomi Rangovui, Subrangovams, pramoniniy
statybiniy konstrukcijy gamintojams, statybiniy medziagy gamintOjams ir tiek&jams.

5.1.2. Bendruyju statybos darby rasys

Statant naujus ir rekonstruojant esamus statinius, butina atlikti Siuos bendruosius statybos
darbus:

. paruo$iamuosius darbus: ardymo (iSmontavimo) darbai ir aikStelés valymas;
. zemes darbus: statiniai 1§ grunto, inzineriniy tinkly statyba;

. projekte numatyty monolitiniy konstrukcijy irengima;

. projekte numatyty konstrukcijy hidroizoliacija.

Rangovai turi vadovautis Siais Lietuvos statybos normatyviniais dokumentais, susijusiais su
statybos organizavimu, vykdymu ir priezitra.

5.1.3. Standarty reikalavimai

Turi buti taikomi $iy standarty reikalavimai:
e Lietuvos standartai LST, LST EN, LST ISO;

e buve SSSR standartai GOST, OST, TU (jei jie nepakeisti atitinkamais Lietuvos
standartais).

Standarty reikalavimai taikomi Sioje sferoje:
e statybiniy medZziagy, gaminiy ir dirbiniy gamyba,;
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e bandymai (pvz. betono, skiediniy).

Taikomy standarty ziniarasciai (lentelés) pateikti atskiry bendryjy statybos darby techninése
specifikacijose. Nuorodos } Siuos standartus yra duotos atitinkamuose techniniy specifikacijy
tekstuose.

5.1.4. Kiti reikalavimai

Turi biiti taikomos specialiy statybos medziagy, kuriy konkreti marké (sistema) parinkta
pagal techniniy specifikacijy reikalavimus Konkurso (atrankos) buidu, gamintojo technines
jrengimo instrukcijas (pvz. remontiniy — hidroizoliaciniy dangy jrengimo instrukcija).

5.1.5. Reikalavimy prioritety tvarka

Si specifikacija turi bati skaitoma drauge su bréZiniais. Jei tarp bréZiniy ir specifikacijos
iSkyla kokiy nors skirtumy, svarbesne laikoma specifikacija. Tac¢iau Rangovas turi atkreipti
Uzsakovo démes;j j visus didesnius neatitikimus prie$ spresdamas apie konkrecig interpretacija.

Jei kokiy pakeitimy atsiranda nuostatuose, teisiniuose dokumentuose, standartuose ir t.t,
svarbesniais laikomi bréziniai ir specifikacijos. Ta¢iau Rangovas turi informuoti Uzsakovg apie
visus tokius neatitikimus prie§ nuspresdamas apie konkreCig interpretacija, ypac teisiniy
dokumenty, nuostaty ar standarty atzvilgiu.

5.2 Statybos darby organizavimas

Rangovas, vadovaujantis techniniame projekte pateiktais bendrais statybos paruosimo ir
organizavimo principais, techninémis specifikacijomis ir bréZiniais, privalo parengti darby
vykdymo projekta ir vykdyti darbus pagal jj.

Darby vykdymo projekte numatyti statybos metodai, technologijos ir darby eiliSkumas turi
uztikrinti:
e nepertraukiamg technologinj procesg esamuose statiniuose, vykdant juose numatytus
rekonstrukcijos darbus bei dalinj iSmontavimg (iSardyma);
e esamy statiniy stiprumg ir stabiluma, vykdant naujy statiniy statyba greta jy;
e darby sauga, vykdant esamy statiniy rekonstrukcijos darbus ir naujy statiniy statybg
greta jy.
5.3 Medziagos ir gaminiai
5.3.1 Bendri reikalavimai
Visi statybiniai gaminiai, medziagos ir priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir turi
biiti nauji.

Visos medZiagos ir gaminiai turi biiti pateikti su:

J gamintojo rekvizitais, firmos atpaZinimo Zenklu;
o specifikacija;

o nuoroda kam skiriama;

o pagaminimo data.

Uzsakovas turi teis¢ atmesti medziagg be jokiy papildomy islaidy Uzsakovui, jei ji neatitinka
specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, Rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrengimus, kurie

atitinka specifikacija ir kuriy pageidauja Uzsakovas.
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5.3.2 Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai

Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje ir bréziniuose nurodomus kokybés
reikalavimus. Jy jpakavimai ar pristatymo dokumentai turi nurodyti, jy kokybe arba tokia pati
informacija turi buti nurodoma kokiu nors kitu biidu.

Specifikacijoje pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreciai nebus
nurodyta medziaga, pvz. nenurodant medziagos pavadinimo ar standarto, prie§ ja perkant ji turés
buti pateikiama Uzsakovo patvirtinimui.

5.3.3 Medziagy ir gaminiy atitikties nuorodos ju montavimo metu

Galimi gaminiy ir medziagy atitikties nurodymai montavimo stadijos metu neturi biiti
uzdengiami arba, jei negalima palikti jy matomais, turi biiti lengvai ir visiskai atidengiami.

5.3.4 Medziagy ir gaminiuy pristatymas

Gaminiy ir medziagy pristatyma reikia koordinuoti pagal statybos darby grafika, Reikia
vengti nereikalingo saugojimo statybos aikstel¢je. Visi tiekiami gaminiai ir medziagos turi biiti su
tinkamais dokumentais.

5.3.4.1Pristatymo patikrinimas

Atvezty prekiy iSvaizda, galimus defektus ir zalg reikia patikrinti vizualiai. Visos pretenzijos
turi buti pateikiamos prekiy Tiekejui.

5.3.4.2 Saugojimas aiksteléje

Gaminiai ir statybinés medZiagos turi biiti saugomi taip, kad nepablogéty juy kokybeé. Reikia
laikytis kiekvienos medziagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojanciy
nuorody.

Statybos aikstel¢je prekés turi buti laikomos tinkamose ir jei biitina, izoliuotose, sausose,
Sildomose ir tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medziaga bty padéta teisingai ir
lengvai patikrinama.

Medziagos ir prekés, pazeistos ar kitaip sugadintos del veiklos statybos aikstel¢je, turi biiti
pakeistos naujomis Rangovo sgskaita.

5.3.4.3 Atsakomybé

UZ medziagy ir gaminiy nuostolius arba apgadinimus atsako Rangovas.

5.4 Statybos jranga ir statybos metodai

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo
saugos reikalavimus.
5.5 Matavimai

Visi matavimai ir dydZziai turi bati nustatyti ir pazyméti taip, kad jais buty lengva naudotis.
Matavimy tikslumg reikia sutikrinti atliekant kryzminius matavimus arba matavimus atliekant i$

naujo iS$ kitos stebéjimo padéties.
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Aikstel¢je laikomuose bréziniuose turi biiti nurodytos bazinés ir papildomos koordinatés, o
taip pat jy iSsidéstymas lyginant su oficialiy koordinaciy padétimi.

Rangovas turi laikytis visy pateikty statybos paklaidy reikalavimy.

Bitina jvertinti paklaidy susikaupimo galimybg ir uztikrinti, kad jos nebiity besisumuojancios
tik j vieng pusg.

Rangovas yra atsakingas uz statybiniy medziagy paklaidy suderinamumo laikymasi.

Statybos darbuose reikia laikytis Lietuvoje galiojan¢iy matavimo normatyvy.

5.6Statybos ir montavimo darby vykdymas

Visi darbai turi bati atlickami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus,
patyrusig ir tinkama darbo jéga.

5.7 Darby koordinavimas

Rangovas yra atsakingas uz darby aiksteléje koordinavimg su tiekéjais ir kitais subrangovais.
Rangovas statybos darby metu turi uztikrinti, kad instaliavimas vykty teisingai ir pagal projekto
sumanyma.

Visi darbai turi bati atlickami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei
taikant tinkamus darbo metodus.

5.8 Bandymai

Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai yra blogesni, negu nurodyta reikalavimuose, Rangovas
nedelsdamas privalo informuoti visas suinteresuotas Salis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijy
ar kurio nors kito materialaus turto saugumo faktoriy atzvilgiu, kurie turi esming svarbg darbo
rezultatams, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas Salis ir organizuoti
susitikimg sprendimy priémimui dél busimy darby organizavimo. Jei biitina, reikia imtis saugumo
priemoniy, siekiant i§vengti bet kokios zalos ir pavojaus. Bet kokio bandymo rezultaty slépimas
yra sunkinanti aplinkybeé.

5.9 Paslépti darbai
Rangovas privalo informuoti UZsakovo atstovus ir techninés prieZitiros inzinieriy kada

galima tikrinti medziagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, pries jrengiant sekancias konstrukcijas ar
darbus.

5.10 Apsauga
Nebaigtos ir uzbaigtos statiniy dalys turi biiti saugomos nuo apgadinimy tolimesniy darby

metu. Turi biiti saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drégmés, sniego,
ledo, uzsalimo, per didelés kaitros ir per greito dziGivimo.

5.10.1 Angos ir niSos

Konstrukciniuose bréziniuose nenumatyty angy ar nisy laikanciose konstrukcijose jrengimas
be InZinieriaus sutikimo rastu neleidziamas.

Jei bus atlickamas skyliy iSmuSimas, pjovimas ar atitinkami veiksmai, darbai turi biti
atliekami taip, kad pabaigus juos, konstrukcijos likty nesugadintos. Darbo aplinka turi biiti
sutvarkoma, kad atitikty aplinkos reikalavimus.
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5.10.2 Rieboksliai (protarpiniai) ir déklai

Rieboksliy (protarpiniy) ir deékly galai konstrukcijoje turi siekti galutinj lygi.

Tarpai tarp laidy, vamzdziy ir rieboksliy/protarpiniy (dékly) izoliuojami naudojant
atitinkanCius prieSgaisrinius reikalavimus mineraling vatg ir tamprius glaistus, jei dokumentuose
nenurodyta konkreciau.

Jei izoliaciniai vamzdeliai yra tarp dviejy kar$¢io zony, izoliacinis vamzdelis turi biiti
dengiamas betono skiediniu ar specialia medziaga, kuri leisty atlikti tolesnius aptaisymus.

5.10.3 Tvirtinimai ir atramos

Visy tvirtinimo elementy ir t.t. dydis, stiprumas, skaifius ir kitos savybés turi biiti
sukonstruoti taip, kad atlaikyty numatytas apkrovas, iSlaikant saugumo reikalavimus, ir nesilpninty
pagrindo ar konstrukcijos, kuriai leistina tokia apkrova.

Dél bet kurio tipo varzty, tvirtinimy, atramy ir t.t, kurie nenurodyti specifikacijose
panaudojimo, Rangovas turi gauti leidimg pas Uzsakova.

Visi tvirtinimo elementai, pagaminti i§ plieno, turi biiti apsaugoti huo korozijos ar pagaminti
1§ neriidijancio plieno, iSskyrus dalis, liekancias betone. Korozijos apsauga betonu turi biiti ne
maziau kaip 20mm.

5.10.4 Defekty taisymas

Jei nenurodyta kitaip, visos angos, jdubimai ir pana$is pavirSiai turi buti uzlyginami ir
apdailinami. Pavir$iy savybés ir i§vaizda turi biti identiSka supantiems pavirSiams. Kur jungiasi
dvi dalys, jungéiy stiprumas ir i§vaizda turi atitikti jiems nurodytus reikalavimus.

Remontas leidziamas tais atvejais, kur tokia procedlira nesusilpnins konstrukcijos ar
nepablogins i§vaizdos.

Jei remonto kiekis ar mastas pasirodo ypatingai didelis ar konstrukcija nepatenkina nurodyty
reikalavimy, tokias konstrukcijas biitina perstatyti.

5.10.5 Dazymas ir apdaila

Sumontuotos plieninés konstrukcijos, sistemos vamzdynai, vamzdziy kronsteinai ir atramos,
pakabinimo prietaisai ir kiti plieno dirbiniai turi biiti su antikorozine danga.

Visy plieniniy dirbiniy pavirsSiai, jskaitant vamzdynus, pakabinimo mazgus, atramas,
ankerius, rémus, dangtelius ir t.t., kurie neturi biti izoliuoti, turi biiti gruntuoti ir nudazyti 2
sluoksniais geros kokybés sutartos spalvos dazy.

5.11 Pridavimas eksploatacijai

Priduodant projekto darbus turi buti pateikti visy panaudoty medziagy ir konstrukcijy
sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty darby ir laikan¢iy konstrukcijy
pridavimo aktus, lauko inZineriniy tinkly iSpildomuosius bréZinius ir kita dokumentacija, kurig
pareikalaus valstybinés institucijos, besiremiancios Lietuvos Respublikos jstatymais ir norminiais
aktais.

Statybos metu Rangovas turi pastoviai vesti Lietuvoje nustatytos formos statybos darby

v —

5.12 Statybos uzbaigimas

Rangovas turi pateikti visg privalomgja dokumentacijg organizavimui statybos uzbaigimag
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pagal STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas®. Akte turi bati nurodyti nebaigti darbai ir defekty
taisymas. Tie, kuriuos Uzsakovas sutinka pataisyti véliau, per defekty Salinimo laikotarpj, turi buti
registruojami atskirai.

Darbai pagal patikrinimo jrasus, iSskyrus Salintinus véliau, turi biti atliekami neatidéliotinai
ir tikrinami atskirai bei patvirtinami pagal galutinio statybos uzbaigimo akto reikalavimus.

5.13 Garantija

Garantija atitinka bendry sutarties nuostaty reikalavimus.

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administracing, civiliné ir
baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per rangos
sutartyje nustatyta statinio garantinj laikg (kurio pradzia skaifiuojama nuo statinio atidavimo
naudoti dienos), bet ne trumpesn;j kaip:

o paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir t.t.) darbai - 10 mety.

Rangovas privalo garantiniu laikotarpiu savo sgskaita skubiai istaisyti trakumus, Kilusius dél
nepakankamos darbo kokybeés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy. Garantija apima ir
reikalingg techninj veikima.

5.14 Pranesimas apie Zemés darby pradzia

Pateikes visus privalomuosius dokumentus ir perémes statybviete, Rangovas ne véliau kaip
pries 3 dienas informuoja Inzinieriy ir Uzsakova apie Zzemés darby pradzig bet kurioje statybvietés
vietoje (toje vietoje, kur bus atlieckami Darbai), kad InZinierius galéty patikrinti auksc¢ius ar kitus
matmenis. Zemés darbai pradedami tik gavus rastiska InZinieriaus ir miesto tkio jmonés leidima.

5.14.1 Zemés darbai
5.14.1.1 Bendros nuostatos

Prie§ statybos darby pradzig ir statybos eigoje biitina laikytis ,,Saugos ir sveikatos taisykliy
statyboje (DT 5-00) reikalavimy. Ypatingai reikia atkreipti démesj j tai, kad darbus gali reikti
vykdyti sunkiomis geologinémis ir hidrogeologinémis salygomis, nes galimas aukS$tas gruntinio
vandens lygis.

Jei Dalyvis bus pripazintas konkurso laimétoju, joks jo reikalavimas pakeisti pasiiilymo
kaing, grindZiamas esamos situacijos nezinojimu, klaidomis ar praleidimais dalyvio pasiilyme ir
Isipareigojimuose, nebus priimtas.

Rangovas yra atsakingas uz Zzemés kasimo darbus ir iSkasty medziagy paSalinimg kaip to
reikalauja statybos darbai, Siame dokumente nurodomi kaip zemés darbai.

Lietuvos standartai, kuriy biitina laikytis, yra Sie:
. STR 1.07.02: 2005: Zemés darbai

o LST L ENV 1997-1:2001 Eurokodas 7: Geotechninis projektavimas. Dalis 1:
Bendrosios taisyklés;

o LST L ENV 1997-2:2001 Eurokodas 7: Geotechninis projektavimas. Dalis 2:
Projektavimas, atliekant laboratorinius tyrimus;

o LST L ENV 1997-3:2001 Eurokodas 7:  Geotechninis projektavimas. Dalis 3:
Projektavimas, atliekant lauko tyrimus.

Rekomenduojami Sie seni standartai, kol nebus patvirtinti naujieji standartai:

. SNiP2.02.01-83* Pastaty ir jrenginiy pagrindai;
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. SNiP 3.02.01-87 Zemés jrenginiai, pamatai ir pagrindai.
5.14.1.2 Zemés darby atlikimas atsiZvelgiant j lygius

Visi Zemés darbai, susij¢ su statiniais, atlickami pagal dydzius ir aukscius, nurodytus
Inzinieriaus patvirtintuose ar pateiktuose projektiniuose bréziniuose ir specifikacijose. “Altitudé”
Siame kontekste reiSkia Zemés pavirSiaus lygj pries pradedant darbg bet kurioje vietoje po
(augmenijos) iskirtimo.

5.14.1.3 Objekto statybos vietos paruoSiamieji Zemés darbai

Tose zonose, kuriose pagal projekto brézinius yra numatyti statiniai, nuimamas virSutinis
augalinis sluoksnis, $aknys, augmenija. Sis gruntas turi bati sandéliuojamas projekte numatytoje
vietoje. Teritorijose, kur yra esamos pozeminés komunikacijos, o ypa¢ elektros, kontrolés kabeliai,
kanalai, Rangovas turi imtis visy atsargumo priemoniy dirbant su Zemés kasimo jrenginiais. Tose
zonose, kur pavojus pazeisti tokius jrenginius yra realus, kasimo darbus reikia atlikti rankiniu budu.
Zemés kasimo masiny panaudojimas tokiose zonose, kur tie jrenginiai veikia, galimas tik leidus ty
komunikacijy Seimininkams.

Vykdant kasimo darbus Salia pozeminiy jrenginiy, pamaty, Suliniy, kanaly, komunikacijy ir
keliy, juos reikia sutvirtinti atitinkamomis palaikanc¢iosiomis laikinosiomis konstrukcijomis arba
irengti klojinius (jtvarus).

Tuo atveju, kai Rangovas, atlikdamas pozeminius darbus, susiduria su projekto bréziniuose
nenurodytais jrenginiais arba komunikacijomis, jis privalo nedelsiant informuoti Inzinieriy dél
minéty jrenginiy dispozicijos ir InZinieriaus nurodytais biidais apsaugoti, iSlaikyti arba pasalinti
minétus jrenginius arba komunikacijas. Tik tada leidZiama testi darbus toje zonoje.

Visos zemés darby zonos turi biiti aptvertos ir jrengti jspéjimo zenklai, informuojantys apie
tai, jog netoliese yra pavojaus zona.

Prie§ atliekant gruntinio vandens paZeminimo darbus, biitina apZiliréti greta esanciy pastaty
techning biiklg, bei patikslinti pozeminiy komunikacijy vieta darby zonoje.

PaZeminant gruntinius vandenis bitina numatyti priemones, apsaugancias nuo grunto
1Spurenimo, taip pat duobés Slaity ir greta esanciy statiniy, pastaty pamaty stabiluma.

Gruntinio vandens pazeminimas arba pamaty duobés apsauga nuo pavir§inio vandens turi
uztikrinti pamaty duobés stabilumg ir neleisti pagrindo gruntui dugne iSmirkti, Slaitams nuslinkti ir
pan.

Griaunant poZzeminius ir antzeminius objektus, kurie yra nurodyti bréziniuose arba Rangovo
paruostuose darby vykdymo projektuose, turi biiti nurodytas minimalus jy pasalinimo gylis.

5.14.1.4 VirSutinio dirvos sluoksnio nuémimas

DirvoZemiu laikomas bet kuris gruntas, kuris vizualiai atrodo es3s paveiktas Zemés tkio
veiklos ir (ar) kuriame gali augti augalai. Jei InZinierius nenurodo Kitaip, §iuo atveju darbus sudaro
dirvos virSutinio sluoksnio nuémimas nuo pirminio pavirsiaus.

Jei Inzinierius mano kad tai bitina, sluoksnio nuémimo darbai organizuojami tose vietose,
kur nedelsiant turi buti pradéti darbai arba kitose Inzinieriaus nurodytose vietose.

Dirvozemis nuimamas 250 mm sluoksniu ar iki kito su Inzinieriumi suderinto gylio ir pilamas
patvirtintose sgvarty vietose, nevirSijant 3 m aukscio.
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5.14.1.5 Trans$éjy kasimas

Trans$¢jos vamzdziams kasamos pagal bréziniuose parodytus ar Inzinieriaus nurodytus
pjuvius, linijas ir auk$¢ius. Uz per gilias iSkasas Suliniams, kameroms ar kitiems statiniams atskirai
nemokama.

Didziausias leistinas iSkasos $laito nuolydis nustatomas pagal saugumo technikos
reikalavimus ir Rangovo pateiktus skai¢iavimus, suderintus su Inzinieriumi.

Iskastos tran$éjos turi bati tokio dydzio, kad jose tilpty vamzdziai ir jy pagrindai, taip pat kad,
esant reikalui, galima buty tran$éjas sutvirtinti, panaudojant jtvirtinimus.

Rangovas turi jtraukti ] savo nurodyta kaing reikiamy sutvirtinimy ir spyriy jrengimag ir
laikosi $alyje galiojanéiy saugos reikalavimy.

Jei, norint i8kasti transéjas, reikia iSardyti keliy, gatviy, Saligatviy pavirSius ar Salikeles visi
minéti pavirSiai turi biiti iSardyti iki pilno trans¢jos plocio ir per visg dangos gylj tokiu budu, kad
nenukentéty Salia esantys pavirSiai. Paliktas pavirSiy kraStas turi bati aStrus, lygus, vertikalus ir
atitikti linija. Akmens luitai, organinés ir kitos trukdancios medziagos, atsidirusios transéjos
dugne, turi biiti pasalintos, kad pavirsius atitikty nustatyta linijg ir bty lygus. Transéjos dugnas turi
buti uzpildytas maziausiai 100 mm smélio sluoksniu.

Tran$¢jos vamzdziams nepradedamos kasti tol, kol | statybviete nesuvezamos viS0S
vamzdynui reikalingos medziagos.

5.14.1.6 Vandens pasalinimas ir laikinasis nuoteky iSsiurbimas

turi atlikti visus vandens paSalinimo, gruntinio vandens lygio pazeminimo, i$siurbimo, laikinojo
drenazo ir kitus darbus, kurie gali biiti reikalingi vandeniui i§ iskasy pasalinti ir uztikrinti reikiama
pagrindg statybai. Rangovas privalo pasalinti visa vandenj, kuris patenka j iSkasas neatsizvelgiant |
jo Saltinj, ir tvarko bei Salina tokj vandenj InZinieriaus patvirtintu bidu.

Vandens pasalinimas 18 iSkasos gali biiti naudojamas vienas i§ Zemiau pateikty budy:
Vandens paSalinimas siurbiant i§ surinkimo Suliniy;

Siurbimas tiesiogiai 18 iSkastos duobés;

Siurbimas 18 1§grezty filtraciniy Suliniy;

Siurbimas i§ adatiniy filtry sistemy.

Rangovas turi pariipinti visus jrengimus, jrangg, masinas, darbo jéga ir medZiagas,
reikalingus Siam tikslui, ir yra laikoma, jog Sios sgnaudos yra jtrauktos ; Rangovo nurodytus
ikainius. Rangovas turi atkreipti ypatingg démesj | darbus, atliekamus greta pavirSiaus vandens
telkiniy, kur gali biti reikalingos specialios vandens Salinimo procediiros. InZinieriui patvirtinus
statybos metoda, tokius darbus Rangovas atlicka savo saskaita, stengdamasis nepazeisti esamy
statiniy ir vandens telkiniy.

Rangovas turi numatyti visy nuoteky srauty, kuriems daro jtaka statybos darbai, tvarkyma.
Nuotekos neturi tekéti | vamzdziy tran$¢jg ar uztvindyti zemés pavirSiaus. Nuoteky srautams
tvarkyti turi buti atgabenti laikinieji reikiamos galios siurbliai.

5.14.1.7 Pagrindo paruoSimas

Baigus kasimo darbus iki nurodytos altitudés, pagrindas patikrinamas, ar néra silpny grunty,
1Smirkusio grunto, iSmusy, uzkasty nuolauzy. Tokie gruntai turi biiti pasalinti iki InZinieriaus
nurodyto gylio ir uzpilami tinkamu gruntu, ji sutankinant arba panaudojant liesa betona, kaip

sutankinto grunto pakaitalg.
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Pagrindas vamzdziams turi biiti i§ granuliuotos medziagos, grideliy dydis nuo 0 iki 16 mm.
Pagrindo medziaga klojama 100 mm Zemiau vamzdzio apacios. Visas pagrindo plotas
planiruojamas, drégmé turi atitikti standartg ir plotas kruopséiai sutankinamas nemaziau kaip 95%
standartinio maksimalaus sauso tankio.

Taip paruoSus pagrinda, turi buti surasytas dengty darby aktas, leidziantis statyti pamatus ir
kloti vamzdzius.

Tais atvejais, kai susidaro zymiis netinkamo pagrindui grunto kiekiai, gali biiti ekonomiskiau
pagerinti esamo pagrindo statybines charakteristikas. Tarp eilés rekomenduojamy metody, betony
grunty kokybei bei charakteristikoms pagerinti vietoje, sitilomi $ie:

e pagrindo grunto tankinimas (jei pagrindo gruntas tanklus);

e atlikti zonos apkrova, panaudojant laikinus papildomus svorius, dedamus ant

pavirsiaus;
e geotechniniy audiniy uzdéjimas;

e atvezty medziagy jterpimas ar sumaiSymas.

5.14.1.8 Per gilus iSkasimas

Jei Rangovas dél savo klaidy iSkasa uz bréZiniuose pateikty ar InZinieriaus nurodyty linijy ir
lygiy, jis privalo istaisyti klaidas naudodamas 15 markés betong ar Inzinieriaus patvirtintg
reikiamai sutankinta medZiagg. Sio darbo i§laidas turi padengti Rangovas.

5.14.1.9 Darbinis plotis

Darbinis plotis keliuose sumazinamas iki minimumo suderinus su Inzinieriumi ir (ar)
susijusia valdZios institucija/savininku. Rangovas savo kainoje turi numatyti visas sgnaudas,
susijusias su darbu apribotose teritorijose.

Atvirose teritorijose darbinis plotis paprastai yra 10 m, taciau apribotose vietose turi biti
sumazintas.

Jei Rangovui reikia daugiau ploto, jis susitaria dél to su valdzios institucijomis ar Zemés
savininkais. Visas mokétinas kompensacijas turi padengti Rangovas.

5.14.1.10 ISkasos plotis

ISkasos plotis visais atvejais turi bati minimalus — tik tiek, kiek reikia statybos darbams ir turi
atitikti darby saugos reikalavimus. Statomy atviry kanaly ir tran$éjy ilgis apribojamas Inzinieriaus
raStu nurodytu ilgiu. Rangovas, prie§ pradédamas dirbti kitoje atkarpoje, turi patenkinamai uzbaigti
darba patvirtintojo ilgio kanale/tran$¢joje.

5.14.1.11Netinkamy medziagy iSkasimas

Jei kasimo metu Rangovas randa netinkamos medziagos, tokios, kaip medziy Saknys,
organinés medziagos, purvas, gipsas, smélis, atlieckos ir pan., jis jas iS§veza ir Salina InZinieriui
leidus. Jei Inzinierius nenurodo kitaip, dél to susidariusias ertmes Rangovas uZzpildo:

e (10 klasés betonu (kai yra statiniy pamatai); arba

e sutankintu granuliuotu uzpildu (kai statiniy néra).
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Rangovas, kasdamas rades tokiy netinkamy medziagy, nedelsdamas nutraukia darbg ir
informuoja Inzinieriy. InZinierius rastu nurodo Rangovui, kaip elgtis.

5.14.1.12Griiitys ir nuosliauzos

Rangovas turi imtis visy reikiamy priemoniy grititims ir nuosliauzoms prie iskasy iSvengti.
Atsiradus nuosliauzai Rangovas turi nutraukti darbus ir nedirbti tol, kol Inzinierius priima
sprendimg. Jei nuosliauzos atsirado dél Rangovo aplaidumo, zemés darbus Rangovas atlieka savo
saskaita.

5.14.1.13 Uzpylimas ir sutankinimas

Uzpylimas atlieckamas pagal Lietuvoje galiojancias normas ir taisykles.
Bendroji dalis

Tran$¢jos neuzpilamos tol, kol i§ jy nepaSalinamos visos atliekos ir kitos trukdancios
medziagos.

Bitina uZtikrinti, kad vamzdZiai vienodai gulty ant pagrindo. Su vamzdZiais jokiu biidu
negali liestis dideli akmenys ar Kiti Kieti daiktai. Pagrindas turi biti toks, kad po kiekvienu moviniu
sujungimu bty tinkamos duobés.

Sumontavus ir patikrinus vamzdzius, statinius ir pagrinda, aplink vamzdzius ir vir§ jy, 150
mm sluoksniais pilama pirminio uzpylimo medziaga.

Pirminiam tran$éjy uzpylimui naudojamas smélis. Smélis turi biiti geras, Svarus, neuzterstas,
vienodo smulkumo, max. daleliy dydis 16 mm. 8-16 mm daleliy bei mazesniy nei ~ 0.02 mm
daleliy kiekis neturi virSyti 10%. Be to, smélyje neturi biiti kenksmingy ir Zalingy medziagy, jame
negali biti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar kartu).

Uzpylimo medziaga turi biti pilama vienu metu mazdaug tokiame paciame gylyje i§ abiejy
vamzdZio pusiy, apzitros Suliniy, atramy, rams¢iy ir sieny. Vamzdis arba apZitiros Sulinys turi biiti
statomas nustatytame aukStyje ir vietoje. UZzpilama atsargiai ir ne storesniais nei 150 mm
sluoksniais. Kiekvienas sluoksnis atskirai sutankinamas iki tankio, kuris turi siekti ne maziau, nei
95% maksimalaus tankio, gauto modifikuotu Proctor’o testu ten, kur egzistuoja keliai, ir ten, kur
bus tiesiami nauji keliai ir ne maZiau, nei 90 % ten, kur virSuje eismo néra. Pradinis uZpylimas vir§
vamzdZio turi buti 300 mm.

Likes uzpylimas iki pavirSiaus lygio turi biti pilamas ir tankinamas ne storesniais nei 300
mm sluoksniais.

Sunkiy tankintuvy negalima naudoti 300 mm atstumu vir§ ty vamzdziy, kuriy skersmuo
<200 mm, ir 500 mm atstumu, kai vamzdziai didesni.

Uzpylimui naudojamas gruntas turi buti nurodytas projekte. Negalima naudoti grunty, jei
juose yra organiniy ar kity priemaiSy bei neturi biiti grunte tirpstanc¢iy drusky, kurios gali sukelti
agresyvy poveikj greta esantiems pamatams, vamzdynams ir pan.

Iskasta ar atvezta medziaga bendram uzpylimui turi biti be $laky, peleny, organiniy
medziagy, purvo ar kity terSaly, ji turi buti granuliuota ir reikiamai susmulkinta, kad biity
jmanomas reikiamas sutankinimas, joje negali buti akmeny ar susmulkinty uolieny, kuriy
didZiausias skersmuo neturi vir§yti 20 mm.

Draudziama pilti tankinamgjj grunta j vandenj. Jeigu tai atlikti biitina, reikia gauti
kvalifikuoto geotechniko rekomendacijas, darby technologija ir atlikimo kontrolg.

Parinktas tankinimo mechanizmas turi uztikrinti projekte numatytg sutankinto grunto kokybe.

Sutankinto grunto kokybé aiksteléje nustatoma su Inzinieriumi suderintais prietaisais.
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Keliy, gatviy, Saligatviy ir pan. Dangy pavirSius nuémus vel turi biiti atstatytas, iSlaikant
pirminj ar Inzinieriaus nurodyta lygj.

Statybinis gruntas uzpylimui

Projekte turi biiti nurodytas grunto sutankinimo laipsnis, iSreikstas sutankinimo koeficientu,
kuris gali bati nuo 0,90-0,98, arba sutankinto grunto deformacijos moduliu E. Jei projekte
nenurodytas sutankinimo koeficientas, tai sutankinimas atliekamas iki K>0,90.

Tankliis gruntai yra puris ir vidutinio tankumo sméliai, nepaisant jy drégnio, i8sKyrus
vandeniu prisotintus dulkinius smélius. Tanklts yra supiltieji moliniai gruntai, kuriy drégnis yra
mazesnis uz plastiSkumo drégnj, W<Wp. Netankliis yra moliniai gruntai, kuriy drégnis yra didesnis
uz plastiSkumo drégnj, W>Wp.

Pamaty uZpylimg atlikti:
J smeliniu gruntu, kai pamatai jrengiami smeliniuose gruntuose;

. vietiniu priemoliu ar priesmeliu, apsaugant ji nuo iSmirkimo ir pilnai sutankinant iki
nustatyto projekte koeficiento.

Bandomagjj tankinimg reikia atlikti, kai tankinamojo grunto turis didesnis kaip 10000m3, jei
projekte nenurodyta Kitaip.

Gruntas sutankinimui pilamas sluoksniais, kuriy storis 150-300mm priklausomai nuo
naudojamo grunto, tankinimo mechanizmo. Jei projekte nenurodyta Kitaip, sutankinto sluoksnio
kokybé tikrinama prietaisais ne reiau kaip 500 m’ sutankinto ploto, atlickant maZiausiai 5
bandymus, kad buty uztikrinti reikiami sutankinimo parametrai. ISbandymo reikalavimus nustato
InZinierius, atsizvelgdamas | uzpylimo medZiagos charakteristika. Jei méginys neatitinka
minimaliy sutankinimo reikalavimy, nuolatiniams darbams panaudota medziaga tankinama toliau
arba visiSkai paSalinama ir pakei¢iama nauja.

Galima pilti ir tankinti sekantj grunto sluoksnj, kada yra sutankintas ir patikrintas apatinis
sluoksnis.

Uzpylimo kontrolé

Rangovas turi kontroliuoti uzpylima ir uZtikrinti, kad per visa priezitros laikotarp; visi
uzbaigti lygiai atitikty Projekte numatytus lygius.

AtveZta uzpylimo medZiaga

Jei to reikalauja “Specifikacijos” arba Inzinierius, darbams reikalinga uZpylimo medziaga
gaunama i§ zinomy Saltiniy. Rangovo pareiga yra surasti tokius Saltinius. Rangovas rastu
informuoja Inzinieriy apie pasirinktg vieta ir pateikia siGlomy naudoti medziagy méginius.
Rangovas neima medziagos uZpylimui be Inzinieriaus patvirtinimo. MedZiagos neleidZiama imti i§
teritorijy, kur kyla pavojus $laity stabilumui arba gali atsirasti infiltracijos problema. Baiges kasti i$
tokio Saltinio Rangovas turi atstatyti teritorija iki patenkinamos aplinkOsauginés bei estetines
buiklés, kurig turi patvirtinti susijusi valdzios institucija.

5.14.1.14 Perteklinés medziagos Salinimas
Rangovas turi pasalinti i$ statybvietés visa pertekling medziaga, iSvezdamas | susijusiy
institucijy patvirtintas vietas. Tai neturi turéti jokios neigiamos jtakos vietiniams gyventojams ir
aplinkai.

5.14.1.15 Laikinyjy atramy palikimas

Rangovas turi pariipinti visas laikingsias atramas, kurios biitinos Darby ir iSkasy teritorijoje
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dirban¢iy zmoniy saugumui uztikrinti. Jei, InZinieriaus nuomone, laikinyjy atramy nejmanoma
pasalinti nestatant | pavojy Darby vientisumo ar Zmoniy bei Rangovo jrangos saugumo, tuomet
InZinierius rastu nurodo Rangovui palikti visas laikingsias atramas vietoje ir uzpilti iSkasas.

5.14.2 PavirSiy atstatymas

Visus valstybiniy ar privaciy keliy, taky, lauky, sody, borditiry pavirSius, kurie buvo pazeisti
Darby metu, Rangovas pilnai atstato, pries tai reikiamai sutankinus uzpilta medziaga. Kelio darbai
turi biiti atliekami pagal keliy atstatymo Lietuvoje galiojancias taisykles ir leidimo nurodymus.

Visi pavirSiai turi buti atstatyti iki buklés, ne prastesnés uz bikle, buvusig prie§ pradedant
darbus.

Jei Rangovas nekokybiskai arba nepilnai pagal pirming padét atstaté dangas, tai Inzinieriaus
arba valdzios institucijos savininko reikalavimu Rangovas turi iStaisyti trikumus savo saskaita. Jei
Rangovas negali ar nenori iStaisyti trikumy InZinieriaus nurodymu, Inzinierius gali Siems darbams
pasamdyti kitg rangova. Pirmasis Rangovas turi padengti su tuo susijusias iSlaidas arba jy suma
i§skaitoma i§ Rangovui mokétino atlyginimo.

5.14.3 Betono ir gelzbetonio darbai
Bendroji dalis
Taikymo sritis

Sis skyrius apima pagrindinius reikalavimus statiniuose numatyty betono ir gelzbetonio
konstrukcijy betonui, armattros plienui, betono konstrukcijy gamybai, betonavimo ir armavimo

darbams, medziagy ir darby kokybés kontrolei.

Standartai

Nr. | Zymuo Pavadinimas Pastaba

Statybiniy industriniy gaminiy Zymenys. 1-0ji dalis —

L LST 1328:1995 betono, gelzbetonio darbai

Betonas ir gelzbetonis. Komponentai ir gaminiai. Terminai

2. LST 206-1 o Lo
ir apibrézimai

Cementas. 1 dalis. [prastiniy cementy sudétis, techniniai

3 | LSTEN197-1:2011 reikalavimai ir atitikties kriterijai.

n LST EN 206-1 Betonas. 1 dalis. Techniniai reikalavimai, savybés, gamyba

ir atitiktis
5. LST EN 12620:2013 Betono uzpildai
LST EN 1996-1- .
6. 1-2005+A1-2013 Cementas (bandymo metodai)
7. LST EN 12350 SvieZio betono bandymas. 1, 2, 6 ir dalys

8. LST EN 12390-1:2012 Betono bandymas. 2, 3 ir 7 dalys

Betono bandymas konstrukcijose. 2 dalis. Neardomieji

o LST EN 12504-2:2012 bandymai. AtSokimo dydZio nustatymas.

Betono bandymas. 1 dalis. Forma, matmenys ir Kiti
bandiniy bei formy reikalavimai.

10. | LST EN 12390-1:2012
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5.14.4 Hidroizoliacija

5.14.4.1 Reikalavimai izoliuojamam pagrindui. Bendroji dalis

Nuo izoliuojamo pagrindo turi biiti nuvalytos Siukslés, dulkeés. Jis turi biiti sausas, Svarus, bet
kokie plysiai ir nelygumai, virSijantys leistinus turi biiti uzpildyti ir i§lyginti. PavirSiy gruntavimas,
kur tai reikalinga, turi biiti iStisas. Gruntuoté turi gerai susiristi su pagrindu.

Dengimo budas, sluoksniy kiekis ir kiti reikalavimai turi atitikti parinktos sistemos ir tiekéjo
technines instrukcijas.

5.14.4.2 Reikalavimai medZiagoms

MedZiagos turi maksimaliai apsaugoti statiniy konstrukcijas nuo vandens.

Apsauginés hidroizoliacinés dangos (medziagy sistemos) bus taikomos:

atidengtos armattiros antikoroziniam padengimui ir iStrupéjusio apsauginio betono
sluoksnio atstatymui;

bendram rekonstruojamy statiniy gelzbetonio ir betono konstrukcijy apsauginiam
hidroizoliaciniam padengimui.

Medziagos turi bti netoksiSkos ir savybés turi uztikrinti:

nesudétingg paruo$img ir dengima;
galimybe dengti rankiniu arba purSkimo biidu;
gerg sukibima be sukibimo sluoksnio panaudojimo (15-17MPa, po 28 pary);

gerus patvarumo parametrus (atsparumas tempimui 9-10MPa, po 28 pary; atsparumas
gniuzdymui 50-55MPa, po 28 pary);

didelj atsparumg sieros korozijai;

didel; atsparumg vandens ir chloridy prasiskverbimui.

5.14.4.3 Teptiné hidroizoliacija

Teptiné pozemiy jrenginiy hidroizoliacija - vienalytis vandeniui nelaidus hidroizoliacijos
sluoksnis, dengiantis izoliuojamg konstrukcija. Gali biiti naudojama 2 sluoksniy bituminé emulsija
"Plastimul" tipo arba kitokia analogisky savybiy mastika, pagal LST 1505:1997.

Reikalavimai teptinei hidroizoliacinei dangai:

storis 3-4 mm
nepralaidumas vandeniui geras
atsparumas veikiant agresyviai terpei geras
atsparumas puvimui aukstas
orientacinis ilgaamziSkumas grunte 5-8metai

Hidroizoliacija ant pavirSiaus uzneSama tinkuojant.

Izoliacijos pavirSius turi biti i$lygintas uZtrynimu ar kitokiu biidu.

5.14.4.4 Reikalavimai izoliuojamam pavirsSiui

Nuo izoliuojamo pagrindo turi biiti nuvalytos Siukslés, dulkes. Jis turi biiti sausas, Svarus, bet
kokie plysiai ir nelygumai, vir§ijantys leistinus turi biiti uzpildyti ir iSlyginti. PavirSiy gruntavimas,
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kur tai reikalingas, turi buti istisas. Gruntuoté turi gerai susiristi su pagrindu.

Ruosiant pagrinda turi bati jvykdyti Sie reikalavimai:

Techniniai reikalavimai pagrindui Ribiniai nuokrypiai Kontrolé
Mastikinés izoliacijos pagrindo pavir§iaus leistini nuokrypiai: Matuojant liniuote
iSilgai nuolydzio ir horizontalaus pavirSiaus +5mm
skersai nuolydzio ir vertikalaus pavirsiaus +10 mm
Nelygumy skaicius 4 m? plote (nelygumo kontiiras ne daugiau 150 Ne daugiau 2
mm ilgio)
Gruntuotés storis: 5% 10% Vizualinis
gruntuojant sukietéjusi i§lyginamaji sluoksnj — 0,3 mm apzifiréjimas
gruntuojant iSlyginamajj sluoksnj po 4h kietéjimo — 0,6mm

Hidroizoliacijos sluoksniy storis ir skaicius:

Techniniai reikalavimai pagrindui Ribiniai nuokrypiai Kontrolé
Teptinés hidroizoliacijos;

vieno sluoksnio storis(bituminé mastika) +10%

dviejy sluoksniy storis — 4 mm +10%

Teptin¢ bituminé mastika turi biiti uzZneSama 2 sluoksniais taip, kad susidaryty vienalytis
nelaidus vandeniui sluoksnis.

Darant izoliacija, hidroizoliacinis skiedinys ant izoliuojamo pavirS$iaus uztepamas 2-4 mm
storio sluoksniais. Kitoks sluoksnis dengiamas tik sudrékinus sukietéjusj ankstesnjji sluoksnj.

Sutvirtéjus paskutiniam hidroizoliacijos sluoksniui, drégnas pavirSius uzglaistomas 3-5 mm
storio skiedimo sluoksniu, pabarstoma sauso cemento, kuris metalinémis laistyklémis gerai
itrinamas | pavirsiy.

Dzitstant] hidroizoliaciné danga turi biiti apsaugota nuo mechaniniy pazeidimy.
5.14.4.5 Hidroizoliacijos darby vykdymas Ziemos metu

Kai temperatiira Zemesné kaip +5°C, izoliacines dangas galima jrengti tik taikant specialiy
priemoniy kompleksa (Sildant pavirSius, izoliacines medZiagas, vartojant priedus). Darbo vieta turi
biti apsaugota nuo krituliy, o izoliuojami pavirsiai i§dziovinami.

5.14.4.6 Angy vamzdziy pravedimui hermetizavimas

Hermetizavima galima atlikti tik kai oro temperatiira ne zemesné kaip +5° C. darbo vieta turi
biti apsaugota nuo atmosferiniy krituliy. Galima hermetizuoti, kai monolitinio betono stiprumas
pasieke 70 % projektinio stiprumo.

Hermetinés mastikos turi gerai lipti prie sandiry pavirSiy, sukietéjusios turi gerai
deformuotis, nesenti. Turi biiti naudojamos mastikos poliuretano pagrindu.

Darbus pradéti tik po vamzdziy sumontavimo ir pritvirtinimo. | siiile jdedami profiliuoti
intarpai, ant jy dedama paruoSta mastika ir uZtaisoma polimercementiniu skiediniu.

Hermetikas turi biiti tinkamai iSmaiSytas. Jis turi biiti jterptas taip, kad patikimai sukibty su
protarpinio ir vamzdzio pavirSiais. ki hidrauliniy bandymy turi biti jvykdyta kokybés vizualine
kontrolé.

Paruosti izoliavimui pavirSiai bei kiekvienas jrengtos izoliacijos sluoksnis priimami atskirai,
dalyvaujant Techninés prieziiiros atstovui.

Atlikus poZeminiy konstrukcijy izoliavimo darbus, juos turi priimti InZzinierius. Turi buti
suraSomas paslépty darby aktas, pridedant izoliaciniy ar hermetiniy medziagy techninius pasus.
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6. Keliai
6.1. Bendroji dalis

Gatviy atstatymo statybos darbai turi buti vykdomi tiksliai pagal projekta, vykdant statybos
prieziirag vykdan¢iy tarnyby reikalavimus, turint gaminiy sertifikavimo arba kitus kokybe
jrodancius dokumentus.

Techninio projekto sprendiniai turi buti patikslinti darbo projekte. Projekte numatyti
reikalavimai medziagoms, gaminiams bei darby vykdymui pagal turimus pradinius duomenis.
Statybos metu atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, Sie reikalavimai gali bti pakeisti.

6.2. Zemés darbai

Prie§ pradedant jrenginéti dangas turi biiti jrengtos visos inZinerinés komunikacijos, lovio
pavir$ius - iSlygintas. Pilant sankasa, gruntai turi biiti paskleidziami sluoksniu per pylimo plotj ir
tolygiai sutankinami. Po vaziuojamosios dalies danga sankasos virSuting dalj reikia jrengti i§
Sal¢iui nejautriy grunty. Natiiralis ir supilti gruntai turi buti sutankinti prisilaikant R 33-01 2
lentelés reikalavimy.

Zemeés sankasos ir iskasos paviriai turi biti lygis, atitikti projektinius aukscius, isilginius ir
skersinius nuolydzius. PavirSius gali nukrypti nuo projektiniy auks¢iy ne daugiau kaip +/- 5.0cm.

Statybiné organizacija privalo uztikrinti jrengiamy pagrindy stabilumg. Netinkami statybai
gruntai turi biti pakeisti tinkamais, atitinkanciais techninius reikalavimus.

Po numatomomis dangomis Zemes sankasos virSaus deformacijos modulis Evy:

o nereglamentuojamas klojant 1V — VI klasés asfaltbetonio konstrukcijos dangg, bei
klojant pésciyjy taky danga. Grunto sutankinimo rodiklis Dpr turi buti pasiektas pagal
KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy keliai " rekomendacijas

. turi biiti pasiektas >45MPa klojant SV — III klasés asfaltbetonio konstrukcijos dangg.
Grunto sutankinimo rodiklis Dpr turi biti pasiektas pagal KTR 1.01:2008
,»Automobiliy keliai " rekomendacijas

6.3. Kelkrasciai, grioviai ir pakrasciai
Nuimtieji bet kurio ilgio elementai turi buti riipestingai nuvalyti ir apdailinti pagal
eksploatuojanciy tarnyby reikalavimus bei pakloti ir sujungti, naudojant cemento skiedinj.

Rangovas gali organizuoti naujy kelkras¢iy, grioviy ir pakras¢iy borty ir elementy tiekima,
kad pakeisti pazeistas atkarpas, kurios turi atitikti eksploatuojanc¢iy organizacijy reikalavimus.

Klojinys ir uzpildas turi biiti i§ betono (marké C15/20). Vaziuojamosios dalies kelkras¢iai turi
biti 150 mm klojinyje ir uzpildyti iki 75 mm nuo virSaus. Pakrasciy, taky bei takeliy krastai turi
biiti 50 mm storio klojinyje ir turi bti uZpilti iki 25 mm nuo virSaus.

Jeigu reikalinga kelkra$¢iai gali buti vietoje remontuojami naudojant betong (marké C15/20)
ir taip kad jie bty vienody linijy ir auksc¢io su esamomis Salia kelkrasc¢io dalimis.

Jeigu néra kelkra$¢iy ar panaSiy kraSty Rangovas turi tvarkingai iSlyginti atstatyto kelio
pakrastj, kad atitikty jau esancio kelio linija.

6.4. Dangy jrengimas
6.4.1. Asfaltbetonio danga (I11-V klasés dangos konstrukcija)

Dangos konstrukcija turi biiti pagal Statybos techninio reglamento KTR 1.01:2008
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»Automobiliy keliai " rekomendacijas.

Dangos konstrukcijos sluoksniai:

° VirSutinis asfaltbetonio sluoksnis,
o Apatinis asfaltbetonio sluoksnis,
o Asfaltbetonio pagrindo sluoksnis,
o Skaldos pagrindo sluoksnis,

J Vidutingriidzio smelio sluoksnis.

Asfaltbetonio dangos konstrukcija parenkama priklausomai nuo kelio kategorijos.

o I1ir Il dangy konstrukcijy klasés taikomos II kategorijos keliams,
o III ir IV dangy konstrukcijy klasés — 111 kategorijos keliams,
o IV ir V dangy konstrukcijy klasés — IV kategorijos keliams,
o V ir VI dangy konstrukcijy klasés — V, lv, llv kategorijos keliams.

Apatinis dangos sluoksnis klojamas esant oro temperatiirai ne Zemesnei kaip 0°C, bet ne
véliau kaip iki spalio 1 d., o virSutinis sluoksnis klojamas esant oro temperatiirai ne Zemesnei kaip
+3°C, bet ne véliau kaip iki rugséjo 15d. Asfaltbetonio dangos jrengimas turi atitikti R 35-01 5.3
skyriaus reikalavimus.

6.4.2. Asfaltbetonio dangos rekonstravimas

Rekonstruoti asfaltbetonio dangai naudojamas 0/16-V asfaltbetonis.

Naujas asfaltbetonio sluoksnis klojamas tik ant sausos ir Svarios esamos dangos. Prie§ klojant
naujg asfaltbetonio sluoksnj, esama danga frezuojama, iSlyginant dangos nelygumus. Minimalus
naujai klojamo asfaltbetonio sluoksnio storis — 4 cm.

6.4.3. Asfaltbetonio dangy sujungimas

Senos asfaltbetonio dangos armavimui ir sujungimui su nauja danga numatyta panaudoti
geotekstilées audinj. Armuota neaustiné stiklo audinio pluosto tekstileé 1§ propileno klojama
uzleidziant po 1,0 m ploc¢io juosta ant naujos dangos apatinio asfaltbetonio sluoksnio ir esamos
dangos. Prie§ klojant geotekstilés audinj esama asfaltbetonio danga iSfrezuojama 4 cm gyliu,
nuvaloma ir gruntuojama bitumo emulsija. (Zr. Skersiniy pjaviy detales.) Klojant geotekstilés
juostos uzleidziamos viena ant kitos 20 cm.

Geotekstilés charakteristikos:

o plotis — 1.9 m;

o atsparumas tempiant (iilginis/skersinis) — 50/50 kN/m;
) darbiné maksimali temperattira — 165 0C;

o masé — 300 g/m?.

Vietoje isfrezuotos asfaltbetonio dangos klojamas asfaltbetonis 0/16 S-V arba 0/16-V (zituréti
skersiniuose pjiiviuose). Sluoksnio storis 4 cm.

6.4.4. Betono plyteliu danga (be skaldos/zvyro pagrindo sluoksnio)

Dangos konstrukcija turi biiti pagal Statybos techninio reglamento KTR 1.01:2008
»Automobiliy keliai " rekomendacijas .
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Dangos konstrukcijos sluoksniai:
J Betono plytelés,
. Skaldos atsijos,
. Vidutingrudzio smelio sluoksnis.

Betono plyteliy dangos pagrindg sudaro apatinis apsauginis, Sal¢iui atsparus sluoksnis i$
vidutingridzio smélio. Sluoksnio storis 20 cm. Filtracijos koeficientas ne mazesnis kaip
Ksiir™1m/d. Sutankinant gruntg pasiekiamas deformacijos modulis E,;, nereglamentuojamas. Sal¢iui
atsparaus pagrindo kiekvieno tankinamo sluoksnio storis turi atitikti R 34-01 p. 5.6.2.10.2, o
sutankinimo rodiklis Dpr — 4 lentelés reikalavimus. Apsauginio $al¢iui atsparaus sluoksnio auks$éiai
nuo projektiniy neturi nukrypti daugiau kaip +/- 5.0 cm; skersiniai nuolydziai - ne daugiau kaip
0.5%, sluoksnio plotis — ne daugiau kaip 10.0 cm.

Betono plytelés klojamos ant 3 cm storio sutankinto skaldos atsijy sluoksnio. Naudojamos
betono plytelés 7 cm storio. Siiilés tarp plyteliy uzpildomos sméliu. Plyteliy betono stiprumo klasé
B30, betoglo atsparumo Sal¢iui marké M200, vandens jgeriamumas iki 5%, plyteliy dilumas iki
0.70 g/lcm”.

6.4.5. Zvyruoty kelio dangy sluoksniai
Dangos turi biiti jrengtos pagal KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy keliai " reikalavimus ir susidéti
1§ $iy sluoksniy:
. Sutankinto apatinio sluoksnio (apsauginio Sal¢iui atsparaus sluoksnio) i$
smulkiagriidziy grunty pagal LST 131:2001-2:2010+A1:2012,
J Profiliuojamo (virSutinio) sluoksnio:
o 18 12cm zvyro-smélio miSinio 0/32 ir

o  8cm zvyro-smelio miSinio 0/32.
6.4.6. Vejos irengimas

Plotai, kuriuose bus pilamas dirvozemis, atstatomi iki buvusios zemés pavirsiaus altitudés ir
prie§ pilant dirvoZemj tolygiai i8lyginami. Dirvozemis tolygiai supilamas ir paskleidZziamas per
vieng karta, Siek tiek sutankinamas, tada supurenamas akéciomis ar kitomis priemonémis. Visi
grumstai ir luitai kruopsc¢iai susmulkinami, didesni nei 50 mm akmenys ir pasalinés medziagos
pasalinami nuo pavirSiaus.

Augalinio grunto sluoksnio storis 15 cm. Séjama reikiamu mety laiku 30 g/m2 tankumu.
Séjamas Zoliy miSinys:
e raudonasis eraicinas (Festuca rubra L.) - 65%);
e pieviné miglé (Poa Pratensis L.) - 25%,
e paprastoji Sunazolé (Dactylis Glomerata L.) -10%.

v —

Pas¢jus Zolg, Zemés pavirSius dar karta voluojamas, palaistomas. Vejos prizitirimos iki
pirmojo pjovimo.

PRIEDAS. Schema
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DARBU KAINU ZINIARASTIS

ZINIARASTIS "VANDENTIEKIS"

Apklausos sqlygy 5 priedas

Pagal pirkimo dokumentus

Eil. Nr. Pozicijos 1\3:::0 Kiekis Vnt. kaina be Suma. Eur
PVM, Eur ?
1.1. (BENDROJI DALIS
1.1.1. |Informaciniy stendy ir nuolatiniy aiSkinamyjy stendy jrengimas Kompl. 100% 1 000,00 1000,00
1.1.2. |Statinio projektas ir projekto vykdymo prieZitira kompl. 100% 3700,00 3700,00
1.1.3. |InZineriniai tyrinéjimai kompl. 100% 600,00 600,00
1.1.5. |ISpildomieji bréziniai ir kadastriniai matavimai kompl. 100% 770,00 770,00
Viso (Bendroji dalis): 6070,00
1.2. [VANDENTIEKIO REKONSTRAVIMO DARBAI
Vandentiekio tinklas, jskaitant Sulinius ir kameras, Zemés
1.2.1. |darbus, dangy ardymg ir atstatyma, atSaky perjungima, kompl. 100%
iSbandyma, praplovima su dezinfekcija. 44 618,00 44618,00
Viso (Vandentiekio perklojimo darbai) 44618,00
VISO VANDENTIEKIS: 50688,00
PVM 10644,48
Viso su PVM 61332,48
Pastaba:

Kainy Ziniarasciuose jvardyti darbai yra jskaitant medziagas, jrangq, zemés, dangy ardymo, atstatymo ir kitus

darbus, kaip nurodyta UZsakovo reikalavimuose.




SITUACIJOS SCHEMA

Rimsés miestelyje rekonstruojamy vandentiekio tinkly iSdéstymo schema,
M 1:4000
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